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PREDMLUVA

Z véru mimofadného dGvodu tato kniha neni
predkladéana jako fikce. Ona to totiz Zadna fikce neni!

Nejspi§ se sice rychle shodneme, ze néckteré pasaze
piiblizyjici Zivot na tomto svété spadaji pod uméleckou
licenci, ale kdyz tvrdim, ze VSE o Zivoté na druhé strané
je jednoznacné pravda, véfte mi to.

Nekteti lidé se narodi s 1zasnym hudebnim talentem,
jini zase s bajeCnym uméleckym nadénim, takze krasné
maluji a okouzluji svét. Dal§i mtize hluboce obdarovat
jejich vlastni dfina, ¢i svédomité studium.

Osobné se po materidlni strance mohu pysnit jen
malem. Nemam auto ani televizi, nic takového. Navic jsem
Ctyfiadvacet hodin denné upoutan na lizko, ponévadz jako
paraplegik nepouzivam nohy. Ziskal jsem tak ale skvélou
prilezitost, abych rozvinul svij talent ¢i schopnosti, jez
jsem dostal do vinku, kdyZ jsem se narodil.

Az na tu chtzi dokazu vse, o ¢em ve svych knihach
piSu. Jsem schopen astralné cestovat. Predpokladam, ze k
astralnimu cestovani na jiné roviny byti jsem se
propracoval jednak diky studiu, jednak kvuli svému
specifickému charakteru. V této knize vystupuji lidé, kteti
zili a zemfeli na tomto svété a jez jsem diky specidlnim
opatienim mohl sledovat na jejich cesté do neznama.



Cokoli se zde doctete o zivoté po zivoté, je absolutni
pravda. Ujist'uji vas, Ze se nejedna o zadnou smyslenku.

Lobsang Rampa



PRVNI KAPITOLA

,,Co je za¢ ten starej paprda?"

Leonides Manuel Molygruber se zvolna narovnal a
pohlédl na tazatele: ,,Prosim?"

,Ptal jsem se, kdo je ten starej paprda.”

Molygruber se podival na cestu a akorat spatfil
elektricky invalidni vozik, jak vjizdi do budovy. ,,JJo ten!"
konstatoval, nacez zkuSené plivl na botu muzi, jenz
prochézel kolem a nechaval si od ného Cistit obuv. ,,Tak ten
tu bydli. PiSe naky knizky nebo co. Hodné tesi duchy a jiny
divny véci. A dost se rozepisuje
0 lidech, ktery jsou zivy, kdyz jsou mrtvy." Popotahl a
pokracoval: ,,Blbiny to sou, samy ptakoviny k nicemu.
Vzdycky tikam, kdyz je ¢lovék mrtvej, je mrtvej. Zavola si
knéze, ten mu fekne, at’ se jednou dvakrat pomodli. Jestli to
udéla spravné, pljde do nebe, a jestli ne, povali do pekla.
Pozve Armadu spasy, ta to v patek vecer pekelné rozjede a
pak nastu- pujou chlapi jako ja, pobihame s vozikem a
uklizime po nich. Voni halekaj, busej do téch tamburin, nebo
jak se fika tomu, co strkaj pod nos kolemjdoucim, a pistéj, ze
cht¢j penize na Bozi dilo." Rozhlédl se a vysmrkal se na
chodnik. Pak se znovu podival na tazatele: ,,A Bih? Pro me
nikdy nic neud¢lal. Mam tu sviij kousek chodniku, o ten se
staram, aby byl Cistej, a furt dokola kartacuju boty. Pak ty
dvé prkna ¢apnu
1 s ostatnima vécma, hodim je na vozejk, a vzdycky, kdyz
nam tu projede auto - fikdme jim auta, ale vlast



n¢ jsou to naklad’aky - tak voni pfijedou, vozejk mi vezmou
a se vS§im vSudy ho pievratéj, se smetim odjedou a j& abych
zacal znovu. Je to nekonecny, lopota den co den, ¢lovek se
nezastavi. A nema tucha, kdy se tu v nobl cadillacu zastavi
nakej radni, kterej kdyz uvidi, Ze nejsem vohnutej nad
kostétem, nejspi§ vyrazi do uradu, zpucuje myho $éfa a muj
§éf si to prihrne a sepsuje me. Pritom $éf vzdycky tika, ze
nevadi, kdyz nebudu makat, ze to se danovej poplatnik
nedovi, ale d¢€lej, ze délas. Musis se krejt.*

Molygruber se rozhlédl ostrazitéji a provizorn¢ zabral
kostétem, nato si pravym rukavem za doprovodu dost
Sileného zvuku otiel nos a dodal: ,, Kdyby se, milej pane,
nekdo ptal, co tady tomu uklizeci chcete, tak se ptate, kolik
je hodin. Ale ja vam povim tohlenc: Zadnej Bith sem nikdy
nesestoupil a misto me nezamet. To me bolej zada, kdyz jsou
nadranc z toho, jak se celej den ohejbdm a jak zametam
vSecky ty pohozeny odpadky. To byste neuhad, co vSecko se
da takhle najit. Ale jak fikdm, zadnej Bith sem nikdy
nesestoupil, nezametd za m¢, ani misto m¢ ze silnice nikdy
nenapichnul jedinej odpadek. To ja jsem ten chudak
poctivej, co nesezene lepsi praci, takze to musim vydrzet."

Muz, jenz Molygrubera oslovil, se na n¢j utkosem
podival: ,Nejste tak trochu pesimista? Vsadim se, Ze jste
ateistal" ,,Ateista?" opacil Molygruber. ,,Ne, to teda nejsem.
Moje matka byla Spanélka, otec Rus a ja se narodil v
Torontu. Nevim, co to ze mé¢ déla, ale rozhodné nejsem
zadnej ateista. Nemam $ajn, kam patfim."

Tazatel se zasmal a vysvétlil mu: ,,Ateista je Clovek,
ktery neveéfi na nabozenstvi. Neveéfi v nic, jediné na
pfitomnost. Je tady a ted’ a jednou zemie. Kam se pak
pod¢je? To nikdo nevi, ale ateista je presvédcen,



7ze kdyz zemfe, jeho télo je uplné jako to smeti, co tu
uklizite. To je ateista!"

Molygraber se uchechtl a odpovédél: ,,To je ptesny! To
jsem ja! Ted’ mam novou nélepku, co jsem - jsem ateista. A
az se m¢ kdmosi zeptaj, co jsem, miZzu jim fict, Ze nejsem
Rus ani Spanél, ale ateista. A voni ptijdou vo diim dél, budou
se chechtat a fikat si, ze starymu Molygraberovi jesté zbylo
trochu humoru."

Tazatel se vydal dal. Ztracet Cas se starym otrapou mu k
nicemu nebude, uvazoval. Je zvlastni, jaci jsou vSichni tihle
pouli¢ni metafi neboli venkovni uklidova slozka, jak si ted’
tikaji, ignoranti. Pfitom jsou doslova studnici znalosti o
lidech z okoli.

Vtom se zastavil a dlani si pleskl do ¢ela: ,,To jsem ale
hlupak!" pocastoval se. ,,Chtél jsem piece néco zjistit o tom
chlapkovi." Tak se otocil a vydal se znovu za starym
Molygruberem, jenz tam stale jeSté stal a nejspis$ rozjimal.
Zjevne se snazil napodobit sochu Venuse, az na to, ze nemé¢l
ty spravné tvary, pohlavi ani ostatni dopliky. Kosté se k
pézovani piece jen upln€ nehodi. Kdyz se k nému tazatel
vratil, nadhodil: ,,Rikate, Ze tu pracujete. Tak to budete o
lidech, co tu bydli, leccos védét. Co fikate na tohle?" A
ukazal mu pétidolarovku. ,,Chci informace o tom manikovi
na voziku." Molygruberova ruka vystielila, capla
pétidolarovku a uzmula ji tazatelovi z ruky tak rychle, Ze si
to ani nestacil uvédomit. ,Informace o tom starouskovi?"
zeptal se Molygraber. ,Jasn€, ze ho znam. Bydli nékde
tamhle. Projizdi tou ulickou a kousek dal zahne doprava.
Budou to tak dva roky, co tam bydli. Neni ho moc vidét. Je
smrtelné nemocnej €i co, pfej uz mezi ndmi dlouho
nepobude. PiSe knizky, jmenuje



se Rampa a to, co piSe o Zivoté po smrti, je naprosto smesny.
Neni ateista. Pfej ho ale ¢te hodné€ lidi. Ve mésté v krdmé ma
ve vyloze celou fadu knizek, hodné se prodavaj. Stejné je
zajimavy, jak si néktery lidi uméj vydélat tak snadno. Prosté
hodi na papir par slov, zato ja se tu morduju s koStétem, ze
jo!«

Tazatel se ptal dal: ,,Mizete mi zjistit, kde piesné bydli?
Rikate, e v tom &inzaku, ale zjistite mi, KDE PRESNE
BYDLI? Chci ¢islo bytu. Zitra se vratim, a jestli ho budete
mit a budete védét, v kolik asi z domu vychazi, dam vam
dalsich deset dolart."

Molygruber chvili spekuloval, sundal si klobouk,
poskrabal se na hlavé a nakonec si mezi prsty zacal zmoulat
usni laltcky. Jeho kamaradi by fekli, Zze tohle ho nikdy
nevidéli dé€lat, jenze on se k tomu uchyloval, jen kdyz
ptfemyslel, a jak by kamaradi konstatovali, on nikdy moc
nepiemyslel. Kdyz ovSem bylo ve hie deset dolard takika
zadarmo, to uz za kapku zamysleni stalo. Odplivl si a fekl:
,Domluveno. Podejte mi na to ruku. Vy pfijdete zitra ve
stejnou dobu a ja vam povim, v jakym ¢isle bydli. A jestli
neodejde dfiv, nez ja pfijdu, feknu vam, kdy z domu
vodchazi. Ale jeden mij kamos tam zna spravce, balej spolu
smeti, co tam vyhazujou v téch velkejch pytlech. Tak ten
kamos to zjisti. A kdybyste racil pritlacit, mohl bych pro vas
zjistit néktery dalsi véci."

Tazatel mirn¢ nadzvedl oboci, pteslapl a pak se zeptal:
,»Vyhazuje smeti, dopisy a takové véci?"

»Ne," zamitl tuto moznost Molygruber. ,,To vim. Jedingj
na tyhle ulici ma tu véc, co vSechny ty lejstra feze. Se ten
trik nau¢il v Irsku. Naky novinafi se dostali k fidkejm jeho
spistim, a jak se o ném fika, ten



chlapek stejnou chybu dvakrat neudéla. Pofidil si maSinku,
co z dopist vyrabi konfety, ktery jako by n¢kdo zapomnél
nafezat na kousky, tak jsou z toho cely pentle. Sdm sem je
vidél v zelenejch odpadkovejch pytlech. V tomhle sméru
vam nepomuzu, pa¢ si tam dévaj bacha a nenechavaj véci
nahodé. Nikdy nevynesou nic, z c¢eho by $§lo néco
vystopovat."

,,Tak nic,” okomentoval to tazatel. ,,Zitra tu budu asi tak
ve stejnou dobu, a jak jsem slibil, jestli mi date Cislo bytu a
informaci, kdy ho mtzu zastihnout, kdyZz vychazi z domu,
dam vam deset dolart. Tak zatim!" Lehce mavl na pozdrav a
vydal se svou cestou. Moly- gruber stal bez hnuti, tak klidn¢,
ze by si Clovék myslel, ze je opravdu socha, vSechno si
znovu promyslel a snazil se vypocitat, kolik piv dostane za
deset dolarti. Kone¢né se zacal plouzit dal, tlacil pted sebou
vozik a pfi tom pfedstiral, ze ze silnice smeta smeti.

Kratce nato se zpoza rohu vynofil muz v cerném
knézském odévu a malem Molygruberovi prepadl ptes
vozik. ,,Hele, hele!" vykiikl Molygruber rozzlobené. ,Ne
abyste mi rozfrcal v§echno smeti. Laduju ho do toho vozejku
cely dopoledne." Farat si ze saka oklepal par smitek a spatra
se podival na starého Mo- lygrubera. ,,Dobry muzi," oslovil
ho, ,,vy jste piesné tou osobou, kterd mi miize pomoci. Jsem
zde na okrsku novym farafem a chci provést vizitaci. Mlizete
mi fict, ktefi lidé jsou tu novi?"

Stary Molygruber si ukazovacek a palec polozil z boku
na nosni dirky, pfedklonil se a pofadné si od- frknul, ¢imZ si
procistil nozdry a tésné¢ minul nohy farafe, kter¢ho to
Sokovalo a znechutilo.



»lakze o vizitace vdm jde?” nadhodil stary metaf.
,»Dycinky jsem si myslel, Ze vizitace zafizuje satan. Kdyz
nas pocti svou navstévou, opupinkujeme se z toho, nebo
vydame posledni prachy za pivo, ktery ndm pak nekdo
vykopne z ruky. To jsem si myslel, Ze jsou vizitace.*

Faraf po ném se skute¢nym odporem sjel zrakem nahoru
a doli. ,,Pane,” zacal, ,,vzhledem k tomu, jak mimotadné
neuctivy jste vici duchovnim bratiim, domnivam se, Ze jste
hodné& dlouho nebyl v kostele/* Stary Molygmber mu pohled
oplatil a uptesnil: ,,Ne, pane. Nejsem zadny Bozi hoch, ale
zrovna jsem se dozv&dél, co jsem. Jsem ateista. To jsem.** A
jakmile to fekl, rost’acky se uculil. Faraf si preslapl, rozhlédl
se a pak spustil: ,,Ale dobry muzi, naboZenstvi pfece mit
musite. Musite véfit v Boha. Ptijd’te v ned€li do kostela a ja
si pfipravim kazani specialn¢ pro vas, jednoho ze svych
neStastnych bratii, ktefi si na zivobyti musi vydé¢lavat
zametanim odpadk.**

Molygmber se samolibé opiel o konec kostéte a pronesl:
wJenze, farafi, m¢ nikdy nepfesvédéite, ze Blh existuje.
Vsak ja vim, ze jste docela ve vaté a pfitom délate jediny,
totiz vykiikujete cosi o ¢emsi, co neexistuje. Chcete mi,
farafi, dokazat, ze Buh je? Pfivedte mi ho sem, at si
potieseme rukou. Zadnej Bith pro mé& nikdy nic neudélal.*
Zastavil se a zacal $atrat po kapsach, dokud nenasel naptl
vykoutenou cigaretu. Pak z kapsy vytahl sirku, a nez se
rozpovidal dal, zapdlil si ji o nehet na palci. ,,Moje mati
patfila k t€ém damam, co to dé€la, vite, co myslim, pro penize.
Nikdy jsem se nedozvédél, kdo je mij otec. Vlastné to
nejspi§ bude celd banda chlapki. Zivotem jsem se musel
probojovat, pac¢



jsem byl maly pivo a nikdo kviali mné nikdy nehnul prstem.
Takze mi ze svyho ttulnyho domu a ze svy pohodIny prace a
ze svy skvély velky kéry nekazte o Bohu. Nejdiiv si misto
mé vyzkousejte, jak se makd na ulici, a pak se podivame, co
pro vas ten vas Bih ud¢la."

Stary Molygruber si zlostné odfrkl a nezvykle rychle se
vrhl do akce. Kosté vrazil na vozik, vozik chytil za rukojet’ a
skoro poklusem vyrazil po silnici. Farar za nim chvili hledél,
ve tvari vyraz absolutniho Soku, naceZ potiasl hlavou, a kdyz
odchazel, brumlal si pro sebe: ,,Boze, Boze, tak bezbozny
¢lovek, kam to svét dospél?”

Pozdgji téhoz dne se Molygruber nachomytl ke skupince
spravcu a uklizecek, tika se jim manazefi, z nékolika domi z
okoli. Uz si zvykli takto se setkavat a vymeénovat si pikantni
novinky. Molygruber byl svym zplsobem jednim z
nejznalejsich lidi v okoli. Védél, kdo kdy kam chodi, a mél
ptehled, kdo vchazi do byt a kdo z nich vychazi. Takze se
jednoho z téch muzi mohl zeptat: ,,Ten statik na voziku, to
je spisovatel, ze jo?" VSichni se na néj obratili a jeden se
nahlas rozesmal: , Nefikej mi, kamarade, Ze zrovna TY se
ted’ zacnes zajimat o knizky. Myslel jsem, Ze jsi nad vSechny
tyhle véci povzneseny. Kazdopadné ten chlapek pise o tom,
¢emu se fika tanatologie. Sam poradné nevim, o co jde, ale
n¢kde jsem slySel, ze je to o tom, jak ¢lovek Zije po smrti.
Mné to ptipada smeésné, ale je to tak. Jo, bydli u nas."

Molygruber v ustech prevalil cigaretu, zasilhal si nanos a
nadhodil: ,,Asi ma dobrej bejvak, co? Se vsadim, Ze je to
naka moderna. Taky bych se do takovyho nakyho rad
podival."



Spravce se usmal a upfesnil: ,,To se pletes. Zije hodné
skromné. Nemusi§ véfit vSemu, co piSe, to je jasny. Jen
tikam, ze zije, jak kdze. Vypadé docela zle, takZe se nejspis
uz brzy o tom thanato-Cemsi, jak o tom piSe, vSechno dozvi.*

»Kde bydli? Myslim jako ve kterym byte?" zeptal se
Molygruber. Spravce se rozhlédl: ,,To je pfisné tajné. Jeho
¢islo se nikomu nesdéluje, ale ja vim, kde to je. Proc to chces
veédet?

Molygruber na otazku nereagoval, tak se néjakou dobu
dal nesouvisle bavili jako obvykle, az se Molygruber znovu
otazal: ,Rikal jste devét - devét - nula - cosi, ten jeho byt?*
Sprévce se zasmal: ,,Vim, ze se m¢ snazi§ nachytat, ty stary
vsivaku, ale Ze jsi to ty, to Cislo ti feknu. Jeto...

Prave v tu chvili do ulice vhrcel jeden z popelar- skych
vozu a spustil automaticky nakladac, jehoz kvi- livy zvuk
docela piehlusil, co spravce fikal. Ale protoze jde-li o
penize, Molygruber ze sebe vzdy néjaky napad vyktese, tak
tentokrat ze zemé zvedl prazdnou krabicku od cigaret,
vylovil tuzku a pozadal: ,,Naté, sem mi to napiste. Nepovim,
kdo mi ho dal.“ Spravce mu cislo ochotné¢ zapsal a se
znacnou zveédavosti, o co starému zametaci jde, krabicku
Molygruberovi vratil. Ten na ni koukl, rukou si sahl na hlavu
a krabicku vsunul do kapsy. ,,UZz musim,” fekl spravce.
,Pottebuju vyvézt par téchhle kontejnert, ted jsme s
uklidem na fadé my. Nashle.”“ Nato se otoCil a zamifil do
budovy do odpadkové mistnosti. Stary Molygruber Sel dal.

Vzapéti k nému dojeli popelafi, dva vyskocili, popadli
Molygrubertiv vozik a v zadni ¢asti vozu ho zvedli.
,Nasedni, bracho," vyzval ho jeden z nich,



snad fidi¢: ,,Vezmeme t&é do depa.” Molygruber nasedl, aniz
by ho négjak trapilo, ze konci o patnact minut diiv, a vraceli
se do sbérného strediska.

,,Reknéte, chlapi,” ozval se Molygruber, ,,znate Rampu?
Toho spisovatele v mym rajéonu?”

»J0, odpovédél mu jeden. ,,Od jeho domu toho
vzdycky odvazime kupu. Rozhodné to vypada, Ze hodné
medituje. Odvazime Sileny mnozstvi prazdnych krabic, lahvi
a tak. Posledni dobou je v tom taky spousta injekci nebo
¢eho a ty stiikacky maji oznaceni Tuberculin. Nevim, o co
jde, jen Ze je to napsany na Stitku. Jednou jsem musel
jednoho takovyho spravce piesvédcit, aby nevolal policii,
protoze jak by nékdo mohl tyhle véci chtit? Napadlo ho, ze
ty léky uziva ten stafik.” Popelar ptestal vykladat, jelikoz se
zabral do baleni cigarety. Kdyz byl vcelku spokojeny,
pokracoval: ,Nikdy bych netekl, kvili jakejm divokejm
predstavam jsou lidi schopny volat policii. Vzpominam si,
jakej poprask pred né&jakou dobou, minuly rok to bylo,
vyvolala ta bomba. Vis, jak ta spravcova nasla v odpadcich
starou kyslikovou bombu. I kdyZ byla docela prazdna a ani
neméla ventil, spojila se ta Zenstina s policii a obvolavala
nemocnice. Jak fikam, byl z toho velkej poprask a stejné se
nakonec zjistilo, ze je to se zakonem Uplné v cajku. Lidi si
koneckoncti kyslikovou bombu nepotizuji, pokud nejsou
nemocni, no ne?” Znovu se dali se do prace. UZ minutu
pracovali presCas, ktery jim nikdo nezaplati. Spésné€ ze sebe
strhali kombinézu, oblékli si normalni bundu a zmizeli do
svych aut, aby volny ¢as proflékali na pouli¢nich néarozich.



Druhy den rano pfiSel Molygruber do prace o chvili
pozdéji. Kdyz si Sel do depa pro vozik, z kabiny
»Hej, Moly,* kficel, ,,néco pro tebe madm. Jak ses vcera
ptal na toho chlapka, pfinesl jsem ti néco, co napsal. Pfecti
si to.“ A hodil po Molygruberovi knizku v mékkych
deskach. Titul znél Verim. ,Véfim," zamumlal
Molygruber. ,,O zadny takovy koniny nestojim. Kdyz je
Clovék mrtvéj, je mrtvéj. Rozhodn€¢ za mnou nikdo
nepiikvaci a nefekne mi:,Nazdar, Molygrubere, vedl sis v
zivoté celkem dobfe, chlape, tak jsme tady pro tebe
vyrobili specidlni triin ze starejch vyhozenejch plechovek.
Ptesto si knihu v rukou pootacel, prolistoval par stranek a
schoval si ji do naprsni kapsy. ,,Co to tam délate,
Molygrubere? Kradete?" zahimél drsny hlas a z drobné
kanceléfe se vysunul podsadity, zavality muz. Natahl ruku
a vystekl: ,,Dejte to sem." Molygruber si mlcky rozepnul
knoflik u saka, vylovil paperback a predal mu ho. ,,Hm,*
vyhodnotil ho dohli- zitel, vedouci nebo co byl vlastné
zaé. ,, Takze vy jste se ted’ zabral do té&chhle véci, jo? Zil
jsem v domnéni, ze nevéfite na nic nez na svoje pullitry a
vyplatu!"

Molygruber se na podsadit¢tho muze, jenz byl
navzdory své malé vySce stale jesté vyssi nez Molygruber,
usmal a nabidl mu: ,,VSak si to, $éfe, sam prectéte a pak se
uvidi, jestli mi dokazete fict, jak se da zjistit, jestli je po
smrti n¢jakej zivot. Pfece mi nebude nikdo tvrdit, ze kdyz
na rohu ulice uvidim rybi hlavu a seberu ji, Ze ryba znovu
ozije." Otocil se a vymluvné si odplivnul na zem.

Vedouci si s knihou dal pohraval, az pomalu pronesl:
,,Vite, Molygrubere, s zivotem a smrti souvisi



spousta véci. My tomu vibec nerozumime. Moje Zena
tomuhle chlapkovi totdln€ propadla. Precetla vSechny jeho
knizky a ptisahd, Ze vSechno, o ¢em piSe, je pravda a nic nez
pravda. Manzelka je tak trochu véStkyné, ma za sebou par
zazitkl, a kdyz o nich mluvi, dési mé to k smrti. Pred par
dny me vydésila, kdyz tvrdila, ze potkala duchy. To jsem
musel vypadnout a dat si drink nebo dva a pak jest¢ jednou a
néco navic, a kdyz jsem se tu noc vracel domd, bal jsem se
vlastniho stinu. Ale ted’ mazejte do prace, chlape, odpalte do
svého rajonu, mate zpozdéni. Tentokrat vam to nezapisu,
protoze jsem vas zdrzel sam, ale hejbnéte sebou. Soupejte
nohama rychleji nez jindy. Alou!*

A tak se Molygruber chopil svého voziku, ujistil se, Ze je
prazdny a ze ma Své kosté, nacez se odloudal na ulici, kde
zah4jil dalsi den v roli sbérace pouli¢niho odpadu.

Byla to hrozna nuda. Kolem se prohnala tlupa Skoldki a
zlstalo po ni jen smeti na zemi. Stary Molygruber si
rozzloben¢ brblal, kdyz se pro papirky od bonbontl, obaly od
¢okolad a dalsi odpadky od té détské tlupy ohybal. Ale vozik
mél brzy plny, tak se na chvili zastavil, opfel se o nasadu
kostéte a sledoval, jak probiha stavba. Kdyz ho to unavilo,
pfesunul pozornost jinam. Odtahovka zrovna odvazela
n¢jaké porouchané auto. Pak hodiny odbily poledne a
Molygruber se trochu narovnal, pfesunul si cigaretu do
druhého koutku a vydal se k piistiesku v paréiku. Cas na
obéd. Tam chodival rad. Obéd si daval daleko od lidi, ktefi
sedavali venku na traveé a jen mu piidélavali praci.

Tlacil pted sebou vozik, se kterym po cesté¢ dorazil k
mensi boudé. Z kapsy vylovil kli¢, odemkl si a vesel



dovnitf. S ulevou odstréil vozik bokem a posadil se na
hromadu ptepravek, ve kterych byly nabaleny kvétiny pro
zahradu. Zrovna Smadtral ve svacinové krabi¢ce po
sendvicich, kdyz se do dveti vloudil stin. Vzhlédl a spattil
muze, v jehoz ptichod doufal. Pomysleni na penize bylo
hodné¢ lakavé.

Muz vstoupil do piistieSku a posadil se. ,,Pfisel jsem si
pro informace, které jste pro mé mel sehnat." Zatimco
mluvil, vyndal pené¢Zenku a probiral se bankovkami. Stary
Molygruber se na néj zarputile podival a zeptal se: ,,Kdo vy
vlastné jste, pane? My poulicni zameta¢i nedavame
informace jen tak kazdému, kdo se tu namane. Musime
veédét, s kym mame tu Cest, jasné?" S chuti se zakousl do
jednoho ze sendvicl, az z né&j vystiiklo zmacknuté rajce,
jadyrka i vSechno ostatni. MuZz sedici naproti na bedné
sprsce chvatné uskocil z cesty.

Co by mu o sobé ten muz mohl fict? Mohl by fict,

ze kazdy vi, Ze je Anglican. Ze studoval v Etonu, pfestoze
tam pobyl sotva tyden kvuli nestastnému omylu, kdy si pod
rouskou noci spletl zenu spravce koleje s jednou z
pokojskych, coz mélo vskutku katastrofalni nasledky.
Vyloucen byl v podstaté jesté pred svym nastupem, takze
vytvofil svého druhu rekord. OvSem tvrzeni, ze byl na
Etonu, se mu libilo, a navic bylo pravdivé!

»Kdo jsem?" opacil. ,,Byl bych si myslel, Ze to vi cely
svét. Jsem zastupcem nejprestiznéjsitho  anglického
nakladatelstvi a pidim se po detailnim Zivotnim piib¢hu
tohoto autora. Jmenuji se Jarvie Bumblecross."

Stary Molygruber prost¢ sedél a Zvykal, drobky ze
sendvice rozséval do vSech stran a pfitom si néco



mumlal. V jedné ruce drzel cigaretu, v druhé sendvic.
Jednou si ukousl ze sendvice, nato si potahl z cigarety, a tak
potad dokola. Pak tekl: ,,Jarvie? To jméno je pro mé novy.
Jak jste k nému pfisel?" Muz se na chvili zamyslel a pak se
rozhodl, ze pokud to tomu chlapkovi povi, niCemu to
neuskodi. Koneckoncli uz ho nejspi§ nikdy neuvidi. Tak se
rozpovidal: ,,Pochazim ze staré anglické rodiny, jejiz historie
se tahne mnoho generacii A prfed mnoha lety moje
prababicka z matciny strany utekla s jednim londynskym
taxikafem. Tehdy se jesté taxikairam fikalo jarvie, a tak na
pamatku ponékud nestastné aférky jsou u nas muzsti rodinni
ptislusnici od té doby pojmenovavani Jarvie."

Stary Molygruber nad tim néjakou dobu premyslel a pak
tekl: ,,Takze chcete psat o zivote toho chlapka? Co se mi tak
doneslo, sdm uz toho o svym zivoté sepsal dost. A podle
toho, co jsme ja a dal$i moji znami zaslechli, bych fekl, ze
vy vod novin jemu i jemu podobnejm Zzivot potadné
znepiijemnujete. Nikdy mi nic neudélal, za to se podivejte
sem." Natahl ruku se sendvicem. ,,Podivejte, jak se mi
pismenka otiskla na chleba. Jak to mam asi jist? Na co
kupovat noviny, kdyZ se na né nepouziva inkoust, kterej
vydrzi? Tistény pismena mi nikdy nechutnaly."

Muz byl kazdou minutou vzteklejsi. ,,Chcete snad branit
v praci sdélovacim prostfedkim? Copak nevite, ze mame
absolutni pravo kamkoli jit, kamkoli vstoupit a kohokoli se
vyptavat? Byl jsem dost velkorysy, kdyz jsem vadm za
informace nabizel penize. Vasi povinnosti je sdélit je
novinaiim zdarma."

To uz starého Molygrubera dopalilo. Uz toho uhlazen¢
hovorticiho Angli¢ana, ktery si o sob& myslel, ze



je vic nez sam Buh, nemohl vystat, proto se postavil a
povida: ,,Milej pane, koukejte se ocud’ vypakovat sam, nebo
vas hodim na vozejk a odvezu do depa. Tam uz vam
kamaradi ukazou, zac je toho loket." Popadl hrabé na listi a
vyrazil proti muzi, jenz se bleskurychle postavil, ustoupil a
prepadl pies horu beden. Poroucel se k zemi, ve vzduchu se
ocitla zmét rukou, nohou a létajiciho dfeva, ovSem na
podlaze lezet nezistal. Stacil mu pohled do tvafe starého
Molygrubera.V mziku byl na nohou, vysprintoval a zmizel z
dohledu.

Stary Molygruber zvolna posbiral bedny a odpadlé kusy
difeva a podrazdéné si brblal: , Taxikai Jarvie, tss. Jakou
pohadku mi to chtél nabulikovat? A i kdyby mél prababicku,
nebo co to bylo, co si vzala taxikaie, jak to, Ze je ten chlapek
tak tupéj? Aha, no jisté," pokracoval, zatimco v obliceji
zlosti brunatnél, ,tyhle zplsoby ma jisté proto, Ze je to
Angli¢an." Znovu se posadil a vyndal si druhou davku
sendvicl. Ale jist nemohl. Byl tak vyvedeny z miry, Ze
nedokézal nic polknout, a tak si zbytek obéda zabalil do
krabicky a vySel se do parku napit z kohoutku.

Prochdzel se a prohlizel si lidi. Mél koneckonct
obédovou pauzu. Nahle se ze zatacky, zpoza stromu, na cesté
vynotili dva farafi. ,,Dobry muzi," fekl jeden, ,,mizete mi
fict, kde jsou, ehm, panské zachodky?" Rozladény stary
Molygruber odpovedél: ,,Tady nic ta- kovyho neni. Budete
muset do nékteryho hotelu a fict jim, Ze je to naléhavy. Asi
jste z Anglie, kde je maji na ulici. Tady to tak nefunguje.
Musite na benzinku nebo do hotelu nebo tak."

»lo je zvlastni, opravdu zvlastni," tekl jeden faraf
druhému, ,,az bych fekl, Ze n¢ktefi Kanad’ané maji na



nas AngliCany hodné silnou averzi." A pospisili si do hotelu,
ktery se nachézel jen o blok dal.

Hned nato Molygruber od jezirka uprostied parku
zaslechl vyktiky. Svizné se otocil, aby zjistil, o jaké vzraso
jde. Mazal po cesticce k jezirku, az uvidél, jak se ve vode
topi asi tiileta holcicka. Hlavicka ji mizela pod vodou a zase
se vynofovala. Kolem j ezirka necinné¢ postavala skupina
divakd, nikdo z nich se vSak ani v nejmensim nepokusil dité
zachranit.

Stary Molygruber se obCas dokazal pohybovat rychle.
Tieba ted’. Ritil se kupiedu, az jakousi star$i pani svalil na
zada, zatimco dal$i mu staCila uskocit. Pfeskocil nizkou
kamennou zidku a brodil se mélkou vodou. Noha mu pfitom
uklouzla na mazlavém bahné na dné rybnicka, takze do néj
padl po hlavé a Seredn¢ se prastil, pfesto vstal, chytil
hol¢icku a podrzel ji hlavou doli, jako by z ni chtél vylit
vSechnu vodu. Nato zacal opatrné naslapovat, az se po
kluzkém dnu dostal ke biehu, a znovu pielezl zidku na
suchou zem. Pfibéhla k nému Zena a kiiCela jak na lesy:
»Kde ma kloboucek? Kde ma kloboucek? Byl upln€ novy,
zrovna jsem ho koupila na trzisti, dejte mi ho.*

Molygruber nastvané vrazil matce dité do rukou tak, jak
bylo - skrznaskrz promacené az na kizi. Matku Sokovalo, jak
se ji ve vod¢ znicily Saticky. Stary Molygruber se odebral do
svého pristieSsku. N&jakou dobu tam rozmrzele stal, voda mu
prosakovala oblecenim k zemi a stékala mu do bot, odkud
pretékala na podlahu. Pak si uvédomil, Ze se nema do ¢eho
prevléci. Ale to bude v poradku, v§ak na ném obleceni brzy
uschne. Unavené hrabl po rukojeti voziku, vyjel s nim ven a
zamkl za sebou.



Hned se rozklepal, pon¢vadz ze severu zacCal foukat
studeny vitr a kazdy vi, Ze vitr ze severu je opravdu ledovy.
Stary Molygruber se zatiasl a zacal pracovat intenzivnéji,
aby se zahtal a obleceni na ném mohlo uschnout.

Sice se uz za chvili slusné potil, jenze svriky byly potad
mokré. Splouchal a ¢vachtal, a nez kone¢n¢ prisel Cas vratit
se do depa, pfipadalo mu to jako cela vécnost.

Ostatni muze mlceni pané€ starého Molygrubera pon¢kud
udivovalo. ,,Co je to se starym Molym?" ptal se jeden.
»Vypada, jako by ztratil dolar a naSel cent. Nebej- va piece
tak potichu, ze? By mé zajimalo, co se stalo?"

Jeho staré auto S§lo nastartovat tézko, a kdyz uz
nastartovalo a bylo pfipraveno vyjet, zjistil Molygruber, ze
jedna ze zadnich pneumatik je prazdna. Hlasité¢ zanadaval,
vypnul motor, vystoupil a pracné kolo vyménil. Jakmile mél
hotovo, znovu si nasedl a op€t se potrapil se startovanim.
Kdyz dorazil domii, do svého osamélého pokoje, uz mél
vSeho po krk. Mél po krk zachranovani, prace, osamélosti,
prosté mel po krk Gplné vSeho. Rychle se vysvlékl, starym
ru¢nikem se vyttel dosucha a vlezl si do postele, aniz by se
obtézoval s jidlem.

V noci zjistil, Ze se intenzivné poti. Viibec mu cela noc
pfipadala nekonecné, t€¢zko se mu dychalo, a télo jako by
mél v jednom ohni. Lezel ve tmé, namahavé dychal a
pfemyslel, co by mu mohlo byt. Zaroveini si planoval, Ze si
rano zajde do 1ékarny pro 1éky na kasel nebo pro néco, co
zmirni tu bolest na hrudi.

Rano dlouho nepfichazelo, ale cCervenavé slunecni
paprsky mu nakonec pfece jen zasvitily do oken, aby



se dotkly jeho tvare zrudlé horeckou. Pokusil se vstat, jenze
se sesunul k zemi. Nevédél, jak dlouho tam lezel, az se
kone¢né probral. Oteviel o¢i a uvidél, Zze ho dva sanit'aci
zvedaji na mobilni [izko. ,,Asi jste chytil oboustranny zapal
plic, stafecku," fekl mu jeden z nich. ,,Vezeme vas do
nemocnice. Budete v pofadku." Druhy se zeptal: ,,Mate
né&jaké piibuzné? Koho mame kontaktovat?"

Stary Molygruber unavené zaviel oi a propadl se do
neklidného spanku. Nevédél, kdy ho pienesli do sanitky, kdy
sanitka dorazila do nemocnice na pohotovost, ani kdy ho
ptrevezli na pokoj a ulozili do postele.



DRUHA KAPITOLA

»Ale no tak, tak uz tu raku natdhnéte a zadné hlouposti.
Tak pojd'te na to, pohnéte se!“ Hlas znél roz- kazovacneé,
pronikavé a netstupné. Leonides Manuel Molygraber se
lehce zavrtél a pak se probral k nejasnému uvédomeni, zZe
jeho raku nékdo pevné uchopil a vytahl zpod pefiny. ,,Viibec
nevim, pro¢ se tak branite/' sdélil mu hlas podrazdené,
»~musim vam jen vzit krev. Tak pojd'te, a zddné hlouposti."
Stary Molygraber oteviel o¢i o trochu vic a rozhlédl se.
Zena, jez mu spilala, se nad nim tycCila po levé strané.
Obratil pohled k jakémusi draténému kosi, ktery stal na
stolku u jeho postele. Kos§ pfipominal pienosku, jakou
pouzivaji mlékati, napadlo ho, az na to, ze tam, kde mlékati
maji naskladané lahve s mlékem, se v tomto koSi nachazela
spousta zkumavek s vatou. ,, Tak jste se k nam vratil, co?
Tak uz mi pomozte a neplytvejte mym cCasem!" Nato mu
zena drsn¢ vytahla rukav od pyzama a cosi jako Cernou
gumu mu uvazala kolem paze. Roztrhla pytlicek, néco z négj
vyndala a energicky mu otfela kuzi. Nasledovala ostra
bolest, az nadskoCil, a Zzena si postéZzovala: ,,Sakra!
Zatraceng! Pro¢ nemiizete mit zily poradné vidét? Ted jsem
vam ji propichla durch." Jehlu vytdhla, utdhla mu Skrtidlo
kolem paZze a zkusila to znovu.

Molygraber zmaten¢ pohlédl niz. K jehle, kterou mél
zasunutou v pazi, byla pfipojena velka sklenéna zkumavka.
Dival se, jak se plni. Mrs$tné, s hbitosti da



nou dlouholetou praxi, zena zkumavku odpojila a pfipojila
dalsi, jiz téz naplnila. Kdyz uz pak byla konecné s
mnozstvim odebrané krve spokojena, jehlu vytahla a pies
vpich nalepila naplast. Obé zkumavky peclivé popsala jeho
jménem a se zabrucenim je vloZzila do draténého kosiku.

Zena se piesunula k daldimu lazku, takZe jeji vréivy a
zaroven nafikavy hlas mohl zacit brnkat na nervy jinému
pacientovi. Molygruber se rozhlédl a spocital si, Zze na
pokoji s nim lezi dalSich pét pacientli. Potom se mu zrak
rozmazal, zacalo se mu tézko dychat a né€jakou dobu zase
nevedel o svete.

Vyrusil ho rachot. Jako by slySel rachotit talife a kvilet
velky vozik, ktery nékdo tlac¢i. Znovu pomalu oteviel oci,
bolelo to, a hned pfede dveimi pokoje pfimo proti své
posteli spatfil chromovany vozik nacpany spoustou kastliku.

Jak se tak rozhlizel, odnékud se zjevil oSetrovatel a jal se
rozdavat malé podnosy s jidlem. Kazdy podnos byl oznacen
jménem pacienta.

Osetfovatel dosel az ke starému Molygruberovi,
prohlédl si ho a zeptal se:, Jak se ted’ citite?"

Ten misto odpoveédi jen zabrucel, protoze byl prosté
prilis unaveny na to, aby néco tekl, a navic si v duchu tak
néjak matné pomyslel, Ze kazdy trouba jist¢ vidi, Ze je mu
dost zle. Osetfovatel vyhékl néjaké véci zpoza lizka a tekl:
,,Jenom natahnéte levou ruku pied sebe, zméfim vam krevni
tlak." Molygruber na nad- lokti pocitil silici sevieni a pak si
v§iml, Ze oSetfovatel ma v usich stetoskop a pravou rukou
macka gumovy balonek. Opét usnul a znovu se vzbudil,
kdyZz se mu tlak na pravém nadlokti uvolnil. ,,Dobfe," fekl
oSetfo



vatel. ,,Za chvili se za vami pfijde podivat doktor Fle-
botum. Rekl bych, Ze zrovna zadina vizitu. Nashle!*
Osetrovatel prochazel od jednoho pacienta k druhému. ,, Tak
co je s vami, kamarade, co ta dne$ni snidan€, co?* zeptal se
jednoho muze. Molygruber vid¢€l, ze ten pacient ma u sebe
dlouhou tyc¢ku, na niz je zavéSena lahev, ze které vychazeji
trubicky. Slabym hlasem se zeptal: ,,Co to provadite tomu
panovi?“ | To mu kape intravenozni infuze," sd€lil mu
osetfovatel, ,, davame mu fyziologicky roztok, aby se
vzchopil."

Mistnost se znovu vytratila a Molygruber slySel svij
vlastni chréivy dech, ktery jako by se ozvénou odrazel
hodné¢ zdaleka. Zase ho néco vyrusilo. Ucitil ruku na krku a
pak si uvédomil, Ze mu nékdo rozepina knofliky u pyzama.
,Co je s tim muzem?" zeptal se muzsky hlas a Molygruber
oteviel oc¢i, aby se podival. Koukal na cloveka, zjevne
l1ékare, jenz mél na sob¢ bily plast a vlevo na hrudi mél
vySivacimi stehy vyveden napis Dr. Flebotum.

»Doktore, kdyz ho pfivezli, mluvil paramedik o
oboustranném zépalu plic. Cekdme, Ze ho vysetiite." Lékat
se zamracil: ,,Hm, takze paramedici ted’ ze sebe d¢€laji
diagnostiky, jo? Na to se podivame!" Sklonil se a pfilozil
Molygmberovi na hrudnik stetoskop, pak nechal usni olivku
volné viset, na hrudnik siln¢ poklepaval ukazovackem a
poslouchal vychazejici zvuk.

,»Myslim, ze musime ud¢lat rentgen. NejspiS ma plice
plné tekutiny. Dohlédnete na to, oSetfovateli?" Lékai se
sklonil, evidentné proto, aby si prohlédl Mo- lygruberovu
kartu, néco do ni zapsal a piesunul se k dal§imu pacientovi.
Molygruber usnul.



N¢gjaké hlasy zacaly hlucet, takze Molygruber znovu
oteviel o€i a vzhlédl. Zdravotni sestra a sanitaf se k jeho
luzku blizili s transportnim vozikem. Docela drsné ho
zatlacili k jedné strané lizka a vozik pod né&j podsunuli. Pak
ho rychlym ptehozem, jako kdyz clovek ulovi velkou rybu,
napadlo ho, pfesunuli na vozik. Sanitdf pfes n€j pohotove
prehodil prostéradlo a uz se spolu Sinuli dlouhou chodbou.
,»Co se ti prihodilo, ka- marade?* zeptal se sanitaf.

»Ani nevim,” fekl mu na to Molygruber. ,,Vcera jsem
vlezl do studeny vody a pak jsem se nemohl osusit. Pak mi
bylo moc horko a pak moc zima a upadl jsem nebo co, pac¢
kdyz jsem se vzbudil, zjistil jsem, Ze jsem v nemocnici.
Hrozné¢ mé boli na hrudniku, au- vajs. Copak mi nikdo
nepomuze?"

Sanitat hvizdl mezi zuby a pak tekl: ,, To vite, Ze jo,
pomuzeme vam. Nebojte, budete v pofadku, a tomu byste
mél vétit. VSak zrovna jedeme na rentgen, ne? Pro¢ myslite,
ze bychom to dé€lali, kdybychom vam nechtéli pomoct, co?

Ozval se klapot, nésledoval naraz a vozik spocinul u
stény. ,,Tak jste tu,” oznamil sanitaf a vycouval. ,,AZ. na vas
budou pfipraveni, pfijdou si pro vas a zavezou vas dovnitf.
Dneska je tu zivo. Vypada to na takovy ten den, kdy se
¢lovek nezastavi. Ani nevim, pro¢ v tom chaosu ztstavam."
S tim se otocil a odspéchal chodbou se sklenénymi sténami.
Stary Molygruber tam jen tak lezel a ptipadalo mu, Ze to
jsou celé hodiny. Dychani mu pasobilo stale vétsi bolest.
Koneéné se dvefe prudce oteviely a sestra vyvezla jiny
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vozik. ,,Pojedete zpatky na pokoj," tekla Zen¢ na voziku.
»Nechdm vas tu, a azZ bude mit nékdo prostor, vyzvedne

vas." Pro



tahla vozik kolem starého Molygrubera, jehoZ oslovila:
»Myslim, Ze jste na fadé. Co vam je?*

,Nemiizu dejchat, to mi je,” odvétil Molygruber. Zena
popadla vozik, silou nejspi§ nepfiméfenou jej obratila a
chodbou projela do temné tmavé mistnosti. Bylo tam sotva
tolik svétla, aby si Clovék vidél ruku pifed oblicejem.
Molygruber se presto zvédave rozhlizel a v§imal si riznych
kovovych trubek a chromovych predméti a dratd, jez
probihaly upln¢€ vSude. Na jedné strané mistnosti bylo cosi,
co vypadalo jako pokladna v king. Zena ho zatlagila proti
cemusi, co se tvarilo jako stil, ale nebyl to rovny stil, bylo
to mirné zakiivené.

,Co je tomuhle?" zeptal se hlas a zpoza té véci podobné
sklenéné vitrin€ vystoupila mladé divka.

»~Mam tu jeho kartu. Suspektivni oboustranna
pneumonie. Rentgen hrudniku, zadni i pfedni." Mlade¢
spole¢né se sestrou starého Molygrubera popadly, zatlacily
vozik co nejtésnéji ke stolu a klouzave ho presunuly rovnou
na chromovany stil se zakfivenym povrchem.

,»,BYl jste uz nékdy na rentgenu?" zeptalo se mlade.

,»Ne, nikdy. Nic o tom nevim," odpovédél Molygruber.

»Nevadi, vyfidime vas rychle," dodala divka. ,,Zastaiite
lezet na zadech tak, jak ted’ jste. Prosté d€lejte, co vam
budeme fikat. Nic vic nechceme." Motala se kolem,
upravovala vysku velké krabice, ktera jako by byla zavéSena
na chromovych trubkach. Mackala tlacitka, az se objevilo
svétylko. A na hrudniku se mu promitlo cosi jako X. Kdyz
byla s nastavenim spokojena, ptikdzala: ,,Ted se nehybejte,
zustante, jak jste,



a az feknu nadechnéte se, zhluboka se nadechnete a dech
zadrzite. Rozumite mi?"
A\

,Rozumim. Reknete mi, kdy ho mam zadrZet,"
zopakoval Molygruber.

Div¢ina se otoCila a zasla do pokladny. Za vtefinku
zavolala: ,,Tak jo, zadrzte ho, drzte," nacez se ozvalo
kratké zasycCeni. Pak se divka ozvala znovu: ,,O6u- kej,
dychejte." Dosla ke stolu a vypadalo to, ze otvira zasuvky
Ci co. Molygruber vidél jen tolik, ze ma v rukou velkou
kovovou krabici, vétsi nez jeho hrudnik. Solichala s tou
kovovou bednou, pak vzala dalsi a zasunula ji pod stil, na
némz leZel. Rekla: ,,Ted’ vas musime ptetocit celem dold."
Popadla ho a pfetocila, lehce ho vmanévrovala do
dokonale spravné polohy. Znovu pfiSla manipulace s
¢ernou bednou a opét se objevilo svétylko, které na néj
promitlo pismeno X. Jakmile byla mlada Zena spokojena,
odkracela na své pracoviste do sklenéné krychle a zas
vySel ptikaz: ,,Zadrzte dech. Skv¢lé, vydechnéte." Trvalo
to docela dlouho. Molygruber uz ztratil pojem o tom,
kolikrat ho zrentgenovala,'ale konecné se k nému vratila a
prohlasila: ,,Takze ted’ vas zavezu na chodbu, kde musite
pockat, dokud se neujistime, Ze snimky vysly dobfe.
Kdyby ne, znovu vas vezmeme dovnitf. Jestli vyjdou,
nckdo vas odveze na pokoj." S tim otevrela dvete a prosté
vozik vy Soupla ven. Molygrubera napadlo, ze mu to
pfipomina §ibovani lokomotiv s nakladnimi vagony. V
téhle nemocnici jako by neméli s pacienty slitovani ani
soucit, vsechno se odehravalo tak néjak hrk-frk, bum-bac.

Po dobg¢, jez mu piipadala jako vécnost, se pfiSou- rala
mala holka, vypadala tak na ¢trnact, frkala a popo



tahovala, jako by ji klatila Silend ryma. Aniz by s Mo-
lygruberovi utrousila jediného slova, chopila se konce
voziku a zatlacila. Transportni vozik se pohnul a Moly-
gruberem s popotahujici div€inou v roli svého pohonu
znovu brazdil chodbu, az se dostal do pokoje, odkud
puvodné vyjel. Holka naposledy zduchla do voziku a
prohlasila: ,,Jste tady. Je celej vas.” Odkracela.

Vozik jesté kousek roloval, az se s drcnutim zastavil o
vzdalenou sténu. Nikdo si toho nevSimal, ale nakonec se
pfece jen dostavil sanitaf a pfisunul vozitko k
Molygruberovu lizku. ,,Fajn, uz to mate za sebou. Lékar
pfijde zase asi za hodinu. Doufam, Ze se toho dockate v
pohodg.*

Ptesunul Molygrubera z voziku, takze zase lezel ve své
posteli. Sanitaf mu vytahl pokryvku az pod bradu a vozik
lezérn€ odvezl z pokoje.

Zni¢ehonic se sanitai znovu piihnal a u lizka starého
Molygrubera smykem zastavil: ,,To vy jste vCera vytahl tu
hol¢i¢ku z vody? zeptal se hlasem, ktery mél byt Sepotem,
ale rezonoval po celém pokoji.

,J0, asi jo,’
Dozadovala se, Ze vas chce vidét, ale my jsme ji tekli, Ze ji
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na to Molygruber. ,,Tak je tu jeji matka.

pfijmout nemdiZzete, protoze jste piiliS nemocny. Je to
potizistka...“ V tu chvili se ozvaly té¢zké kroky a do pokoje
vstoupila zena s policistou. ,,Tamten tamhle,” zavrcela zena
zlostne, ,,véera moji hol¢i¢ce ukradl kloboucek.” Policista
predstoupil a piisné se podival na Molygrubera: ,,Tady pani
mi tvrdi, Ze jste vCera jejimu ditéti vzal kloboucek a hodil ho
do vody.”

»1o je ale lez
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opacil statik. ,,Vytahl jsem dit¢ z vody,
kdyZ se vSichni ostatni jen motali kolem a divali se, jak se
topi. Matka neudélala viibec nic, aby



ji pomohla. Zadny klobouéek jsem nevidél. Co bych s nim
podle vas d¢lal? Snédl ho?*

Policista se rozhlédl a obratil se opét na starého muze.
»10 vy jste tu divenku zachranil z vody? To vy jste ten
chlapek, o kterém se ted’ vSude mluvi?*

,»J0, fekl bych, Ze jo,* zaznéla odpoveéd'.

»Ale o tom jste mi nefekla,” obratil se policista na zenu.
»Neteklajste mi, z& vam vytahl dit¢ z vody. Co jste to za
matku, kdyz jen tak stojite a pak obvinujete muze, ktery
vam dceru zachranil?" Zena tam stala a stiidavé rudla a
bledla zlosti, naceZ prohlasila: ,,No, ale nékdo ten kloboucek
mit musi. Dcera ho nema, ani ja& ho nemam, takze proto ho
musi mit on.*

Policista se na chvili zamyslel a pak prohlasil: ,,Chci na
sestemu, musim zavolat superintendantovi." S tim se otocil a
zamifil na sestemu vedle vytahl. Za okamzik se dalo
zaslechnout, jak mluvi a pfitom neSetii vyrazy ano, pane a
ne, pane a dobre, zaridim to, pane. Pak se vratil na pokoj a
zen¢ tekl: ,Bylo mi feeno, ze pokud budete na svém
nesmyslu trvat, mam vas obvinit z vytrznictvi na vefejnosti.
Radgji byste tedy své obvinéni méla stahnout, jinak ptjdete
se mnou. Superintendant je z vas désné nevrlej, to vam
povim." Zena se beze slova otoéila a vysla z pokoje, v
patach ji provazel policista.

Starého Molygrubera to pozdvizeni docela vycerpalo.
Dech se mu v hrdle rozeskiipal jesté vic, takze kdyz se k
nému priblizil sanitaf, ,na prvni pohled mu bylo jasné, ze
musi zmacknout nouzové tlacitko v hlavé postele. Starého
Molygrubera okamzit€¢ priisla zkontrolovat vrchni sestra,
nacez spésné odbéhla. Pak bylo slyset, jak telefonuje 1ékafi
ve sluzbe.



Stary Molygruber zacal dfimat. Zdaly se mu nejrtiznéjsi
zivé sny, z nichz ho probudil kdosi, kdo mu rozepinal
knofliky od pyzama. ,,Sestro, zatdhnéte zavés, chci se mu
podivat na hrudnik," pronesl muzsky hlas. Statik vzhlédl a
uvidél jiného lékate, ktery kdyz vidél, ze je pacient vzhiru,
fekl: ,Mate v plicich tekutinu, v pleuralni dutiné. Aspon
castecné¢ seji pokusime od¢erpat.” Objevil se dalsi bily plast,
tentokrat ho na sob& méla Zena, a sestra ptivezla k lizku tac
na koleckach. Lékatr vydal pokyn: ,,Tak, ted’ se posadte,
musime se vam dostat k zebrim." Stafik se pokusil, ale
neslo to. Byl moc slaby. Takze ho zafixovali tak, ze mu
podlozili chodidla a prostéradlo pod nim ptivazali k Celu
postele, aby byl vsed¢ a nemohl sklouznout.

Lékarka s injekcni stiikackou neztracela Cas a soustavné
Molygruberovi do levé strany néco pichala. Chvili pockala a
pichla ho jehlou. ,Ne, nic neciti. Jsme pfipraveni,"
konstatovala, kdyZ od néj odstupovala.

Sestra méla plné ruce prace s velkou sklenénou
nadobou, jez méla jeden vyvod nahofe a jeden dole. K
vrchnimu i spodnimu pfipevnila gumovou hadicku a na obé
umistila svorky. Kdyz tu véc pak podrzela na svétle,
Molygruber vidél, Ze je plnd vody. Jakmile byla sestra
spokojena, zavésila lahev vedle postele, tésné pod Uroven
matrace. Pak se postavila vedle, v ruce drzela konec
hadicky. Vzdaleny konec hadicky vychazejici ze spodni
casti lahve vedl do kybliku.

Lékat néco intenzivné Solichal zady ke starému
Molygruberovi. Kdyz dosahl svého cile, otoCil se a stafik
malem omdlel Sokem, nebot’ spatfil ohromnou jehlu, skoro
trubku, jiz lékat drzel. ,,Tenhle trokar vam zavedu mezi
zebra a z pleuralni dutiny vam vyvedu



tekutinu. A az budeme hotovi, provedeme umély pne-
umotorax. Tim vam zkolabuje leva plice, ale nejdriv
musime odstranit tekutinu. Nebude to moc bolet,” dodal.
Ptistoupil k Molygruberovi a pomalu mu zasouval ocelovou
trubicku mezi Zebra. Bylo to hrozné. Statik mél pocit, jako
by se mu zebra bortila. Citil, jak mu s kazdym tiderem skace
srdce az do ust. Na prvnim misté 1ékai neuspél, takze zkusil
dalsi a pak jesté dalsi, aZz to tam nakonec absolutné rozladén
neuspéchem vsunul, az zluta tekutina vystfikla ven a na
podlahu. ,,Rychle tu hadi¢ku." A pak nasadil hadicku na
konec ocelové jehly. ,Ten trokar je docela tupy,"
poznamenal, kdyz zkoumal Molygrubertiv hrudnik.

Sestra si klekla vedle postele a kratce nato Moly- gruber
slysSel téct vodu. Kdyz si 1ékatka vSimla jeho udivu, fekla:
,»len trokar jsme vam zavedli mezi zebra a vsunuli jsme ho
do kapsy s tekutinou v pleuralni dutiné. Az vyfeSime tu
tekutinu, uvolnime obé svorky na lahvi, kterou jste vid€l, a
vaha vody, destilované sterilni vody, ktera z ni vytece, vam
vytlaci tekutinu z plic. Za chvilku vam bude lip," pronesla s
jistotou, jiz rozhodné necitila.

Statik byl stale bledsi, 1 kdyz bth vi, Ze té¢ barvy nem¢l
moc ani predtim. Lékar zaukoloval sestru: ,Tady to
podrzte." Pak se znovu obratil ke stolku, ozvalo se cinknuti
kovu a skla, nacez se vratil k pacientovi a jednim rychlym
pohybem zarazil jehlu tam, kde si byl Molygruber jist, Ze
ma srdce. Napadlo ho, Ze na misté¢ zemie. Na okamzik ho
prepadl intenzivni Sok, nato nastoupila horkost a brnéni, az
pocitil, Ze mu srdce bije silngji. Do ztrhanych tvafi se mu
vratila trocha



barvy. ,,Tak co, pomohlo vam to, vid'te? zeptal se, opé&t
zovialn€, 1ékar.

,/*Myslite, ze bychom mu méli dat kapacku?” zeptala se
1ékarka.

,»Nejspi§ ano. Sestro, podejte mi nastroje, udélame to
hned,” prohlasil lékaf, zatimco manipuloval s riznymi
hadickami.

Sestra odchvéatala a vratila se s ¢imsi, co vypadalo jako
vysoky sloup s hackem na konci. Na spodnim konci byla
kolecka. Dojela s nim k Molygruberovi z pravé strany,
ohnula se a na hacek na vrcholu tyCe zavésila lahev.
Zapojila par gumovych hadicek a jeden konec podala lékafti,
jenz opatrné zasunul Molygruberovi do pravé paze dalsi
jehlu. Sestra uvolnila pruzinovou svorku a Molygrubera
ovladl zvlastni pocit, ze mu néco z hadicky vtéka do zil.
»Tak,* oznamil 1ékaf, ,,za chvilku uz vdm zase bude lip. Jen
budte v klidu.” Stafik pokyvl hlavou a znovu sklouzl do
diimoty. Lékatka se na néj podivala a zhodnotila: ,,Podle me
nevypada dobte, budeme ho muset hlidat.” S tim oba lékati
z pokoje odesli a nechali sestru, aby dokoncila zbyvajici
praci.

Mnohem pozdéji, to uz se den nachyloval, sestra stafika
vzbudila. ,Helemese, vypadate mnohem lip. Je nacase,
abyste néco snédl, co tikate?”

Statik tup€ prikyvl. Nem¢l na jidlo chut’, jenze sestra na
ném trvala. Postavila mu tic na stolek vedle postele a
pobidla ho: ,,Tak pojd’te, budu vas krmit. Zadné hlouposti.
Na to, abychom vas ted’ ztratili, jsme se na vas dost nadieli.”
A zacala lzici cpat jidlo Molygruberovi do Ust, pfi¢emz mu
sotva doptala cas, aby ho spolkl, nez se pfiblizila s dalsi
nalozi.



V tu chvili vstoupil do pokoje policista. Prohrabl zaves,
aby se dostal k Molygruberovu lazku. ,,Drzim vas dal od
novinaru," fekl. ,, Ty hyeny se snazi vzit nemocnici Gtokem.
Bazi po titulku Zametac zachranil dite, ale tekli jsme jim,
7e na navstévy jste piilis slaby. Chcete je videét?"

»Ne. At jdou k Sipku. To nemtizou ¢loveéka nechat zemfit v
klidu?"

Policista se rozesmal: ,,Jesté v sobé mate spoustu zivota,
kamarade. Brzo zas budete brazdit ulice se svym vozikem a
zametat. Ale tisk od vas budeme drzet dal. Pohrozili jsme
jim, ze pokud sem pfijdou, kdyz jste tak nemocny,
zakro¢ime proti nim." Otocil se, z pokoje odesel a sestra
pokracovala s krmenim, dokud nemél stafik pocit, Ze mu to
jidlo vyleze usima. Asi za hodinu se 1ékaf vratil, podival se
na n¢j a pak se ohnul, aby prozkoumal lahvicku pod posteli.
,UTf!" zacal. ,,Zda se, Ze z té kapsy je vSechno venku. Ted
tam napumpujeme trochu vzduchu a zkolabujeme plici.
Chéapete, vpustime do pleuralni dutiny vzduch, coz plici
stlaci, takze s ni nebudete moct dychat. Potiebuje si trochu
odpocinout. Taky vam dam kyslik." Vystr¢il hlavu za zaveés
a zavolal: ,,Hosi, vSichni ptestante koutit. Kdyz nam tu jede
kyslikovy stan, koufit se nesmi." Ostatni pacienti zacali
zlostn¢ brblat. Jeden z nich fekl: ,,Pro¢ bychom se m¢éli
svého potéseni vzdavat jen kvuli nému? Co pro nas udélal
on?" A schvalné si zapalil novou cigaretu.

Lékar vySel na sestemu a nékam zavolal. Brzy se
dostavil sanitaf a starého Molygrubera v jeho posteli i se
stale pfipevnénou kapackou pomalu odtlacil ze



spoleéného pokoje do soukromého. ,,Tak,” konstatoval
1ékat, ,,ted’ vdm mizeme dat kyslik, aniz bychom se museli
obavat vSech téch osob, co se snazi zplisobit pozar. Budete v
poradku."

Zakratko byl vztyCen stan a hadicku pfipojil ke
kyslikové zasuvce ve sténé mistnosti. Molygruber vbrzku
pocitil pozitivni pfinos kysliku, volnéji se mu dychalo a
celkové se citil mnohem Iépe. ,,Nechame vas tak celou noc,*
sdélil mu lékat, ,,a zitra byste mél byt mnohem lepsi." S tim
z mistnosti odesel.

Statik opét usnul, tentokrat klidngji.

Pozdéji vecer ho vSak navstivil jiny Iékar, dikladné si
ho prohlédl a prohlédsil: ,,Ten trokar uz vytdhnu, toto
konkrétni misto uz jsme tfadné vysusili. Asi za hodinu vam
udélame novy rentgen a pak se rozhodneme o dalSim
postupu.” Otocil se a vySel na chodbu, ale vzapéti se vratil:
,Nemate n&jaké pribuzné? S kym se mame spojit?"

Molygruber odvétil: ,,Ne, nemam na svété vibec nikoho.
Jsem sam, ale doufam, ze mdij starej vozejk bude v
poradku."

Doktor se zasmal: ,,To ano, va§ vozik je v poradku.
Megstské sluzby si ho odvezly do depa, jak tomu fikaji. O
vas vozik je postarano, ted’ se musime postarat o vas.
Vyspéte se." Nez doSel ke dvetim, Molygruber uz spal
Zdalo se mu o rozlicenych matkach dozadujicich se novych
kloboucku pro své déti, zdalo se mu o divokych tiskovych
reportérech, jak se mu roji kolem hlavy. Kdyz oteviel o¢i,
pon¢kud prekvapené zjistil, Ze nocni sanitat ho odpojuje od
kapacky a pfipravuje ho na dalsi rentgen.



»Mohu vstoupit? Jsem knéz.*“ Ten hlas byla
melancholie sama dotazena do extrému. Stary Molygruber
oteviel oCi a tak trochu zmatené ziral na postavu, jez pred
n¢j predstoupila. Velmi vysoky, vyjimecné hubeny muz byl
cely v ¢erném az na knézsky kolarek, nad nimz nahoru a
dolt poskakoval vyrazné vystupujici ohryzek, jako by cht¢l
z vychrtlého krku utéct. Obli¢ej mél bledy, tvare propadlé a
nos extrémné napadny a cerveny. Knéz na Molygrubera
pohlédl a posadil se na zidli vedle lizka. ,,Jsem knéz a
studuji zde psychologii, abych se mohl starat o0 nemocné v
nemocnici. Skoleni jsem absolvoval v PobifeZnich
provinciich." Molygruber se zamracil, pak se hluboce
zakabonil a opacil: ,, Aha. Tak ja jsem studoval v Calgary na
méstské skladce."

Knéz mu vénoval dalSi pohled a co nejupfimnéji jej
oslovil: ,Jsem nesmirn¢ smutny, protoze z vaseho
pfijimaciho formulafe jsem vycetl, ze nejste zadného
znamého vyznani. Pfisel jsem proto za vami, abych k vam
privedl Boha."

Stafik se chmufil ¢im dal vic: ,,Boha? Pro¢ bych asi
chtél poslouchat, jak mi tu tlachate o Bohu? Co pro mé kdy
Bih udélal? Narodil jsem se jako sirotek," prohlasil s
jednozna¢nou nechuti fesit, co by bylo kdyby. ,,Moje matka
se mnou nemeéla nic spole¢nyho ani jsem nevédél, kdo je
mijj otec. Rekl bych, Ze to mohl bejt jeden ze sta. Staral
jsem se o sebe, kam mi pamét sahd. Jako malyho m¢
naucili, abych se modlil, a j& se modlil. Nikdy z toho nic
nekaplo, az jsem nakonec dostal praci a zacal tfidit smeti na
mestsky skladce."

Knéz tézko skryval opovrzlivy pohled, mackal si dlané,
az z n¢j vypadlo: ,,S tou chorobou, co mate, jste



se ocitl ve velmi nebezpecné situaci. Jste pripraven setkat
se se svym Stvotitelem?"

Molygruber se na muze zpiima podival a odsekl: ,,Jak
mam veédét, kdo si mé stvotil? Mohl to bejt kaz- dej jeden
ze stovky chlapd, uz jsem vam to fikal. Nemyslite si snad,
ze Bih sestoupil na zem a uplacal me z tésta, ze ne?*

Knéz vypadal Sokované a pohorSené¢ a do své
odpovédi vlozil jest¢ vic melancholie: ,,Muj bratfe,
pohrdas Bohem. Z toho nic dobrého nevzejde, opovrhujes
Bohem. Mgl bys byt pfipraven setkat se se svym
Stvotitelem, potkat svého Boha, ponévadz mozna uz
zakratko se bude$ muset postavit tvafi v tvai Bohu a jeho
soudu. Jsi ptipraven?"

Molygruber se bojovné vzeptel: ,,Vy fakt véfite vSem
tém povidackam o dal§im zivot&?"

»damoziejme, ze veéfim, jisté," reagoval knéz. ,Je to
psano v Bibli a tomu, co je v Bibli, kazdy veti."

Stary muz kontroval: ,,No, ale ja ne. Docela velkej kus
jsem ji zamlada pfecetl, vlastné¢ jsem i chodil do
nabozenstvi, jenze pak jsem zjistil, jak faleSna cela ta véc
je. Kdyz je cloveék mrtvej, je mrtvej, tak to fikam ja.
Clovék zemie a skonéi nékde v zemi, a kdyz ma naky
svoje lidi, coz ja nemam, tak ty ho vyprovodéj a pak mu
davaj kytky do sklinky od marmelady, kterou mu stréej
nad hlavu. Ne, mé nikdy nepfesvédcite, ze existuje zivot
po tomhle Zivoté. Ani bych zadnej nechtél, ani nahodou!"

Knéz se musel ze samého rozc¢ileni postavit. Masiroval
pfes pokoj tam a zpét a potfadd dokola, az se Moly
gruberovi skoro zamotala hlava, jak mu tam ta Cerna
podoba andéla smrti poletovala pfed nosem.



»Jednou jsem nahlidl do kniZzky od chlapka, co bydli
kousek od mista, co pracuju. Rampa se jmenuje. Taky
napsal hom zvastl o zivote po smrti. VSak kazdej vi, Ze je to
nesmysl. Kdyz je clovek mrtvej, je mrtvéj. A €éim dyl je
mrtvej, tim vic smrdi. Kdysi jsem na par smazek, alkact a
tak narazil a po néjaky dobé, fuj! Nemlzete se k nim
priblizit.”

Knéz se znovu posadil. Se vS§i vaznosti starému
Molygruberovi pohrozil ukazovackem a mirné zlostné¢ ho
varoval: ,,Za to budete trpet, mily pane, za to budete trpét.
Jméno Bozi berete nadarmo a Svatou knihu znevazujete.
Muzete si byt jist, ze Blih na vas sesle svou zlobu!”

Molygruber si to chvili ptfebiral a pak fekl: ,Jak je
mozny, ze mluvite o hodnym Bohu, o Otci, kterej miluje svy
déti, ukazuje jim soucit, slitovani a vSechny ostatni tyhlety
veéci, a pak jednim dechem prohlasite, Ze Buh sesle svou
pomstu. Jak je to mozny, vysvétlite mi to? A dalsi véc, na
kterou, milej pane, musite odpovédét - vase kniha tika, ze
kdyz ¢lovek neptijme Boha, ptijde do pekla. J& teda nevefim
ani na peklo, ale jestli clovéka zachrani jedin€ pfijeti Boha,
co vSichni ti lidi na Zemi pted vytvofenim vasi konkrétni
podoby Boha? Jak to bylo s nima, ha?”

Knéz se znovu postavil, hlas se mu zlosti tfasl, oblicej
zrudl. Pohrozil Molygruberovi pésti: ,,Podivejte, mily pane,
nejsem zvykly, aby na m¢ mluvili lidi jako vy. Pokud uceni
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Boha nepiijmete, skacite se mrtev k zemi.” Pohnul se
kuptedu a Molygruber uz si myslel, ze ho uhodi. S
maximalnim vypétim sil se na posteli posadil. Celym
hrudnikem mu nahle projela §ilena bolest, jako by mu n¢kdo

drtil zebra. V obliée-



ji zmodral, s heknutim a vzlyknutim padl nazad a o¢i mu
zustaly pfiviené.

Knéz zbledl a spéchal ke dvetfim. ,,Rychle, rychle,*
zapistel, ,,honem pojd’te, honem, ten muz zemiel, kdyz jsem
s nim mluvil. Rekl jsem mu, Ze ho za jeho bezboznost Bith
skoli.“ S témito slovy na rtech utikal dal, az se vfitil do
otevien¢ho vytahu. Naslepo zufivé Satral, nez se mu
podatilo zmacknout tlacitko Dolii.

Zpoza rohu vystrcila hlavu sestra a zeptala se: ,,Co se
tomu slizounovi stalo? Z ného by jeden dostal infarkt. S
kym to vibec mluvil?" Sanitai pfisel z pokoje na druhé
stran€ chodby: ,,Nevim, nejspi§ s Moly- gruberem. Radsi se
pojd’ podivat, jestli je v pohodé." Spolu se odebrali do
soukromého pokoje. Nasli tam Molygrubera, jak si jeste
porad svird hrudnik. O¢i mél napul oteviené, Usta svéSena.
Sestra skocila po nouzovém tlacitku a zadala specialni kod.
Interkom vzapéti vyvolal doktora toho a toho, aby se do
daného patra dostavil k akutnimu ptipadu.

,»Asi bychom ho méli trochu upravit," napadlo sestru,
»hebo nas bude doktor prudit. Jejda, uz je tu." Doktor
vstoupil do kamrliku: ,,Ale, ale, co se tomu muzi mohlo
stat? Podivejte se na ten vyraz. Fakt jsem piedpokladal, ze
ho za par dni propustime. No nic." Pohnul se kuptfedu a
vylovil stetoskop, olivky si dal do usi. Pak Molygruberovi
rozepnul pyzamo, pfilozil mu stetoskop na hrudnik a
naslouchal. Natdhl pravou ruku, aby nahmatal
Molygrubertv neexistujici puls. ,,Tento Zivot vyhasl, sestro,
je pry¢. Pajdu vypsat Gmrtni list mezitim ho ptfevezte do
marnice. Postel musi byt nachystana. Pro cekajici davy
pacienti mame nehorazny nedostatek lazek." Vyndal si
stetoskop z usi



a nechal ho viset na krku. Otocil se, zapsal poznamku do
Molygruberovy karty a odesel.

Sestra se sanitafem z Molygrubera stahli lozni pradlo,
pofddné mu natdhli pyZzamové kalhoty a zavézali je a
zapnuli mu pfes hrudnik vrchni dil pyzama. Sestra tekla:
»Dovez vozik." Sanitaf zmizel a brzy se vratil s vozikem, na
némz predtim Molygruber cestoval na rentgen. Sestra
spole¢né se sanitafem z néj sundali prostéradlo, a kdyz
odstranili nositkovou c¢ast, odkryli dalsi patro. Na n¢
prenesli Molygruberovo télo, pfi- pasali je, protoze neni
vhodné, aby mrtva téla padala na zem, a pak pfes né
prehodili prostéradlo, ¢imz télo zcela zakryli.

Sanitar se usklibl: ,,S nékterymi navstévniky by to seklo,
kdyby veédéli, ze se na zjevné prazdném nositku veze
mrtvola!" Vyvezl vozik z pokoje a cestou k vytahtim si na
chodbé piskal. Stiskl Suterén, a zatimco vytah zastavoval ve
vSech poschodich a lidé nastupovali a vystupovali, stal celou
dobu k voziku zady. V ptizemi kone¢né nikdo nenastupoval,
takze sjeli do suterénu, kde s vozikem vyjel. Otocil ho,
vydal se s nim hned dal$i chodbou a zat'ukal na dvete, které
se okamzité oteviely. ,,Tady mate dalSiho," oznamil sanitaf.
»zrovna umiel. Rovnou jsme ho svezli, myslim, Ze se bude
délat pitva. Asi byste ho m¢li nachystat."

,»PTibuzni?" zeptal se patolog.

,Nema," ekl sanitaf. ,,Asi pfijde na hibitov pro chudé,
nebo mozna, protoze pracoval jako zametac, za n¢j pohieb
zaplati mésto. I kdyZz o tom pochybuju, je to banda
lakotnych skrtd." Pomohl patologovi pfesunout télo z voziku
na pitevni stul. Sanitaf lapi pod



pazi prostéradlo, které mrtvolu zakryvalo, otoCil se a
odchazel. Cestou si zpival.



TRETI KAPITOLA

Co se vSak Leonidovi Manuelu Molygruberovi stalo?
Ztratil se jako svétlo, které nékdo nahle vypnul? Vyprsela mu
trvanlivost, jako kdyz shofi zapalka? Ne! Vibec ne. Kdyz
Molygruber lezel na nemocni¢nim ldzku a pripadal si dost zle
na to, aby umiel, ten knéz ho nesmirné roz¢ilil. Napadlo ho,
7ze vibec neni patficné, aby knéz v oblieji ¢im dal
intenzivnéji rudnul. Z pozice pacienta leziciho v posteli mu
bylo nadmiru jasné, Ze na né¢j knéz hodla skocit a udusit ho.
Proto se kvapné posadil, aby se mohl branit, piipadné volat o
pomoc.

Do sedu se dostal velmi rychle, s maximalnim vypétim,
nacez se nadechl nejvic, jak mu to aktualni okolnosti
umoziovaly.

Okamzit¢ ho opanovala S$ilena bolest, jako by mu
ra$plovali a sbijeckou drtili hrudnik. Srdce se mu rozbé¢hlo
jako motor u auta, jehoz fidi¢ stlacil plynovy pedal az na
podlahu, zatimco wviz stal na neutralu. Jeho srdce
zasprintovalo a zastavilo se.

Stafik nahle pocitil naval paniky. Co se s nim bude dit?
Kdy prtijde konec? Ted’, tikal si, zhasnu jako ta svicka, kterou
jsem doma zhasel jako kluk, v jediném domové, jejz jako
sirotek poznal. Ta panika byla hrozna. M¢l pocit, jako by mu
hotel kazdy nerv, jako by se ho né€kdo snazil otocit naruby,
pfesn¢ tak, jak si predstavoval, ze se citi kralik, kdyz ho
mrtvého stahuji z kize, nez jeho télo udusi v kastrolu.



Znicehonic se spustilo nesmirné silné zemétieseni, nebo
tak to aspoil starému Molygruberovi pfipadalo, nacez se
vSechno zacalo houpat. Jako by se svét skladal z tecek
oslepujiciho prachu, jako by se kolem rozpoutal neutuchajici
cyklon. Pak mél pocit, ze ho n€kdo popadl a protlacil
odstaviiovaCem nebo strojem na vyrobu parkid. Citil se
nepopsatelné zle.

Vsechno ztmavlo. Jako by ho obklopily stény pokoje
nebo néco a stahovalo se to kolem né&j. M¢l pocit, jako by byl
chyceny v lepkavé mazlavé gumové trubce, z niz se mameé
snazi vykroutit do bezpeci.

Vsechno jesté vic potemnélo, zCernalo. Jako by se ocitl v
nekone¢né dlouhé trubce absolutni ¢ernoty. Ale potom hodné
daleko pted sebou, v misté, které bezpochyby muselo byt
koncem trubky, uvidél svétlo. Skutec¢né to bylo svétlo? Bylo
to Cervené az jasné oranzové jako jeho fluorescencni
bezpecnostni vesta, jiz nosil, kdyz ¢istil ulice. Horeéné
bojoval o kazdou pid’ a probijel si cestu trubkou. Na chvili se
zastavil, aby chytil dech, ale zjistil, ze nedycha. At
poslouchal, jak poslouchal, své srdce neslySel bit. Zato
vnimal prapodivny zvuk, jako by se mu tam prohanél silny
vitr. Kdyz se pak rozhodl nehybat, pripadalo mu, Ze ho z
trubky stejné néco vytlacuje, az postupné dosahl vrcholu.
Tam se na chvilku zasekl, chytil se konce trubky, jenze poté
se ozvalo drsné lup, a Molygruber vystielil z trubky jako
hrasek z flusacky. Otéacel se na stranu a dozadu, ale ono tam
nic nebylo, ani Cervené svétlo, ani to oranzové. Ani ¢erno
tam nebylo. Nebylo tam NIC!

Vydéseny do morku kosti a s pocitem, ze se ocitl v té
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nejabsurdnéjsi situaci, natahl ruce, ale nic se



nepohnulo. Jako by ruce prost€¢ nemél. Znovu ho zachvatila
panika. Zkusil kopat nohama, zufivé kolem sebe kopal, aby
se néceho dotkl. Jenze zase nic, vibec nic. Nohy necitil.
Vynalozil maximalni usili na to, aby se rukama dotkl jakékoli
Casti svého téla, ale zjistil jen to, Ze nema ruce, nema paze a
neciti télo. Prosté jen byl a tot’ v§e. Do védomi se mu vloudil
utrzek cehosi, co kdysi davno zaslechl. Cosi o netélesném
duchu, o duchu bez formy, bez tvarii, bez byti, nicméné
existyjicim. Jako by byl v intenzivnim pohybu, pfitom se
viubec nehybal. Citil zvlastni tlaky, az nahle vnimal, jako by
ho zaléval asfalt, horky asfalt.

Ptred mnoha lety, taktka v dob¢, kam az mu pamét’ sah4,
jako kloucek jen tak lelkoval, kdyz né&jaci muzi asfaltovali
silnici. Jeden z nich, snad kviili Spatnému zraku nebo snad ze
Skodolibosti, vyklopil kolecko s asfaltem, ktery se vylil na
chlapce. Ten v ném uvizl, sotva se mohl pohnout. Pfesné tak
se ted’ citil. Bylo mu horko, roztiasl se hriizou, pak pfislo
zase horko a on celou tu dobu vnimal pohyb, jenz pohybem
nebyl, jelikoz zlstaval bez hnuti. MySlenka na nehybnost
smrti ho paralyzovala.

Cas bézet dal, nebo ne? Nevédél. V&dél jen, Ze se nachazi
uprostfed nicoty. Kolem néj nic nebylo, na jeho téle nic
nebylo, zadné paze ¢i nohy, a on se domnival, Ze té€lo mit
musi. Mohl by jinak vibec existovat? Jenze bez rukou télo
citit nemohl. Napinal o¢i, koukal a ziral, ovS§em nic nebylo
vidét. Nebyla to tma, nebyla to temnota, byla to nicota.
Znovu mu vplul do mysli utrzek myslenky odkazujici na
nejhlubsi propadliny mofi prostoru, kde nic neni. Lin¢ se
zaobiral tim, odkud to ma, ale uz ho k tomu nic nenapadlo.



Existoval sdm v nicoté. Nebylo tam nic vidét, slySet ani
citit. Niceho se nedalo dotknout, jenze i kdyby tam néco
bylo, nepomohlo by mu to, protoze nemél nic, ¢im by se
toho mohl dotknout.

Cas b&zel dal, nebo ne? Nemél tusent, jak dlouho tam
pobyval. Cas ztratil vyznam. Nic uZ nemélo sviij vyznam.
Jen to prosté bylo, at’ uz to bylo kdekoli. Jako by byl
smitkem zavéSenym v nicoté jako moucha chycena v
pavucing, ale presto ne tak uplné jako ta moucha, protoze tu
drzi ona pavuéina. Starého Molygrubera zachytila nicota,
coz ho redukovalo na stav nicoty. Jeho mysl, nebo cokoli
mél na jejim misté, byla Sokovana. Myslel si, Ze mu bude
na omdleni, ale nepfihodilo se nic, co by ho k mdlobam
dovedlo.

Prost¢ byl néco, nebo mozna dokonce nebyl nic
obklopené nicotou. Jeho mysl ¢i jeho védomi ¢i co ted’ bylo
to, co mu ziistalo, dal fungovalo, snazilo se to formulovat
myslenky, snazilo se to vytvofit néco namisto té hrozné
nicoty, jez tam panovala. Pfisla k nému myslenka: ,,Nejsem
nic¢im, ale to nic cestuje v nicoté."

Jako kdyz zapalkou Skrtnete v bezmési¢né noci, osvitila
jej myslenka. Pfed né&jakou dobou ho jeden muz pozadal o
pomoc - chtél vyklidit gardz a zaplatit mu za to. Stary
Molygruber tam zasel, porozhlédl se a nasel kolecko se
zahradnim nafadim a pak oteviel vrata do gardze, protoze
den ptedtim mu doty¢ny svéfil kli€. Oteviel vrata do garaze
a uvnitf nasel tu nejpodivnéjsi zmét harampadi, jakou kdy
spatfil: rozbity gau¢ s Couhajicimi pruzinami, zidli se
dvéma zlomenymi nohami a moly vylétavajicimi z
calounéni. Na stén¢ visel ram a ptedni kolo jizdniho kola.
Kolem dokola staly do sloupkli naskladané pneumatiky,



zim



ni a sjeté. Taky tam lezelo zrezlé nepotfebné naradi. Byly to
kramy, jaké dokdzou nashromazdit jen hodné spofivi lidé -
petrolejova lampa s prasklym stinitkem, zaluzie a pak v
zadnim rohu jedna z téch vycpanych figurin na dfevéném
podstavci, jez zeny diive pouzivaly pfi Siti Satti. VSechno to
vytahal a svezl na neuzivany pozemek, kde pfipravil
hromadu na pfisti den k odvozu. Pak se vratil do garaze.

Jeho zvédavost vzbudila stara vana natésno nacpana pod
zni¢eny kuchynsky stul, takze Sel po ni, ale nedokazal s ni
hnout. Rozhodl se tedy, ze z ni nejdiiv odtahne ten stil.
Zabral za né&j a prostiedni zasuvka vyjela. Obsahovala par
minci. Hm, pomyslel si stary Molygruber, Skoda je
vyhazovat, za to mize byt parek v rohliku nebo i dva, a tak si
je schoval do kapsy. Ve vzdalené€jsi zasuvce naSel obalku s
rozttidénymi bankovkami z riznych zemi. Jo, fekl si, z toho
bych mohl vyzit, ve sménarn€ mi s tim rychle pomiizou. Ale
zpét k vané. Zdvihl stil a vyhodil ho z garazovych vrat,
nacez naSel na vané celou naloz prohnilé veteSe a pak jeste
rozbité skladaci lehatko. VSechno to vynosil, vyhazel ze vrat
a kone¢n¢ mohl vanu pfitahnout doprostied garaze.

Ona stara pozinkovana vana pietékala haldou knih, z
nichz nékteré byly dost divné. Pfesto Molygruber hrabal a
hrabal, az je vSechny vyndal a vyskladal do kominkli na
podlahu. Mimo jiné naSel néjaké paper- backy, které mu v
mysli na néco zabmkaly - Rampa a jeho knizky. Pomalicku
Sije prolistoval, stranku dvé precetl. ,,Hm,” fikal si v duchu,
»ten chlapek musi mit v hlavé piliny, kdyz véfi, Ze zivot jde
porad dal. Tss!“ Odlozil knizky do kominku a natahl se po
dalsich. Ten



Rampa zjevné napsal opravdu hodné knizek. Moly- graber je
spocital a jejich pocet ho tak piekvapil, ze zacal znovu a
prepocital je. Nekteré byly znicené, protoze se na né asi
vylila inkoustova lahvicka a inkoust jich hodné poskodil.
Byla tam jedna kniha s krasnou kozenou vazbou. Kdyz ji bral
do ruky, povzdychl si. Inkoust pronikl ptimo do vazby a kizi
tak ponicil. To je skody, napadlo ho, z t& knihy mohl ziskat
par babek jen diky cené té vazby. Ale nema cenu plakat nad
rozlitym mlékem, takze knihu zahodil k ostatnim.

Uplné na dné vany odpoéivala v osamélé vzneSenosti
dalsi kniha, uchranénd pred Spinou, prachem, barvou a
inkoustem diky silnému igelitovému obalu. Molygruber se k
ni ohnul a zvedl ji, ¢imz ji z obalu vytahl. Vy-navzdy piecetl
si. Prolétl par stranek, v§iml si, Ze je ilustrovana.

Z mnahlého popudu S§iji vrazil do wvnitini kapsy a
pokracoval v praci.

V tom podivném stavu byti v nicoté, v némz se ted
nachdzel, si vybavil nekteré pasaze z té knihy. KdyZ se tu noc
vratil domd, dal si plechovku piva a kus syru, co si koupil v
supermarketu. Pak si hodil nohy nahoru a néco malo si z Vy-
naporad pielouskal. Misty mu to pfipadalo jako uplna
pohadka, takze knizku nakonec zahodil do rohu pokoje. Ted’
hotce litoval, ze si toho neptecetl vic. Myslel si totiz, Ze
kdyby ano, mél by kli¢ ke svému soucasnému dilematu.

Myslenky mu zbésile vitily jako prachova smitka zmitana
vétrem. Co se to v té knize psalo? Co tim autor myslel? To
by mé zajimalo, co se stalo? Molygruber si mrzuté vybavil,
jak vzdy oponoval myslence na zivot po smrti.



Nahle mu na mysli vytanula jedna Rampova knizka nebo
mozna dopis, na ktery mezi smetim narazil: ,Zadna véc
nemuze existovat, pokud v ni ¢lovek nevéti." A dal: ,,Pokud
by na Zemi pfiletéla né&jaka bytost z jiné planety a byla by
vyrazné jind nez lidé, je docela mozné, Ze by ji nevidéli,
protoze jejich mysl by nedokazala uvéfit né€emu nebo
pfijmout néco, co je tak vzdaleno jejich referencnim bodtim."

Molygruber stale dokola pfemital, az si v duchu fekl:
»Fajn, jsem mrtvej, ale nékde jsem, takze musim existovat.
Tim padem na tom byznysu s zivotem po smrti néco musi
byt. Kéz bych to byl védél diiv." Jelikoz mu ona lepkavost ¢i
asfalt ¢i nicota ptipadaly tak zvlastni, ani ho nenapadlo fesit,
0 co jde. Ovsem kdyz pomyslel na moznost, ze by se byl
mohl mylit, byl si nahle jisty, Zze blizko u néj se néco nachazi.
Ze je tam n&co, co nevidi a éeho se nemiize dotknout. Je to
snad proto, ze by nyni mozna byl ochoten piijmout fakt, ze
Zivot po smrti existuje?

Kdysi taky zaslechl néjaké divné feci, kdyz se chlapi v
depu bavili o néjakém typkovi z torontské nemocnice: ten
chlapek mél zemfit a vystoupit ze svého téla. Molygruber si
pfesné nevybavil, o co $lo. Co si pamatoval, ten clovek byl
hodné nemocny a zemfel, vystoupil ze svého téla a vid€l
ohromné véci v jiném svété. Jenze 1ékafi mu k jeho velké
zlosti jeho umirajici ¢i mrtvé télo ozivili, takze se vratil a
n¢jakému novinaii o tom popovidal. Molygruber se najednou
zacal citit §t'astng€, skoro kolem sebe zacal vidét n¢jaké tvary.

Nahle se chudak Molygruber prudce posadil a natahl
ruku, aby ten popleteny budik zarazil. Vyzvanél jako nikdy
diiv, nicméné statik si pak uvédomil, ze



nespi. Vzpomn¢l si, ze vlastné ani neciti své paze, ruce ani
nohy a kolem néj je vSude nicota. Nebylo tam viibec nic az
na vytrvalé rozléhajici se vyzvanéni, coZ mohl byt zvon,
ale nebyl. Nevédél, co to je. Zatimco si tim lamal hlavu,
pocitil, Ze se pohybuje. Pohyboval se $ilenou rychlosti,
neuvefitelnou rychlosti, i kdyZ ona to nakonec rychlost
viibec nebyla. Nebyl dostatecné vzd€lany, aby veédél o
ruznych dimenzich, tfeti, ctvrté a tak dale, ale dé€lo se s
nim to, ze byl pfesunovan v souladu se starodavnymi
okultnimi zakony. Proto se pohyboval. Budeme fikat, Ze se
pohyboval, protoZze popsat Ctyirozmérné zalezitosti
trojrozmérnymi poj-
myje velmi obtizné. Rikejme tedy, Ze se pohyboval.

Molygruber svistél stale rychleji, aspont jemu to tak
ptipadalo, a pak tam bylo néco a on se rozhlédl a uvidé€l
sotva rozeznateln¢ tvary. VSechno videél jakoby skrz
koutové sklo. Kdyz pted néjakou dobou doslo k zatméni
Slunce, podal mu jeden kolega kus tmavého skla a fekl:
,Divej se pres n¢j, Moly, uvidis, co se bude kolem Slunce
dit, ale neupust’ ho.“ Jak se ptes sklicko dival, koufové
zbarveni se z n&j postupné vytracelo. Dival se ted’ ptimo
do zvlastni mistnosti, dival se s hrizou a narQstajicim
zdéSenim.

Objevila se pfed nim velkd mistnost s mnoha riznymi

stoly, které vypadaly jako nemocnicni stoly s nejriiznéj$imi

udélatky, a na kazdém stole lezelo n¢jaké télo, naha mrtvola,
muzskd nebo Zenskd, vSechny s modravym odstinem smrti.

Dival se a bylo mu ¢im dal htf. Tém télam se dély hrozné

vécei, byly do nich v riznych mistech vpravovany vselijaké

trubicky a ozyvalo se odpudivé bublani tekutiny. Taky tam .
klapala a supéla ¢erpadla. Podival se bliz a vydésené



a zaroven fascinované sledoval, jak se z nékterych tél
odcerpava krev a do jinych se né&jaka tekutina pumpuje
dovnitt. Kdyz do téla vteklo dostatecné mnozstvi, télo
pftislo o strasidelny modravy odstin a ziskalo az piehnan¢
zdravou barvu.

Molygruber se neuprosné¢ pohyboval dal. Prosel
mistnosti, kde vedle jednoho ze stoll sedéla mlada Zena a
malovala Zenskému télu oblicej. Molygrubera to
fascinovalo. Vidél, jak ji zvlnila vlasy, namalovala tuzkou
oboCi a na tvare nanesla zdravicko a pak i rtim dodala
docela vyraznou Cerven.

Pohnul se dél, a kdyz uvidél dalsi télo, jez zjevné prave
dorazilo, zachvél se. Na zavienych ocich byly umistény
typické kuzelovité kovové predméty, které jak se spravné
dovtipil, mély udrzet vicka sklopena. A pak spatfil
brutalné¢ vyhlizejici jehlu zasunutou spodni dasni vzhiru
do horni dasné. Vtom muz, ktery na tom délal, nahle jeden
nastroj vrazil mrtvole do levé nosni dirky, uchopil Spicku
jehly a pfimo ji probodl nosni piepazku, nacez ji protahl
nit a napevno ji utdhl, aby celisti drzely u sebe a usta
zustala zaviena. Molygruberovi se ude€lalo zle. Bylo mu na
zvraceni, a kdyby mohl, pozvracel by se.

Pohnul se dal a Sokované ziral na télo, jez stézi
rozeznal jako své vlastni. Vidél, jak jeho télo - vychrtlé,
vyzablé a rozhodné ve Spatné kondici - lezi nahaté na
stole. S nelibosti si prohlizel kiivé nohy a hrbolaté klouby.
Nedaleko stala rakev, nebo ptesnéji jen skotapka.

Sila jim pohnula dal, takze se kratkou chodbou
presunul do dalsi mistnosti. Pohyboval se bez vlastni viile.
V pokoji byl zastaven. Poznal ¢tyfi svoje spolu-



pracovniky. Sed¢€li tam a hovofili s elegantn¢ oblecenym
uhlazenym mladym muzem, ktery mél v hlavé celou dobu jen
myslenky na to, kolik penéz by mu z toho mohlo kapnout.

»Molygruber pracoval pro mésto,”“ fekl jeden z jeho
byvalych kolegt, ,,nema moc penéz. Ma auto, ale to ma cenu
maximalné sto dolart. Je to ojetd stara rachotina, ale jemu
myslim poslouzila. Nic vic nema. Jen to auto, co by vyneslo
asi stovku. JeSté ma hodn€ starou Cernobilou televizi, tak ta
by mohla dat dvacet nebo tficet dolart. Jeho cely dalsi
majetek, no, myslim, Ze by nedal dohromady ani deset
dolarti. To asi nesta¢i na thradu pohibu, ze?*

Uhlazeny dobte obleceny mladik naspulil rty a poSkrabal
se na tvari, nacez tekl: ,,Ocekaval bych, ze pro jednoho ze
svych kolegt, ktery zemtel za tak mimofadnych okolnosti,
vyhlasite sbirku. Vime, Ze zachranil dit¢ pfed utonutim a
zaplatil za to zivotem. Urcité¢ se najde n€kdo, tfeba mésto,
kdo za fadny pohieb zaplati." Molygruberovi kolegové se po
sobé& podivali, pottéasali hlavami a pocitali si prsty na rukou,
az jeden fekl: ,,To nevim. Mé¢&sto nechce zaplatit za jeho
pohieb, aby nevznikl precedent. Rekli nam, Ze pokud by
mésto cokoli zaplatilo, budou se radni stavét na zadni a
budou chrlit stiznosti. Ne, myslim, Zze mésto nepomize ani
trochu."

Mladik vypadal netrpéliveé, prestoze se to snazil skryt.
Koneckoncil je podnikatel a je zvykly na smrt, mrtva téla,
rakve a tak dale. Jestli chce obchod udrzet v chodu, musi
vydé¢lavat penize. Pak jen poznamenal, jako by ho to zrovna
napadlo: ,,A co odbory, ty by pro né&j nic neudélaly?"



Ctyii byvali kolegové potiasli témé&f simultanné hlavou a
napad zamitli. ,,Ne," ekl jeden, ,,oslovili jsme je, ale nikdo
nechce platit. Stary Molygruber byl jen obycejny zametac a z
ptispévku na jeho pohieb nekdpne zadna publicita."

Mlady muz vyskocil a presunul se do vedlejSi mistnosti.
Zavolal na ty ctyfi: ,,Pojdte za mnou! Ukdzu vam razné
rakve, ale ta nejlevnéjsi, abychom mohli pohieb provést, by
stala dvé sté padesat dolart a to by byla ta nejlevnéjsi. Tedy
jen ta nejlevngjsi dfevéna skorapka a pohiebni viz, ktery ji
odveze na hibitov. Dokazali byste sehnat dvé sté padesat
dolara?"

Muzi se takika hanbou propadali, piesto jeden za vSechny
promluvil: ,,Myslim, Ze to bychom mohli. Dvé sté padesat
dolart dokazeme sehnat, ale ted’ vam je dat nemizeme."

»Ale ne, neoCekavam, ze mi zaplatite ted’," ekl mladik,
»Za podminky, Ze mi podepisSete tento formuldf o zaruce
platby. Jinak chépete, ze by ndm mohly ziistat vydaje, a ty
koneckoncti nemaji padat na nasi hlavu."

Ctyii kolegové se po sobé vymluvné podivali: ,,Tak jo.
Podle mé mtzeme schrastit az tfi stovky, ale ani o cent vic.
Na to ten formulat podepisu.”

Mladik vytahl pero a nabidl je jednomu z nich, jenz se
spésné podepsal a uvedl svou adresu. Dalsi tfi ho nasledovali.

KdyZ uz mél mladik v ruce formular se zarukou, usmal se
na né a fekl: ,,Vite, tyhle véci musime mit o$éfované, protoze
ten Clovek, pan Molygruber, tady zabird misto, které hodné
pottebujeme. To vite, nad$ obchod vzkvéta. Potiebujeme ho
dostat pry¢ co nejrychleji, jinak budou vznikat poplatky."



Muzi piikyvli a jeden fekl: ,Nashle." S tim nasedli do
auta, v némz ptijeli. Kdyz odjizdeli, byli velmi zarazeni, tisi a
zamysleni, az jeden fekl: ., Rekl bych, Ze ty penize musime
dat dohromady hodné rychle. Nechci myslet na to, Ze jsme
staryho Molyho na tom misté nechali vézet zbytecné dlouho."
Dalsi na to: ,,Jen si to vemte. Ten starej pardal, chudék, roky
zameta chodniky, o vozik se stard mnohem lip nez ostatni a
ted’ je mrtvéj po tom, co zachranil zivot. A protoze se toho
nikdo nechce ujmout, je na nas, abysme mu prokazali trochu
ty ucty. Dyk to nebyl $patnej chlap. Pojd'me vymyslet, jak ty
prachy dame dohromady. Jak ten pohieb udélame?"

Rozhostilo se ticho. Zadny z nich o tom zatim moc
neptemyslel. Jeden poznamenal: ,Rekl bych, Ze bys- me si
méli vzit volno a pofddné ho pohibit. RadSi za- jdem za
vedoucim a zeptame se, co on na to."

Molygruber se bezcilné potuloval a prohlizel si mésto, jez
tak diivérné znal. Jako by byl jednim z téch horkovzdusnych
baloni, které n¢kdy 1étaji nad Calgary s vyvéSenou reklamou
na automobilovou firmu nebo néco jiného. Bloumal nad
meéstem, jako by nemél kontrolu nad tim, kam zalétne.
Nejdiiv se ocitl nejspi§ na stieSe pohfebniho ustavu. Pfi
pohledu dold uvidél, jak jsou ulice i domy pochmurné a
Sedivé a jak moc potfebuji novy barevny natér, aby mély
Smrnc. Videl, jak stara auta parkuji na ptijezdovych cestach a
u chodniki, a pak zamifil do centra a pichlo ho u srdce, kdyz
se podival na své staré znamé oblibené misto. Nasel na svém
misté cizince, jenz mél na hlavé jeho plastovou helmu, tlacil
jeho vozik a nejspi§ mél na sobé jeho fluorescencni
oranzovou bezpec¢nostni vestu. Malatné na



n¢j shlizel, jak kostétem prometa kanaly a natahuje se pro
nastroje, kterymi se smeti nabira a piendsi do voziku. I jeho
vozik vypada dost pochmurn¢, napadlo ho. Rozhodné neni
tak dobfe udrzovany, jako kdyz s nim jezdil on. Potuloval se
dal s kritickym pohledem na spoustu smeti v ulicich. Podival
se na Cerstvé stavenisté a sledoval, jak silny vitr vykopanou
pudu nadzvedava a rozfoukava ji do mésta.

Neéco ho popohnalo k popelarskému depu. Uvédomil si,
ze jak tak poletuje nad méstem, klesa na pope- laisky viz,
ktery rozvazi voziky a muze. Pohyboval se ale dal, az do
depa, kam se propadl stiechou. Nasel tam své Ctyfi byvalé
spolupracovniky, jak hovoti s vedoucim: ,,Nemtizeme ho tam
jen tak nechat," tekl jeden z nich, ,je to dost hrozny
pomysleni, ze nema dost penéz, aby ho tadné pohibili, a
nikdo dalsi s tim nic nedé¢la." Vedouci fekl: ,,Co kdybychom
udélali sbirku? Je vyplata, kdyz se kazdého zeptame, jestli da
deset babek, miizeme ho fadné pohibit i s néjakou kytkou a
tak. Znam ho uz od kluka, nikdy nic nemél. Ob¢as jsem si
tikal, jestli to ma v hlavé v potradku, ale svou praci vzdycky
odvedl, i kdyZ trochu pomaleji nez vétSina ostatnich. Jo, tak
to udélame. Nad vyplatni okénko vyvésim oznameni, které
bude po kazdém zadat aspon deset dolard."

Jeden z muzi se zeptal: ,Kolik date vy?" Vedouci
naspulil rty, zamracil se, nicmén¢ v kapse zaSatral. Vylovil
starou oSoupanou pen¢zenku a podival se do ni. ,,Nate," fekl,
,»t0 je vSechno, co mam, nez dostanu vyplatu. Dvacet babek.
Dam dvacet." Jeden z muzi se porozhlédl a mezi smetim
nasel vhodnou krabicku z kartonu. Uprostfed do ni vyfizl
diru a prohlasil: ,,Tak



to je naSe krabice na sbirku. Postavime ji pfed vyplatni
okynko spolu s ozndmenim. Jdeme tam. Pozddame né€kterou
ucetni, aby ndm ozndmeni napsala, nez dostanou ostatni
vyplatu.”

Kratce nato se pracovnici zacali vracet ze svych
pochiizek. Sesadili voziky z naklad’akt, zaparkovali si je na
ptidélenych mistech a kostata vrazili do stojanu, aby je méli
pfipravena na dalsi den. Jak to tak muzi a Zeny d¢laji, kdyz
¢ekaji v zastupu a spolecné se posunuji k budce, aby dostali
zaplaceno, zacali si povidat. ,,Co je to?” zeptal se jeden.
»Neni dost penéz na zaplaceni pohibu naSeho neddvno
zesnulého kolegy Molygmbera. Jak to, ze kazdej nevydoluje
asponi deset dolar? Patfil pfece k nasim a docela hodné
dlouho byl zaméstnancem mésta.”

Lidi trochu zabrblali, néco si mumlali pod vousy, ale
ptece jen se prvni pohnul, aby si vyzvedl obalku s vyplatou.
Kdyz si ji ptebiral, upiraly se na né€j vSechny oci. Rychle §iji
nacpal do kapsy, ovSem pii pohledech okoli ji rozpacité
vyndal a jeden konec obdlky neochotné oteviel. Pomalu
pomalinku dovnitf vsunul ukazovacek a palec, az kone¢né
vylovil desetidolaro- vou bankovku. Podival se na ni, kdyz ji
protaCel mezi prsty. Nato ji se zietelnym povzdechem
chvatné vrazil do diry ve sbirkové krabiCce a zmizel. | ostatni
si vybrali svou mzdu a pod bedlivym zrakem vSech
shromazdénych z ni vytahli desetidolarovku, jiz vlozili do
sbirkové krabicky. Nakonec zaplatili vSichni. VSichni aZ na
jednoho dali deset dolarti, a ten jeden fekl: ,,Paneboze né.
Toho chlapka jsem neznal, pracuju tu jen tenhle tejden, takze
nechapu, pro¢ by nékdo cekal, ze zaplatim na chlapka,
kteryho jsem v Zivoté nevidél.”



S tim si Cepici nasadil vic do cela, odkracel ke své ojetiné a s
ramusem odjel.

Ke ctvefici nejvice angazovanych muzi pfistoupil
vedouci a navrhnul jim: ,,Pro¢ nezajdete za vedenim? Tteba
vam néco daji. Nemate co ztratit, vyhodit vas kvtli tomu
nemuzou, ne? Takze Cctyfi muzi napo- chodovali do
kancelafe vyssiho vedeni. Stydéli se, preslapovali z nohy na
nohu a jeden z nich beze slova drzel oznameni a sbirkovou
krabicku pted jednim z manaZert. Ten se na ni podival a
vzdychl, pak vyndal desetidolarovku, prehnul ji a vsunul do
krabicky. Ostatni nasledovali jeho pfiklad. Deset dolari, nic
vic, nic min. Koneéné¢ kolecko skoncilo a étvefice se vratila k
vedoucimu. Rekl: ,,Tak hosi, ted zajdeme za ucetnim a
nechame si to od n¢j spocitat, aby nam dal fadné osvédceni,
kolik to dél4. Tim se dostaneme z obliga.*



CTVRTA KAPITOLA

.Gertie Glubenheimer se neradostné rozhlédla po velké
mistnosti. VSude sama téla, prolétlo ji hlavou, téla vlevo ode
me, téla vpravo ode mé, vpredu i vzadu. A jak stras$né
nemocné, jak chofe vypadaji! Narovnala se a koukla na
hodiny na opa¢ném konci mistnosti. Dvanact tficet, fekla si v
duchu, Cas obéda. A tak si zpod stolu, na némz pracovala,
vytahla obédovy bali¢ek, pootocila se a na télo vedle sebe si
rozlozila knihu a sendvi¢e. Gertie byla balzamovacka.
Pripravovala téla v pohfebnim tustavu, aby se na n¢ mohli ve
smute¢ni sini divat obdivujici pfibuzni. ,,Paneboze, podivej
na n¢j. Strejda Nick nevypadd moc dobie, co? fikdvaji.
Gertie si s mrtvymi tély byla hodné blizkd. Az tak, Ze se
nenamahala umyt si ruce, nez se dotkla svého jidla poté, co
na nich pracovala. Prerusil ji hlas: ,Kterej blbec po pitve
nevyplnil hrudni dutinu?” Muzik na konci mistnosti u dvefi
takika tancoval zufivosti.

,Co se stalo, $éfe?” zeptal se ho jeden muz zbrkle. ,,Co
se stalo? J& vam povim, co se stalo! Zena toho chlapka se
nad né&j naklonila, aby mu dala sbohem a polibila ho, jenze
pod prostéradlem byly jen noviny a ji se loket propadl ptimo
do hrudni dutiny. Ted ma hystericky zachvat. Vyhrozuje
zalobou a pry z nas stahne kazi.”

Mistnosti zaSumél potlacovany smich, protoze takové
véci se dely potad a nikdo je nebral piili§ vazné.



Kdyz ptislo na véc, tak ptibuzni nechtéli, aby se védélo, ze
méli své lokty uvnitt svych nejblizSich, kteti se prave
chystali do hrobu.

Séf se narovnal a pricupital ke Gertie: ,,Sundejte mu
svij obéd z obliceje," hiimal, Jest€ mu ohne§ nos a uz ho
nikdy nespravime."

Gertie protocila o€i: ,Jasné, $éfe, to vite, Ze jo.
Uklidnéte se, tenhle chlapek je chudej, ten se vystavovat
nebude!"

Séf se podival na &islo na stole a ovéfil si ho v seznamu,
ktery si nesl: ,,Aha, ten, nemiizou dat vic nez tii stovky.
Prost¢ ho dame do rakve a odesleme. Jak to udélame s
oblecenim?"

Divka se podivala na nahé télo vedle sebe a zeptala se:
,»Co je s obleCenim, které mél na sob¢, kdyz se sem dostal?"

Séf vysvétlil: ,,Bylo sotva tak dobry, aby se dalo hodit
do popelnice. Kazdopadné se po vyprani smrsklo tak, ze uz
ho neoblikne."

Gertie navrhla: ,,A co ty staré zaclony, co jsme sundali?
Prece jsme se dohodli, ze uz presluhuji a véset je znovu
nebudeme. Nemohli bychom ho do jedné zabalit?"

Séf na ni vrhl zlostny pohled: ,Maji cenu deseti dolart,
kdo to zaplati? Myslim, Ze idealni bude dat do rakve hobliny,
ponotit ho do nich a dal§imi hoblinami ho zasypat. To davno
stadi, stejné ho nikdo neuvidi. Zatid’te to." Nastvané odesel a
Gertie se vratila k obédu.

Nad tim vSim se ve své astralni podobé vznasel
Molygruber, neviditelné, neslysitelné, sam vsechno vidél i
slysel. Bylo mu zle z toho, jak s jeho té€lem za



chézeji, jenze né&jakd zvlastni sila ho drzela tam, kde byl
Nemohl se hnout, nemohl se posunout z mista ani o pid’.
Sledoval cely postup. Sledoval, jak jsou nécktera téla
oblékdna do naprosto nadhernych Satl, zeny a muzi byli
upravovani do vecernich rob a oblekd, ale on bude jesteé rad,
kdyZz se mu dostane par hrsti hoblin.

»Berte, co ¢tes? nékdo zavolal. Mladik s paper- backem
v jedné ruce a hamburgerem v druhé rychle vzhlédl a knihou
zamaval na tazatele: ,, Verim ““ odpovédél. ,Je to zatracené
dobréa knizka, to ti povim. Napsal ji ten Rampa, co tu ve
mésté bydli. Cetl jsem viechny jeho knizky a jednu véc si uz
napotad budu pamatovat. Je to o tom, ze musi§ néCemu véfit,
protoze pokud niCemu nevéeiiS, zasekne§ se nadobro a
napevno v divocing. Podivej tady na toho chldpka," mavl
smérem k télu starého Molygrubera, jez tam lezelo chladné,
nehybné a nahé na stole. ,,Ten chlapek je absolutni ateista.
By mé zajimalo, co ted’ déla? V nebi byt nemiize, protoze v
n€ neveri, v pekle byt nemlize, ponévadz v n¢ taky nevéii.
Musel se zaseknout n€kde mezi sveéty. Tenhle Rampa
vzdycky tika, ze ¢loveék nemusi véfit zrovna tomu, co fika
Rampa. Ale v néco vérit musi, nebo asponi musi mit
otevienou mysl, protoZe nema-li ji otevienou, pomocnici, ¢i
co to na té druhé strang je, se s nim nemizou spojit a pomoct
mu. A nékde v jedné své knizce tika, ze kdyz ¢lovék zemre,
zasekne se v nicote." Zasmal se a pokracCoval: ,,Taky tvrdi,
ze kdyz se lidi dostanou do faze tésn¢ po opusténi téla, vidi
to, co o¢ekavaji, Ze uvidi. To musi byt pohled vidét vSechny
ty and¢ly poletovat kolem!"



Presel k nému jeden z nich a prohlizel si obalku knihy:
»len chlapek ale vypadd. Zajimalo by mé, eo m4 znamenat
ten obrazek?"

»Nevim," na to majitel vytisku. ,,To k tém knizkam tak
né&jak patii, ze nikdy pfesné nevis, co jejich obalka znamena.
Mne¢ to ale nevadi, stejné si je kupuju kvili tomu, co se pise
uvnitt."

Stary Molygruber se prtisunul bliz. Stale byl bez
vlastniho pfi¢inéni nékam kormidlovan, takze kdyz ti muzi
hovotili o Rampove knize, byl odeslan, aby se vznasel ptimo
nad nimi. A v mysli mu uvizlo: ,Jestli niCemu nevéfis, tak
pro tebe nic neexistuje. A co pak budes délat?"

Obeédova pauza se tahla. Nekdo si Cetl a ptitom se opiral
o mrtvoly a Gertie si obéd rozprostfela na télo starého
Molygmbera, jako by to byl volny stolek, na némz si mtize
poslouzit. Konecné zazvonil zvonek a piestavka skoncila.
Zaméstnanci sklidili zbytky svych jidel, papiry sbalili do
kulicky a hodili je do koSe. Gertie kartackem smetla drobky
z Molygruberova téla. On jen znechucené shlizel na jeji
lhostejné, bezcitné jednani.

»Hele, chlapi, pojd’te okamzité piipravit tohle télo. Do
skotapky cislo ctyficet devet Soupnéte néjaky hobliny, toho
paprdu na n¢ a jesté ho zasypte. Protéct by nikde nemél, ale
postarejte se, at’ je vSechno setfeny." Zase $éf. Vtancil do
rozlehlé mistnosti se §tosem papirti v ruce a oznamil: ,,Chtéji
ten pohfeb dneska ve Ctrnact tficet, coZ je trosku narychlo.
Musim se ptevléci." Otocil se a odplul.

Gertie a jeden z muzi prekulili Molygmberovo télo
najeden bok, protahli pod nim smycky a pak ho presunuli na
druhy bok, aby se ke smyc¢kam dostali. Malé



hacky zahaknuli do ocek a télo se presunulo na jakousi
kolejnicku. Posunuli tak Molygruberovo télo ke zdi, kde uz s
otevienym vikem cekala pfipravena ona skotfapka s Cislem
49 vyvedenym kiidou. Asistent pfesel k velkému kosi,
nabral horu pilin a nechal je voln€¢ padat do rakve, az jich
tam bylo na vySku asi dvanact centimetri. Pak do rakve
polozili Molygruberovo télo. Divka pronesla: ,,No, tak
myslim, ze by to mélo bejt v ¢ajku. Myslim, Ze nikde
neprotece. VSechno jsem podvézala a samoziejmé jsem ho
taky vSude zaspuntovala. Myslim, Ze neprotece, ale radsi tam
misto hoblin pridejte jest¢ piliny. VSak se o tom stafik
nedozvi." A tak znovu nabrali piliny a Molygrubera jimi
uplné zasypali. Pak spolu zvedli viko a s bouchnutim ho
priklopili. Muz se natdhl pro pneumaticky Sroubovak a
zavrtal Srouby. Zena se pak natdhla pro vlhky hadiik a
peclive setiela kiidou napsané Cislo. Rakev neboli skotapku
nadzvedli z podstavce a presunuli na vozik s kolecky.
Prehodili pres ni fialovou ptikryvku a ptevezli ji z dilny do
vystavnich prostor.

Ozval se kiik a $éf, nastrojeny jako feditel pohtebni
sluzby ve velmi formalnim obleCeni, Cerném saku,
hedvabném klobouku a prouzkovanych kalhotach, se viitil
na scénu. ,,Uz ho vytlacte, laskavé sebou pohnéte," zaival.
,Pohiebni viz je tu, dvefe oteviené a vSichni cekaji.
Hejbnéte sebou!" Gertie s asistentem sebou hejbli a vytlacili
rakev po ramp¢, kde bylo nainstalovano specialni nakladaci
zatizeni. Sestdvalo z mnoha valeckd v ramu, ktery se tahl od
rampy vpravo k zadni ¢asti pohiebniho vozu. Polozili rakev
na véle¢ky a snadno ji vytlagili az do vozu. Ridi¢ se zvedl ze
sedadla: ,,OK? Fajn, vyrazime!" Reditel se posa



dil vedle n¢j, vrata garaze se vyrolovaly a pohfebni viiz mohl
vyjet. Venku cekalo jen jedno auto, to se Ctyimi
Molygruberovymi  spolupracovniky. Oblékli se do
svatecniho obleCeni, které si asi specidlné vymeénili v
zastavarn€. Nekteti totiz méli ten chytry napad, ze kdyz své
nedélni Saty nepouzivaji, mohou je nechat v zastavarne,
protoze az za n¢ dostanou zaplaceno, budou mit do konce
tydne penize na utratu, a navic je v zastavarn¢ vzdy vycisti a
fadné vymandluji, neZ je ulozi do mistnosti Zdstavy.

Chudak Molygruber jako by byl ke svému télu ptipoutan
neviditelnymi provazy. Zatimco tlacili rakev, byl ve své
astralni podobé¢ tazen s ni a nemohl k tomu vibec nic fict.
Drzelo ho to asi dva a pal metru nad jeho télem. Rovnéz
zjistil, ze dokaze prochazet zdmi, podlahou i stropem.
Konecné byl vystréen z pohiebniho vozu, ktery vyrazil na
cestu. Reditel pohiebni sluzby se vyklonil z okénka na Gtyfi
muze: ,,Pripraveni? Dobie, tak jedeme." Pohifebni viz
vyrazil z parkovisté¢ pohfebniho ustavu a ¢Etyfi truchlici v
jednom vozidle ho nasledovali. M€li zapnuta svétla, aby dali
najevo, ze se jedna o pohieb, a z boku druhého auta byla k
horni casti okna pfipevnéna trojuhelnikova vlajecka s
napisem Pohreb. Diky tomu mohli projizdét semafory a
policie by s tim nic nenadélala. Sinuli se stile dil, po
rusnych ulicich, kolem déti hrajicich si na skolnich hiistich a
ptijeli az k dlouhému stoupani ke hibitovu. Tady feditel
zastavil, vystoupil a pieSel k druhému autu. ,,Drzte se tésné
za nami," kladl jim na srdce, ,,protoze na dal$i kiizovatce se
urc¢ité nékdo bude snazit narvat mezi nas. Vzdycky to tak je a
my nechceme nic zbyteéné zdrzovat, navic byste se mohli



ztratit. Musite zatoCit na tfeti odbocce vpravo a pak na prvni
vlevo. Jasné?" Ridi¢ druhého auta piikyvl, takze se feditel
pohiebni sluzby vratil do pohfebniho vozu. Znovu vyjeli s
druhym autem v tésném zavéesu.

Brzy dorazili k brandm hibitova. Pohfebni vliz i druhé
auto zajely dovniti a vyjizdély po piijezdové cesté nahoru.
Nahote byl na jedné strané Cerstvé vykopany hrob s raimem a
kladkou na boku. Pohiebni vz vyjel nahoru, otocil se a
zacouval. Vykrocili k nému dva muzi, ktefi cekali u hrobu.
Ridi¢ a teditel pohiebniho Ustavu vystoupili, viichni Gtyii
otevreli zadni ¢ast vozu a vytahli rakev. Oto¢ili ji a zamifili k
hrobu. Ctyii truchlici je nasledovali. ,Tento &lovék byl
ateista," fekl feditel, ,takze nebude Zadnd mse, coz vam
usetii jisté vydaje. Prost¢ ho vlozime do hrobu a zakopeme
ho." Ostatni muzi ptikyvli, takZze rakev nadzvedli, vlozili pod
ni specialni popruhy a jali seji pomalu spoustét do zemé.
Ctyii muzi se jako jeden pfiblizili k otevienému hrobu,
podivali se doli a bylo vidét, Ze jsou hodn€ nervozni a
smutni. Jeden fekl: ,,Chudak starej Molygruber, nemél na
svété nikoho, kdo by se o né postaral." Druhy fekl: ,,Tak
doufam, Ze ma nékoho tam, kam jde nebo kam uz odesel." S
tim se vratili do auta, zacouvali, otocili se a pomalu vyjeli ze
hibitova. Dva muzi stojici vedle feditele pohiebni sluzby
naklonili prkno a na rakev dopadla za dutého, nechutného
zvuku celé naloz hliny. Reditel fekl: ,,Ted’ ho zahrabte, to je
celé." A vratil se do pohfebniho vozu. Nastoupil i fidi¢ a
odjeli.

Molygruber se vznasel nahote, nemohl nic d€lat, nemohl
se pohnout. Shlizel dolt a fikal si: ,,Tak tohle je konec
zivota, jo? Co ted’? Kam se odtud podéju?



Vzdycky jsem byl pfesvédcenej, ze po smrti nic neni. Ale
mrtvej uz jsem, tam je moje télo a tady jsem ja, tak co jsem a
kde jsem?* Vtom se ozval hlasity hukot, jako kdyz vitr fi¢i
ptes napjaté telefonni draty vysoko na kopci, a Molygruber
si uvédomil, ze fr¢i do nicoty. Nebylo nic pied nim, za nim,
zleva ani zprava, zptedu ani zezadu a on se Titil do nicoty.

Ticho! Ticho a nic nez ticho, ani hlasek. Naslouchal
opravdu hodné peclive, ale nezaslechl tlukot srdce ani dech.
Zadrzel dech, nebo si to myslel, a pak si piekvapené
uvédomil, Ze jeho srdce nebije a ani plice mu nefunguji. Sila
zvyku mu kazala zvednout ruce na hrudnik. Mél jasny
dojem, Ze ruce zvedl, velmi jasny dojem, Zz¢é vSechno
funguje, jenZe tam nic nebylo. Vibec nic.

Ticho zacalo byt sklicujici. Nervozné se zavrtel, ale
opravdu to udélal? Uz si nebyl jisty ni¢im. Pokusil se
pohnout nohou. Vahave zkusil zavrtét prsty na nohou, ale ne,
nic. Nic necitil. Necitil pohyb, necitil, ze by néco BYLO.
Posadil se, nebo si to asponn myslel, a zkusil se uklidnit,
zklidnit své myslenky. Jak ¢loveék viibec premysli uprostied
nicoty, ma-li sam o sob¢ predstavu, ze neni ni¢im, ba Ze
dokonce ani neexistuje? Jenze existovat piece musi, fikal si,
protoze kdyby neexistoval, tak by ani nemohl pfemyslet.
Vzpomnél si na to, jak jeho rakev spoustéli do tvrdé zemé,
jiz vysusila tfada suchych dni bez desté, bez mracku na
obloze. Pfemyslel.

Jak tak premyslel, najednou mél pocit pohybu.
Ohromené¢ se podival, byl by tekl, pres rameno, a zjistil, ze
se nachazi nad hrobem. Ale jak to je mozné, kdyz o vtefinku
dfiv... O vtefinku driv? Kolik je hodin?



Hodiny - jak se tady méti ¢as? Ze zvyku se zkusil podivat na
zapesti, ovSem zadné hodinky tam samoziejmé nebyly. Ani
paze. Byla tam nicota. Kdyz se dival doli, vid€l jen a pouze
hrob. S hrtizou si uvédomil, Ze na jeho hrob¢ roste vysoka
trdva. Jak dlouho trva, nez trava vyroste? Bylo zifejmé, Ze uz
je pohtben vice nez mésic. Trava by byla nemohla vyrust tak
rychle, byla by nemohla tolik vyrist za krat$i dobu nez za
meésic nebo Sest tydnti. Pak si uvédomil, Ze mu zrak klouze
niz, pod travu, pod zem, vidé€l zizaly, jak si vrtaji tunely,
pozoroval, jak kolem pospichaji mali broucci. Jeho zrak
pronikal stale hloubé&ji, az spatfil dievo rakve. Dale uvidél
viko rakve, spatfil tlejici, hnijici hmotu uvnitf. Okamzité
ucukl a vyskocil s némym vyktikem hrtizy, nebo takovy z
toho mél pocit. Zjistil, ze se tfese. Podivné mu skubalo v
koncetinach, jenze pak si vzpomnél, ze zadné koncetiny
nema a vlastné nema zadné télo. Rozhlizel se kolem, ale
potfdd nic nevidel, zadné svétlo ani tmu, jen prazdnotu,
prazdnotu uplné prazdnoty. Kde ani svétlo nemiize existovat.
Ten pocit byl sileny, pfimo Sokujici. Jak ale mohl néco citit,
nema-li télo? Lezel tam, néjak existoval a snazil se dobrat
toho, co se déje.

Nahle se mu do védomi vloudila potulna mys$lenka:
,»Verim," prisla myslenka. ,,Rampa," ptisla myslenka. O ¢em
to hosi mluvili, kdyz je naposledy vidél v po- pelarském
depu? Bylo tam tehdy par zametac a taky né&jaci tidici
popelarskych aut. Mluvili o Zivoté a smrti a vSem ostatnim.
Ten hovor se rozbéhl, kdyz se Moly- gruber vytasil s
knizkou od Lobsanga Rampy.

Jeden z muzl tehdy fekl: ,,No, tak ja nevim, cemu véfit.
Nikdy jsem nevédel, ¢emu verit. Nabozenstvi



mi nijak nepomaha, protoZze mi nedava zadné odpovédi. Jen
kaze, ze ¢loveék musi mit viru. Jak ji ale ma mit, kdyz nikdy
nedostane zddny dikaz? Byla snad néktera z vasich modliteb
nekdy vyslySena?" zeptal se. Rozhlédl se a vidél, zZe
kolegové vrti hlavou. ,,Ne, nikdy. Ani neznam nikoho, kdo
by mél to stésti. Kdyz jsem byl maly, ucili m¢ Bibli a tehdy
mi v hlavé uvizlo, ze u€ednici, slavni véStci, svati a dalsi se
mohli umodlit, ale stejn¢ nikdy nedostali odpovéd’, nikdy se
nestalo nic dobrého. Vzpomindm si, jak jsem si Cetl o
ukiizovani. V Bibli se psalo, Ze na kiizi Kristus zvolal: ,Boze
m@j, BoZe muj, pro¢ jsi mé opustil?* Taky odpovéd
nedostal.”

Mezi muzi se rozhostilo rozpacité mlceni, divali se do
zemé a nervozn¢ preslapovali z nohy na nohu. Nepfivyklou
mysli se snazili myslet na budoucnost. Co je po smrti? Je
vibec néco? Vraci se proste t€lo do zemé, kde zetli a kosti se
rozpadnou na prach? Musi v tom byt n&co vic, fikali si. Zivot
ma svij urcity ucel a smrt ho musi mit téz. Neékteti lidé z té
skupinky se na kolegy divali troSku provinile. Vybavovaly se
jim totiz podivné okolnosti a zvlastni udalosti, jez si jejich
védomi nebylo schopné jakkoli ptebrat a vysvétlit.

Az jeden z nich promluvil: ,,No, a ten autor, jak jsi nam
o ném fikal, ten co Zije ve m&sté... Moje pani jeho knizky Cte
a fikala mi hrozny véci. Ze pry: ,Jakeu, Jakeu, jestli ni¢emu
nevéiis, nebude§ se mit deho chytit, az umfes.* A taky mi
fekla: Jestli v&fiS, ze existuje zivot po zivoté, pak té potka
zivot po zivoté. Je to tak jednoduché. Musi$ véfit, Ze zivot po
zivoté pfijde, jinak bude$ poletovat jako bublina ve vétra.
Budes se jen tak vznaset témét bez existence. Musi$ véfit.
Mgj otevie



nou mysl, abys byl pfipraveny uvérit, protoze az zemfes,
budes potiebovat néco, co vzbudi tvlyj zajem.

Po tomhle pfispévku se ticho protahlo. Muzi se tvarili
rozpacité¢ a neklidné¢ sebou mleli. Zoufale premysleli, jak
by se mohli vypafit, aniz by to vypadalo, ze zdrhaji. Na to
vsechno Molygruber myslel, zatimco lezel nebo stal nebo
snad sed€l v té¢ absolutni nicoté, jako myslenka bez téla.
Tteba mél ten autor nakonec pravdu a lidi ho pronasleduji,
vozi se po ném a délaji mu negativni reklamu, protoze
prosté neveédi, ze se myli. Tieba ma ten autor pravdu... Co
to vlastné ucil? Molygruber se snazil vybavit si myslenku,
jez se mihla kolem a sotva se dotkla zCefeného povrchu
jeho védomi. Pak to k nému piislo: ,,Musi§ NECEMU
vetit. Jestli jsi katolik, véf v né&jaké nebe, kde ziji svati a
andglé. Jsi-li Zid, véf v jinou formu. Pokud jsi stoupenec
islamu, tvé nebe ma zas jinou podobu. Ale musi$ v néco
vetit, musi$ mit mysl otevienou, abys - piestoze ted’ v nic
neveiis - mohl byt jednou presvédcen. Jinak bude$ mamé
plout mezi svéty, mezi rovinami byti, bude$ se vznaSet
jako myslenka, velmi slaboucky jako ona myslenka."

Molygruber si to stale dokola omilal. Pfemital o tom,
jak cely zivot popiral existenci Boha, popiral existenci
nabozenstvi a myslel si, ze vSichni knézi jsou hrabivi
Sajloci, kteii s kopou pohadek vyrazili klamat lidi.
Premyslel o tom. Snazil se predstavit si staré¢ho autora,
kterého jednou vide€l zblizka. Soustfedil se na jeho tvar a
najednou to vypadalo, jako by obli¢ej toho autora byl
pfimo pfed nim a mluvil k nému: ,Musi§ véfit. Pokud
nevéfi§ aspon  NECEMU, jsi pouhym bezcilng se
potulyjicim stinem bez moci, motivace a ukotveni. Musis$
vetit a mit otevienou mysl. Bud’



pfipraven pfijmout pomoc, abys mohl byt pfenesen z tohoto
prazdna, ze sterilni prazdnoty, a pfesunut do jiné roviny
byti.”

Molygrubera znovu napadlo: ,,By mé zajimalo, kdo ted’
asi jezdi s mym starym vozejkem?” Bleskové mél ve
vyhledu ulice v Calgary a tentokrat spattil mladika, jak tlaci
jeho vozik, zameta ulice a nezdravé Casto se zastavuje na
koutovou. Pak uvidél starého autora. Zachvél se hruzou,
protoze kdyz na néj shora shlizel, zjistil, Ze on se zas diva
vzhtiru s takovym jako po- loismévem na rtech. Pak jeho rty
zformovaly slova: ,,Véf néemu. VEr a otevii svou mysl.
Mas kolem sebe lidi, ktefi ti chtéji pomoct.”

Pfi dal$im pohledu Molygruber pocitil naval zlosti viaci
svému nastupci, jenz pouzival jeho stary vozik. Byl to ted’
Spinavy stary vozik, ktery mél v pantech u vik a kolem
rukojeti zazranou Spinu. Kosté¢ bylo taky opotfebované,
ovSem nikoli rovnomérné, nybrz nevyvazené, zeSikma, coZ o
soucasném uzivateli prozrazovalo, Ze na svou praci neni
hrdy. S navalem zlosti pfisla ohromna, az désiva rychlost,
takova otupujici. A presto to bylo vSechno tak zvlastni. Jak
mohl citit rychlost, necitil-li pohyb? Jak mohl zrychlit, aniz
by citil vitr v tvafi? Pak hrizou schoval hlavu mezi ramena.
Ma vibec oblicej? Nebo je tam, kde je vitr? Neveédél.
Molygruber prost¢ BYL. Viibec necitil ¢as, stézi vnimal byti,
prost¢ BYL. Jeho mysl béZela na volnobéh, na obrazovce
jeho mentalniho vidéni se promitaly jen banalni myslenky.
Pak si znovu predstavil starého autora a téméf slysSel, jak
pronasi: ,,Musi§ v n€co vétit.” Molygruber si vybavil své
détstvi, chudé a bidné podminky, v nichz zil. Vzpomnél si na



vyjev z Bible a na vétu: ,Hospodin je mij pastyf, nic
nepostradam. Vodi me...“

Vodi mé. Ta myslenka v Molygruberové mysli ¢i jeho
védomi nebo Cemsi, co mu ted zbylo, vyhravala jako
nekone¢ny refrén, az ho napadlo: , Kéz by mé vedl! Ptal
bych si, aby mé nekdo vedl!* Zaroven s tou myslenkou néco
ucitil. Nedokazal fict, co to bylo, jen mél pocit, ze n€kde
pobliz jsou lidé. Pfipomnélo mu to dobu, kdy spaval v utulku
pro bezdomovce, a kdykoli nékdo vesel do té velké
mistnosti, uvédomil si to. Ne az tak, Ze by se vzbudil, ale byl
ve stichu, kdyby se mu n€¢kdo zpod polstare pokusil ukrast
hodinky nebo tenkou penézenku.

3

Prohodil myslenku: ,,Pomozte mi, pomozte mi,* a pak
jako by ucitil, ze ma nohy. Pocitil zvlastni mravencéeni a ano,
m¢él nohy, bosé nohy, a s nechutnym pocitem hrizy zjistil, ze
mu uvizly v néem lepkavém, mozna v asfaltu, pomyslel si.
Vzpomnél si na to, jak jako maly vybehl z domu bos a vlitl
pfimo do asfaltového pasu, kdyz meststi cestari spravovali
silnici. Vzpomnél si na tu hrizu, na ten dés, Ze je hrozné
mlady, z toho pomysleni, ze uvizl na silnici a uz se nikdy
nedostane pry¢. Ted to bylo stejné, uvizl tu a zastal vézet v
asfaltu. A pak vnimal, Ze mu asfalt $plha po téle, ano, ted’ uz
citil telo, mél paze, ruce i prsty, akorat s nimi nemohl
pohnout, protoZe byly uvéznéné v asfaltu. A jestli to nebyl
asfalt, bylo to néco mazlavého, néco, co mu branilo v
pohybu. Taky by byl pfisahal, Ze kolem néj jsou lidé a divaji
se na n¢&j. Pocitil naval zlosti, rudé, témét vrazedné zlosti a
vyslal myslenku: ,,Fajn, vaZeni, co na mé¢ tak koukate? Co
kdybyste mi trochu pomohli? Nevidite, ze jsem se zasek?*
Jako bu



merang se mu vratila jasna a hlasitd myslenka, skoro jako by
ji vidél v televizi: ,,Musi§ véfit, musi§ véfit. Abychom ti
mohli pomoct, musi§ otevfit svou mysl. Zatim nas kazdou
myS$lenkou zahani§. Vé&f, jsme tu, abychom ti pomohli.
Uver.«

Odfrkl si a rozbéhl se za témi lidmi, kteti na néj hledéli,
protoze si byl jisty, ze tam jsou, ale zjistil, ze jeho pohyby
jsou pouhym zmitanim. Zasekl se v asfaltu, veskery jeho
pohyb byl sotva postiehnutelny. Najednou ho napadlo: ,,Mqj
Boze, co se to stalo?" A zaroven s mym Bohem spatiil ve
tm¢ svétlo, jako kdyZ se slune¢ni svit brzy rano plizi pres
horizont. S Uzasem na to hlédel a pak se rozhodl
zaexperimen- tovat. Zamumlal: ,,Boze, Boze, pomoz mi!“ K
jeho radosti a ptekvapeni se svétlo rozjasnilo a pfipadalo mu,
ze na horizontu spatiil stojici postavu, jez mu davala
znameni. Jenze Molygruber jesté¢ nebyl pfipraveny, jen si
brblal: ,,.Divnej mrak, bych fek, jo, to bude vono. Nikdo mi
nechce pomoct." A tak svétlo pohaslo, jasnd linie horizontu
se rozmazala a Molygruber se propadal hloubéji do asfaltu,
nebo co to bylo. Cas ubihal. Ub&hla nekoneéna doba, ale
nebylo jasné, kolik ji uteklo, a ona entita, jiz Molygruber
byl, stale jesté jen nekde odpocivala, pohrouZzena do temnoty
neviry, zatimco kolem n¢j cekali ti, kdo by mu pomohli, jen
kdyby oteviel svou mysl vife. Kdyby tak svou mysl oteviel,
pomocnici by mohli splnit sviij tkol a odvedli by ho ke
svétlu, at’ uz by §lo o jakoukoli formu Zivota nebo existence.

Pocitoval obrovsky zmatek, ba co huf, opét necitil paze,
nohy ani nic jiného, a to bylo pfinejmensim znepokojujici. Z
néjakého ditvodu nedokézal z mysli vy



pudit starého autora, jehoz obraz se tam zufivé drzel a
popichoval ho. Néco mu probublavalo podvédomim.
Konec¢né to pochopil.

Pred par mésici vidél starého autora v elektrickém
invalidnim voziku. Sinul si to po nové vybudovaném parku a
provazel ho jeden muz. Molygruber, jak bylo jeho zvykem,
se zastavil a zaposlouchal se do konverzace té¢ch dvou. Autor
fikal néco jako: ,,Vite, kiestanskd Bible vnasi do otazky
zivota po smrti hodné svétla. Proto mé stale maximalng
zarazi, ze zejména katolici véti ve svaté, andély, satany a tak
dale, a presto z néjakého mimoiadného divodu jako by o
zivoté po smrti pochybovali. Jak pak vysvétli Kazatele, vers
12:5-7, kde se ptesné fika: Tehdy se clovek zacne bat vysek
a kazda cesta hrozbu znamend, mandlon rozkvete bilym
kvetem, prilis tézka je i kobylka a vsechna chut se ztratila.
Clovek odchazi do vécného domu, ulici krouzi truchlic.
Pamatuj na svého Stvoritele, driv nez se pretrhne stiibrna
Sniira a zlata misa nez se rozbije, diiv nez se roztristi
dzban nad pramenem a kolo u studny se rozldme, nez se
prach vrati do zemé, kde byval, a duch se vrati k Bohu,
jenz ho daroval. No,” obratil se stary autor na onoho
druhého muze, ,,vite, co to znamend, ne? Znamena to, Ze
jedna c¢ast lidského téla se vrati prachu, z néhoz tidajné bylo
télo stvoreno, a jeho druha ¢ast se vrati k Bohu nebo k zivotu
po zivoté. Tak to je kiestanska Bible, ktera Zivot po smrti
potvrzuje, kdezto kiestané zjevné ne. Jenze kiestané na
druhou stranu nevéti ve spoustu véci. Ale az se nakonec
dostanou na druhou stranu, proziou.”

Molygruber opravdu nadskocil, nebo spi§ mél ten pocit.
Jak mtize ¢lovek skakat, nema-li télo? Jako by



promluvil nékdo hned za nim. N¢&jak se mu podafilo obratit
své védomi, ale nic za nim nebylo. N&jakou dobu nad tim
premital a napadlo ho, Ze se mozna ztratil. Ze mozné Zivotu
dovolil, aby mu prekroutil mysleni, a Ze mozna na zivoté po
zivoté na Zemi nakonec néco je. DoSel k zavéru, ze na tom
néco byt musi, protoze vidél své télo umirat, videl je mrtvé, a
kdyz je spatiil tlit s kostmi kostry vykukujicimi mezi
hnijicim masem, byl by se pozvracel (kdyby mohl).

Jo, zamumlal si, pokud ¢lovék miize mumlat bez hlasu,
na zivoté po smrti néco byt musi, celé ty roky musel zit v
klamu. Mozna Ze mu hodnoty piekroutila hotkost, kterou si
vypéstoval béhem tézkého détstvi. Jisté, néjaky druh zivota
byt musi, protoze byl stale nazivu, nebo si to myslel, a kdyby
nebyl nazivu, jak by si mohl tyhle véci myslet? Ano, urcité
ted’ zije n&jaky druh Zivota.

Jakmile ho ta myslenka napadla, pocitil, Ze se déje néco
hrozné zvlastniho. Jako by ho vSude zacalo svédit, jako by
ho svédila cela silueta jeho téla. Citil, Ze ma paze a ruce,
nohy a chodidla, a kdyZz se mirné pooto¢il, ucitil je. A pak,
Pane Boze, narlstalo svétlo. Do nicoty, do naprosté
prazdnoty, v niz existoval, zacalo pronikat svétlo. Mélo
ruzovy nadech, nejprve bylo velmi slabé, ale sililo.
Molygruber se nahle naklonil, az se mu udélalo zle, a jako
by padal na nohy. Po kratké chvili pfistdl na cemsi
lepkavém, mazlavém, a kolem sebe pozoroval ¢ernou mlhu
protkanou paprsky nartizovélého svétla. Snazil se pohnout a
zjistil, Ze pohyb sice neni zcela nemozny, ovSem je narocny.
Jako by se ocitl v n¢jakém adhezivnim materialu, ktery ho
zpomaluje a zplsobuje, Ze se pohybuje rych



losti $neka. Tak se jen Soural a stfidavé zvedal jednu a pak
druhou nohu. Pfipadal si jako né&jaké to ujeté monstrum, co
byva ztvarnéno na ktiklavych obalkach sci-fi knizek.

Nahlas zvolal: ,,Pane Boze, jestli existuje Biith, pomoz
mi!“ JeSt€ to ani nestacil dokoncit a uz citil, Ze se néco na
jeho situaci méni. Mazlavé lepidlo zmizelo, material kolem
n¢j se zjemnil, takze Molygruber zacal matné rozeznavat
postavy, které se kolem né&j pohybovaly. Byl to zvlastni,
hodné zvlastni pocit. Pfirovnal si to k igelitovému sacku, k
igelitovému sacku koufové barvy. Snazil se matny igelit
prokouknout, jenze se nikam nedostal.

Stal tam, rukama si stinil o¢i a snazil se alespon néco
uvidét. Ziskal tak spi§ dojem nez skute¢ny zrakovy vjem o
lidech, kteti k nému natahovali mce, aby na n¢&j dosahli,
jenze se ho nemohli dotknout, ponévadz jim v tom branila
né&jaka prekéazka, jakasi neviditelna prithledna sténa.

Paneboze, tikal si, kdyby tak ta barva zmizela a kdybych
tak dokazal tu zed’ nebo papir ¢i plast, nebo co to je, znicit.
Nevidim, co jsou ti lidé za¢. Moznd mi cht&ji pomoct, ale
mizou mé chtit zabit. Jak by to vSak mohli udélat, kdyz uz
jsem mrtvy? A jsem vibec mrtvy? Zachvél se jednou a pak
jesté podruhé, kdyz ho napadlo: ,,Jsem v nemocnici? Mam
no¢ni miry po tom, co jsem mluvil s tim knézem? Mozna
jsem zivy, zpét na Zemi a tohle vSechno je Skareda nocni
mura. Kéz bych to védel!" Lehounce, jakoby z velké dalky, k
nému pronikl hlas. Byl tak slaby a nejasny, ze se Molygruber
musel hodné namahat, aby mu porozumél: ,,Uvér, uver. VEr
v Zivot po tomhle Zivoté. VEf. Jen veéf a my t€ osvobo



dime. Modli se k Bohu. Blh existuje. Nezalezi na tom, jak
Mu 1ikas, nezalezi na tom, jaké nabozenstvi vyznavas, kazdé
nabozZenstvi ma Boha. Vé&f. Pozadej svého Boha o pomoc.
My cekame. Potrad cekame."

Molygruber zistal klidn¢ stat. Uz prerusil ustavicné
preslapovani, které provozoval v marné snaze zbavit se
zavoje, jenZ ho obklopoval. Klidn¢ stal. Myslel na starého
autora, myslel na knézi, ale ty bez rozmysleni odsoudil,
protoze podle né nejsou nic nez podvodnici, kteti hledaji
snadny zpasob, jak si modlitbami zajistit zZivobyti. V
myslenkach se vratil do dnti svého détstvi, myslel na Bibli a
pak se pomodlil k Bohu. Pfitom ho pozidal o osviceni:
,»Mocny Boze, at’ mas jakoukoli podobu, pomoz mi. Uvizl
jsem, jsem ztraceny, mam své byti, ale nemam svou bytost.
Pomoz mi a nech druhé, aby mi pomohli." Diky tomu a diky
véticimu srdci nadhle prosel Sokem, jako by se dotkl dvou
obnazenych dratd elektrické lampy. KdyZ protinal zavoj, na
okamzik zavravoral.



PATA KAPITOLA

Zavoj se rozplynul. Cernota, ktera dosud Molygru- bera
obklopovala, se protrhla a rozestoupila, az ho to oslepilo.
Zoufale si rukama mnul o¢i a dékoval Pdnu Bohu, ze uz
ma zase ruce. Svétlo bylo spalujici. Napadlo ho, Ze nikdy
predtim takové nevidél, nebo snad ano? Vratil se v
myslenkach do doby, kdy pracoval jako zametac ulic nebo
sbéra¢ odpadkii, myslel na vysoké ocelové budovy, jez
vidél rist, a na svafeci vybaveni a jasné svétlo pfi
svafovani, které je tak zivé a tak prudce pronikd do oci, ze
svare¢i musi vzdy pouzivat ochranné bryle. Molygruber
stiskl o¢ni vicka k sobé, i ruce si na o¢i pfitiskl a pfitom si
pfedstavoval, Ze vidi, jak to svétlo pronika skrz. Pak se
mirné opanoval a velmi opatrné a zlehynka si odkryval oci.
Svétlo se bezpochyby probijelo jeho vicky. Opravdu bylo
uplné jasné, takze napul oteviel oCi, jen na Skvirku, a
mzoural ven.

Jejda! Naskytl se mu nadherny vyhled. Cernota se
odvalila, zmizela, navzdy se vypaftila, jak doufal, a stal u
n¢jakych stromt. Ptfi pohledu dolt uvidél zivou sveézi
zelenou travu, takovou travu nikdy nevidél. Pak na té trave
postiehl malé bilé vécicky se zlutymi stiedy. Drtil si mozek,
co by to jen mohlo byt? Vzpomnél si, samoziejmé,
sedmikrasky, sedmikrasky na loukach. Na vlastni oéi je
nikdy nevid€l, jen na obrdzcich a tu a tam v televizi, na niz
se dival ve vyloze. Ale vidét bylo i vic nez sedmikrasky.
Zvedl zrak a stranou stali



dva lidé, ktefi se na n¢j usmivali. Shlizeli na néj shora,
ponévadz Molygruber byl celkem maly, byl jednou z téch
nedulezitych malych lasicek, scvrknutych, seschnutych se
sukovityma rukama a vétrem oSlehanymi rysy. Tak k
obéma vzhlédl. Jest¢ nikdy je nevidél, pfesto se na néj
usmivali opravdu velmi laskave.

»Molygrubere, tak co? fekl jeden. ,,A co si o tom tady
myslite?" Molygruber stal mlcky. Jak mél védét, jak se citi
nebo co si o tom misté mysli, kdyz ho jest¢ ani poradné
nevidé€l. Podival se na nohy a byl rad, ze vidi chodidla. Pak
nechal o¢i cestovat po téle. Nahle vyskocil tak piill metru do
vzduchu a od kofinki vlastt po nehty na nohou zrudl.
»Panenko skakava!" fekl si, ,,to tu pied téma lidma stojim
bez jediny nitky, co by zakryla mou nahotu!" Jeho ruce se
stielhbité rozbehly doli v pradavném gestu téch, kdo byli
pfistizeni bez gati. Oba muzi po jeho boku se rozchechtali.
Jeden povida: ,,Molygrubere, Molygrubere, copak se dé&je?
Prece ses nenarodil v Satech, ze ne? A jestli ano, pak jsi asi
jediny clovek, komu se to stalo. Jestli si chce§ néco obléct,
vymysli si to!"

Molygruber slusné panikatil. Byl tak zmateny, Ze ho
chvili viibec nenapadalo, co by si mohl obléct. Pak si
vzpomnél na to, ¢emu se tika podvlikacky nebo overal, coz
je takovy kombinovany odév, ktery se natahuje od kotnikt
ke krku, méa rukavy a leze se do né&j otvorem vpiedu. Ani to
nestacil domyslet a uz mél na sob¢ podvlikacky. Podival se
na sebe a oklepal se - byl odén v jasné¢ Cervenych
podvlikackach, v barvé dokonalého ruménce. Oba muzi se
znovu rozesmali a Zena, jez prochazela po cesticce pobliz,
se po nich otoCila a také se usmala. Vydala se smérem k
nim a zavolala: ,,Co se



déje, Borisi, novacek se jesté porad boji vlastni ktize? Ten,
co se jmenoval Boris, se zasmal a odpovedél: ,,Jo, Maisie,
vSak je tu mame den co den, ne?*

Molygruber se zachvél, kdyz se na zenu podival: ,,Hm,
to ma urcit€¢ pravdu. Doufam, ze takhle jsem v bezpeci, o
Vsichni se bouflivé rozesmali. Chudak
Molygruber si zatim nevsiml, Ze na této konkrétni Girovni

'6&

7zenach nic nevim

byti jsou vSichni telepaticti!

,Molygrubere, rozhlédnéte se,” tfekla zena, ,,pak vas
odvedeme a kratce vam povime, kde jste, a viibec vSechno
ostatni. Byl jste pro néas tézky ofiSek. Ze svého Cerného
mraku jste nechtél vylézt, i kdyz jsme vas vselijak
ptremlouvali."

Molygruber si néco zabrblal, ale telepaticky to vyznélo
dost zkomolené. Rozhlédl se. Nachdzel se v n¢jakém parku.
Nikdy v zivote si ani nepfedstavoval, ze by se v n¢jakém
takovém mohl ocitnout. Trava byla zelen¢js$i nez jakakoli
jina, kvétiny, a ze jich tam rostlo, zdobily Zivé barevné
tony, barevnéjs$i nez cokoli, co kdy vidél. Slunce prazilo,
hmyz bzucel a ptaci zpivali. Molygruber vzhlédl, obloha
byla modra, syté¢ tmavé modrd, s bilymi nadychanymi
mracky. Pak malem upadl tzasem, uz uz citil, jak se mu
podlamuji nohy: ,,Tyjo! Kam se pod€lo to zatraceny
slunko?"

Jeden z muzl se usmal a tekl: ,,Vite, nejste na Zemi.
Molygrubere, nejste nikde pobliz Zemé¢. Jste hodné, hodné
daleko, v jiné dobé, na upln¢ jiné roviné byti. Mate se
hodné co ucit, kamarade!"

»Nekecej!" poznamenal Molygruber. ,Jak hemajs
muzete mit slune¢ni svétlo nékde, kde neni slunce?"

Jeho tfi spolecnici, dva muzi a Zena, se na néj jen
usmali a zena ho jemné chytla pod pazi: ,,Pojd’te, vezme



me vas s sebou a hodné véci vam vysvétlime." VSichni ¢tyfi
se spolecné vydali pfes travu na nadherné dldzdénou
cesticku. ,,Hej!* zvolal Molygmber. ,,Ta cesticka mé pali do
noh, nemam boty!"

To vzbudilo dal$i smich. Boris ho vyzval: ,No tak,
Molygrubere, co kdybyste si vymyslel né¢jaké boty nebo
holiny, nebo co vlastné chcete? Oblecenti jste zvladl, i kdyz
musim fict, Ze ta barva podle mé neni nic moc. Tu byste
mél zmenit."

Molygruber urputng premyslel. Rikal si, jaky pohled to
na né¢j musi byt, kdyZ ma na sob¢ Cervené podvlikacky a je
bos. Pral si, aby se toho mizerného kousku zbavil, a stalo
se! ,,Tyjo," vyktikl. ,,A ted’ jsem nahatej pted zenskou. To
je smiula, nikdy diiv jsem pied Zenskou nahatej nebyl. Jejda,
co si o mn¢ bude myslet?"

Zena se neudrzela a vyprskla smichy. Nékolik lidi na
cestiCce se otoCilo a rovneéz s pobavenim sledovali, co se
d&je. Zena Molygrubera uklidiovala: ,,Klid, je to tpIn& v
potadku. Koneckoncti toho na ukazovani moc nemate, ne?
Kazdopadné bude nejlepsi, jestlize si prosté predstavite, Ze
jste si oblékl svatecni Saty s elegantnimi, dokonale
nalesténymi botami. Jestli na to budete myslet, bude to tak."
Tak na to myslel a hned byl obleceny.

Molygruber naslapoval velmi opatrn€. Pokazdé, kdyz se
na Zenu podival, znovu se zacervenal, v rolaku mu zac¢inalo
byt nepiijemné horko, protoze chuddk stary Molygmber
patfil na Zemi k tém ne$tasmiktm, kteti se radi divaji, ale
neradi to délaji, a to je jeste horsi, pokud se nemate kam jit
divat a nemate nikoho, s kym to dé¢lat! Molygruberovy
znalosti 0 opa¢ném



pohlavi, i kdyz to zni v moderni dobé neuvéfitelné, se
omezovaly na to, co vidél v cCasopisech v obchodnich
regalech a na pon€kud bulvarnich obrazcich, jez se
objevovaly pfed mistnimi kiny, aby vydrazdily chuté
potencialnich zakazniki.

Znovu premyslel nad svou minulosti a hloubal nad tim,
jak malo toho vi o Zenach. Vybavil si, jak si myslel, Ze Zeny
tvoti od krku dolt az ke kolenim jediny kus. Tehdy viibec
nepiemyslel nad tim, jak by za takovych podminek mohly
chodit. Jenze pak zahlédl n¢jaké divky pii koupani v fece a
presvédcil se, Ze maji stejné jako on nohy, paze a podobng.
Ze zamysleni ho probraly vybuchy smichu. Zjistil, ze se
kolem n¢&j shromazdil pofadny dav zvédavci, k nimz se
jeho myslenky dostaly, protoze myslenky a fe¢ byly v
tomto svété na stejné Urovni. Rozhlédl se, znovu zrudl a
vzal do zajecich. Oba muZi i Zena se za nim rozbéhli, ztézka
hekali, kdyz se s nim snazili drzet tempo, a poiad za nim
zaostavali, jelikoz se jest€ poidd chechtali. Molygruber
stale bézel, az mu konecn¢ dosla energie. Ztézka dopadl na
parkovou lavicku. Jeho pronasledovatelé ho dohnali a a
malem breceli smichy.

»Molygrubere, Molygrubere, nez vas dostaneme
dovnitf, radsi byste nemél moc premyslet." Ukazali na
monumentalni budovu po pravé ruce. ,,Nez se do té budovy
dostaneme, soustfed’ujte se na to, ze chcete zustat obleCeny.
Vsechno vam vysvétlime."

Postavili se a muzi se presunuli kazdy z jedné strany,
aby Molygrubera chytli pod pazi. Spolecné §li dal, z Sirsi
stezky odbocili vpravo na velmi péknou Zulovou cesti¢ku.
V budové bylo chladno a ze stén jako by vyzatfovalo
ptrijemné tlumené svétlo. Byla tam re



cepce, jakou Molygruber vidal, kdyz nakukoval do
hotelovych dveti. Muz za pultem se pfijemne usmal a fekl:
,»Novacek?" Maisie ptikyvla a fekla: ,,Opravdovy zelenac."

Molygruber se na sebe zdéSen¢ podival, protoze si na
chvili pomyslel, Ze se z Cervené zménil na zelenou. Ke
smyslim ho probral novy vybuch smichu.

Prosli halou a pokracovali chodbou. Pohybovalo se tam
dost lidi. Molygruber se pofad cervenal, nebot’ muzi a zeny
na sobé meli nejrizngj$i obleCeni, néktefi docela
cizozemské a jini zhola nic, pfitom si s tim evidentn¢ ani v
nejmens$im ned¢lali starosti.

Kdyz Molygrubera dovedli do velmi pohodiné
vybaveného pokoje, intenzivné se potil, takze byl mokry,
jako by praveé vylezl z bazénu. Ne Ze by n€kdy v néjakém
byl. S Glevnym povzdechem zapadl do zidle a kapesnikem,
ktery nasel v kapse, si zacal otirat oblice;j. ,,Uf! Dostante mé
odtud, nechte mé vratit S¢ na Zem. Na takovymhle misté
nemizu vydrzet!" Maisie se na n¢ho smala: ,,Ale tady
musite zdstat, Molygru- bere. Pamatujete? Jste ateista,
nevéfite v Boha, v nabozenstvi ani v Zivot po smrti. No, ale
porad jste tu, tak n&jaky zivot po smrti byt musi, co fikate?"

V pokoji byla opravdu velka okna. Molygrubera k nim
ptivedli a jeho o¢i se k nim stale toulaly. Fascinované
sledoval venkovni vyjev: krasny, prenddhemy park s
jezirkem uprostted, do n¢hoz vtéka pfijemna ficka.
Pozoroval muze, zeny a nékolik déti. Kazdy jako by nékam
cilené kracel. Jako by vSichni véd¢€li, kam jdou a co tam
budou délat. Absolutné€ ho uchvatil muz, ktery se posadil na
lavicku a z kapsy vytahl balicek se sendvici! Nedockave
roztrhl obal a papir pec¢



livé vyhodil do odpadkového kose u lavicky. Pak se
posadil, aby zlikvidoval sendvice. Molygruber mél pii tom
pohledu pocit, Ze omdli. Slysel, jak mu z zaludku vychazi
hrozivé kruceni. Podival se na Maisie: ,,Bozinku, to mam
hlad, kde se tady da najist?* Zasatral v kapse, jestli s sebou
nemd né&jaké penize. VSak by mu stacil hamburger nebo
néco takového. Zena se na ng podivala citlivé a s
pochopenim: ,,Molygrubere, k jidlu miizete mit, co je vim
libo. Taky muizete pit, co hrdlo raci. Jen si pomyslete na to,
co chcete, a mlizete to mit. Jen pamatujte, abyste si nejdiiv
pomyslel na sttl, jinak budete muset jist z podlahy.*

Obratil se na né€j jeden z muzu: ,,Chvili vas tu nechame,
Molygrubere. Mate pocit, Ze potfebujete jist, tak myslete na
to, co chcete. Ale jak tfikala Maisie, nejdiiv myslete na stiil.
Az si to jidlo, co ve skuteCnosti nepotiebujete, vytidite,
vratime se k vam.” Zamifili ke zdi, kterd se rozestoupila.
Prosli ji a ona se za nimi zavfela.

Molygruberovi to vSechno ptipadalo hodné podivné.
Pro¢ ten povyk kolem vymysleni jidla? Co to fikali o tom,
ze jidlo nepotiebuje? Ten chlapek povidal, ze ho ve
skute¢nosti nechce, co tim myslel? Jenze ta bolest z hladu
byla iporna, Silen¢ uporna. Molygruber uz na tom byl tak,
ze si myslel, ze hlady omdli. Ten pocit znal. Jako dit¢ casto
omdlival z ¢ir¢ho hladu a takova zkusSenost je hodné
nepiijemna.

Dumal, jak mé premyslet. Tak pfedevsim, samoziejmé,
co ten stul? Jistéze vi, jak takovy stul vypada, to by védél
kazdy hlupak. Jenze kdyz pftiSlo na to, ze o ném ma
PREMYSLET, tak jednoduché to nebylo. Jeho prvni pokus
vymysleného stolu dopadl smésné



extrémné. Myslel na to, jak nahlizel do obchodlil s
nabytkem, kdyz zametal chodniky, a vymyslel si hezky
kulaty kovovy stolek se slunecnikem, ovsem pak ho upoutal
jiny zdobeny stolek, néco jako pracovni stil pro Zeny. Ted’
udivené zjistil, Ze ma pied sebou bily kovovy stul, tedy
jenom jeho pilku, nebot druhou pllku tvoii damsky
pracovni stil. Tento vynalez byl zna¢né nestabilni. Stréil do
ne¢ho rukama, a jak to pfed par lety vidél v n€jakém filmu,
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poruéil: ,,Sup, Sup, zmiz! Rychle zmiz!“ Pak se zamyslel
znovu a myslel na stl v parku, u kterého sedéval, na stil z
prken a polen. Piedstavoval si ho co nejjasnéji a natidil, aby
se objevil pfimo pfed nim. A uz tam byl! Byla to opravdu
hruba prace, prkna byla skoro stejné surova jako polena a
taky zapomnél pomyslet na sedatko. Ale to bylo v potadku,
mohl pouzit zidli, co uz tam stala. Pritahl si ji ke stolu,
ovSem zjistil, ze stil, jehoz existenci si vymyslel, viibec
poméroveé neodpovida. Mohl se pod n&j posadit i s zidli.

Kone¢né dal vSechno do potadku a mohl myslet na
jidlo. Chudak Molygruber se fadil k t€ém nestastnikim na
svéte, jiz cely zivot zili z ruky do huby. Zil z Kavy,
nealkoholickych napoji a pochoutek typu hamburgerd. A
tak pomyslel na talif s hamburgery, a kdyz se pied nim
ztélesnily, jeden rychle chnapl a s vervou si ukousl. Cela
véc se mu vSak zbortila, protoZe uvnitt nebylo nic! Po fadé
pokusti a omyli se rozhodl, Ze musi myslet jasné, taktikajic
od zékladd, ¢ili pokud chce hamburger, musi myslet na jeho
napln a pak k ni dodat ingredience. Nakonec se mu to
povedlo uplng spravné, jenze kdyz se zakousl do hotového
vyrobku, rozhodl se, ze nema dost chuti. Jesté horsi to bylo,
kdyz



zkousel kavu. Vypadala v potadku, az na tu chut’ - nikdy
takovou neochutnal a rozhodné to nebylo nic, co by jeste
nekdy ochutnat chtél. Dosel k zaveéru, ze ma Spatnou
predstavivost. Pfesto se snazil dal, vytvarel vS§echno mozné,
ale nikdy se moc nevzdalil od kavy a hamburgerti a snad
kousku chleba. Protoze vSak nikdy v zivoté nejedl Cerstvy
chléb, vzdycky se mu podafilo jen okoralé, zplesnivélé cosi.

Chvili bylo slySet Molygruberovy chroupajici celisti,
jak hltal hamburgery, a pak srkani, jak popijel kavu. Pak se
odstr¢il od stolu a pohodIné se opiel, aby si popfemyslel o
vSech téch zvlastnich vécech, které se mu pfihodily.
Nejprve si vzpomnél, ze nevéfi na zivot po smrti. Kde to
tedy ted’ je? Myslel na své d¢jici télo a sviij nedobrovolny
pohled na n¢ a malem pozvracel celou podlahu. Pak mu na
mysli vytanuly posledni podivné zazitky - nejdfiv uvizl v
asfaltu, pak asfalt zmizel a nahradil ho ¢erny dym jako v
dobé, kdy mival petrolejovou lampu, pied odchodem z
pokoje ji hodné€ oteviel, a kdyz se vratil, nejdfiv si myslel,
ze oslepl, ponévadz po celé mistnosti poletovaly ¢erné saze,
takze vibec nic nevidél. Vzpomnél si, co mu fikala jeho
bytna!

Vtom se otocil. Vedle n¢j stal Boris: ,,JJak vidim,
pochutnal jste si. Ale pro¢ trvate na téch hroznych
hamburgerech? Podle mé je to odpornd zaleZitost.
Podivejte, pokud si to dobfe promyslite, mizete mit cokoli.
Jen to musite krok po kroku vybudovat z jednotlivych
ingredienci az do vysledného hotového pokrmu."
Molygruber k nému vzhlédl: ,, Kde se umejva nadobi?"



Boris se pobavené zasmal: ,,Mily pane, tady se nadobi
neumyva. Pomyslite na nadobi a na to, Ze je pryC. Az dojite,
jen pomyslite na to, aby nadobi zmizelo, a jeho soucasti se
vrati do zasobarny Pfirody. Je to prosté, zvyknete si na to.
Ale jist nepotiebujete! Veskeré potiebné ziviny ziskate z
atmosféry.”

Molygruber byl z celé té véci rozmrzely. To je prece
smésné, aby se Clovek Zivil z okolni atmosféry. Je to piilis
absurdni na to, aby se tomu dalo véfit. Co si ten Boris
mysli, ze je Molygruber zac? On, Molygruber, védél, co to
je hladovét, védel, co to je spadnout na chodniku a omdlit z
nedostatku jidla, v&dél, co to je, kdyz k vam pak pfijde
policista a kope vas do zeber a nafizuje, abyste se zvednul a
zmizel, jinak néco uvidite!

Muz tekl: ,,Ted musime jit, ono to ned¢la dobrotu, kdyz
se tu tak dlouho zdrzujeme. Musim vas vzit k 1ékafi, ten
vam fekne par véci a pokusi se vas napravit. Pojd'te.”
Pomyslel na stil, nacez se zbytky jidla i vS§echno ostatni
vypatilo do fidkého vzduchu. Zavedl Molygrubera ke sténé¢,
jez se pred nimi rozestoupila a oteviela se do dlouhé zafici
chodby. Lidé prochazeli kolem, ale kazdy z nich jako by
m¢él svij cil. VSichni vypadali, Ze nékam mifi a néco dé¢laji,
jen Molygruber byl ze vSech plné paf.

Spole¢né s muzem prosli chodbou, pak zatocili za roh a
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muz zatukal na zelené dvefe: ,,Vstupte,” vyzval je hlas,

nato muz zatla¢il Molygrubera dovnitt, otocil se a odeSel.
Molygruber se zdéSené¢ rozhlédl. Mistnost, v niz se

ocitl, byl opét Utulna, ovSem velky muz, ktery sed¢l za

stolem, ho opravdu désil. Vzpomnél si na posudkové



ho Iékate, jehoz kdysi potkal, ano, musel to byt on, ten
posudkovy Iékat, ktery ho prohlizel, kdyz se uchazel

0 misto zametace. Ten muz byl tenkrat velmi usecny a
usklibal se nad Molygruberovou chabou fyzickou strankou.
Prohlasil, ze na zametani kostétem neni dost silny. Pfesto to
nakonec vzdal a sdé€lil Molygruberovi, Ze na to, aby mohl
nastoupit na misto Cisti¢e chodnikd, je v dostatecné dobré
kondici.

Ted ovSem doty¢ny muz sed¢l za svym stolem, vzhlédl
a vesele se usmal: ,,Posad’te se sem, Moly, musim s vami
mluvit." Molygruber zavahal, docela se bal ud¢lat prvni
krok, nicméné vykrocil a roztfesen¢ se posadil na zidli.
Velky muz si ho prohlédl shora doli a podotkl: ,Jste
nervozné€js$i nez vsichni ostatni, ze? Co to s vami je,
panacku?" Chudak Molygruber nevédel, co fict. Uz Zivot
byl pro n¢j dost hrozny a ted’ mu ptipadalo, ze smrt je jeste
horsi, a tak se z n¢j jeho ptibeh doslova vyvalil.

Velky muz se opfel a naslouchal. Pak tekl: ,,Ted mé
trochu poslouchejte. Vim, Ze jste to mél naro¢né, ale sam
vy si nesete celou kladu a mozna
1 cely les; Chce to jinou koncepci. Potfebujete véci vnimat
jinak." Molygruber na n¢j ziral, protoze mu uplné
neporozumél, a velky muz se nakonec zeptal: ,,Tak o co
jde? Co je ted’ $patné?" Molygruber odpovédel: ,,Ni¢emu z
toho, co fikate, nerozumim. Nemam zadné vzd¢€lani, vite,
naudil jsem se jen to, co jsem potieboval.”

Muz se na chvili zamy slel. Evidentné si v duchu
piehraval, co pravé fekl, ponévadz se optal: ,,Hm, myslim,
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7e jsem 7adna neobvykla slova nepouzil. Cemu nerozumite?"

Molygruber sklopil zrak a zahanbené tekl: ,,Koncepce.
Slysel jsem jen o awfzkoncepci, co lidi pouzi- vaj, kdyZ to
délaj, ale nechtéj pocit dité. To je jedinej vyznam, co znam.*

Velky muz, 1ékar, na Molygrubera ziral s usty dokotan
udivem, pak se zasmal a smal se a smal, az fekl: ,,Koncepce?
Ano, tak antikoncepce je proti poceti, koncepce je tedy
poceti. Ale koncepce znamena rovnéz piedstavu ¢i pojem.
Pokud o négjaké véci nemdte piedstavu cili vam chybi
koncepce, pak ji viibec nepo- berete. A to je celé. Zkusme to
jednoduseji. Reknéme, Ze o néfem nevite ani tuk, jenZe to
veédét potiebujete.”

Pro Molygrubera to potad byla velka zdhada. Jeho mysl
se dlouho obirala koncepci - pro¢ ten muz nemohl fict
rovnou, co tim mysli? Ale pak si uvédomil, ze ten ¢loveék
mluvi, tak se opfel a poslouchal.

,Neveril jste ve smrt, nebo spi$ jste nevétil v Zivot po
smrti. Opustil jste té€lo a vznasel jste se v prostoru, a jelikoz
ta vase hloupa hlava nechtéla pochopit, ze jste opustil tlejici
télo a ze jste potad nazivu, celou dobu jste se soustfed’oval na
nicotu. Jestlize si nedokazete predstavit Zzadné misto,
nemuzete se tam piesunout, ze? Kdyz se budete ujistovat, ze
vas po smrti nic neceka, nic tu pro vas nebude. Dostavate jen
to, co oCekavate. Dostanete jen to, Cemu vértite, co si milzete
uvédomit, co muzete pochopit. Proto jsme se vas pokusili
Sokovat a Soupli jsme vas zpatky do pohiebniho ustavu,
abyste se mohl pokochat mrtvolami, které¢ se tam zaparkuji,
vylesti a ptipravi na show. Chtéli jsme,
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abyste pochopil, Ze jste jen uboha mrtvola, o niz se nikdo
nepostara. Jenze vam nestacilo ani to, Ze vas pohibili v
kabatu z pilin. Museli jsme vam ukazat vas hrob, vasi rakev a
také vase tlejici t€lo. Neméli jsme z toho radost, avSak na to,
abychom vas probudili a piesvédcili vas, Ze nejste mrtvy,
toho bylo potfeba mnohem vic.*

Molygruber tam sedél jako v transu. Néco mlhavé chapal
a hodné se snazil, aby pochopil vic. Mezitim Iékat
pokracoval: ,,Hmotu nelze zni¢it. Hmota mize pouze zménit
formu a v lidském téle existuje zijici nesmrtelna duse, duse,
ktera trva navzdy a napotad. Potfebuje vic nez jen jedno télo,
protoZze musi posbirat rizné druhy zkusenosti. Pokud touzi
po zkuSenostech z boje, vybere si télo bojovnika a tak déle.
Je-li vSak télo zabito, lze je pfirovnat maximalné¢ k
obnosenym Satim, které vyhodite do koSe. DusSe, astralni
télo, fikejte tomu, jak chcete, jde dal, z trosek se vzdali,
odpad opusti a je pfipravena zacit znovu. Jenze nékdy se
stane, ze takova duse se Upln¢ ztrati, nic o sobé nechape. To
nas pak ¢eka hodné t€zka prace, abychom ji to naucili."

Molygruber pfikyvl a matné si vybavil, Ze i stary autor
psal o vécech, které byly v fé dobé docela mimo jeho
chapani, zato nyni jako by jednotlivé utrzky zapadaly na své
misto. Jako kousky puzzle, jez bude brzy dostavéné.

Lékai mluvil dal: ,,Pokud ¢lovék nevéfi v nebe nebo
zivot po zivoté, tak kdyz se pak dostane na druhou stranu
smrti, prosté se potuluje. Nema kam jit a nikdo ho nepfijde
pozdravit - pravé proto, ze je celou dobu bytostné
presvédcen, Ze nic neexistuje. Je v pozici slep



ce, ktery si tika, ze véci nemohou existovat, protoze je prece
nevidi." Pro jistotu se na Molygrabera podival, aby zjistil,
zda se ve vykladu neztratil, a kdyz zjistil, Ze je vSe v
potaddku, vysvétloval dal: ,Nejspi§ si fikate, kde to jste.
Takze nejste v pekle, z néj jste zrovna prisel. Jediné peklo je
to misto, jemuz fikite Zemé. Zadné jiné peklo neni,
neexistuje zadny pekelny oheni a zatraceni, neexistuje vécné
muceni, neexistuji zadni satani se zhavym cejchem, ktefi
¢loveéka sezehnou na nejriznéjSich neslusnych mistech. Na
Zemi chodite proto, abyste se ucili, leccos zakusili, prosli si
drsnymi zazitky, a az to vSechno, co j ste se na Zem piisli
naucit, zvladnete, vase télo se rozpadne a vy vystoupate do
astralnich tisi. Existuje mnoho rtiznych rovin byti. Tato je
nejnizsi, je nejblize pozemské roviné byti. Vy jste se tady na
té nejnizsi roviné ocitl proto, Ze jest¢ nemate dostateéné
chéapani na to, abyste se pfesunul vys. Jesté nemate schopnost
kvali intenzivnimu vyzafovani mnohem vysSich vibraci."
Trochu se zachmutil, protoze si v§iml, ze Mo- lygmber se
beznadéjné ztratil. Zamyslel se a tekl: ,M¢l byste si
odpocnout, nechci vas piili§ zahltit. Odpocinte si, pozdéji
vam toho povim vic."

Stoupl si a otevtel dvete: ,,Odpocnéte si tady a uvidime se
pozdéji.”

Molygruber vstoupil do pokoje, ktery vypadal opravdu
velmi pohodIng. Jakmile vSak piekrocil cosi, co by mohlo byt
povaZovano za oznaéeni pulky pokoje, vSechno prestavalo
existovat a Molygruber, i kdyZz to nevéd€l, tvrdé spal,
zatimco se mu dobijely jeho astrdlni baterky. Vsak byly
skoro Uplné vybité ze vSech téch zvlastnich dojmd, jimiz si
prosel, kdyz poslouchal ony véci ptesahujici jeho chépani.



SESTA KAPITOLA

Molygruber se vydésené probudil: ,,Sakra," zanadaval,
,»pfijdu pozdé do prace. Vyhodi mé a budu muset na pracak."
Vyskocil z postele a zlstal stat, jako by vrostl do podlahy.
Rozhlizel se a hledél na nadherny nabytek a Zasl nad
vyhledem z velkého okna. Pak se mu pomalu vSechno
vratilo. Citil se mnohem svézeji. Nikdy v Zivoté - v zivoté? -
se necitil lip. Tak kde to ted’ je? Nevéril v Zivot po smrti, ale
zemfel, o tom neni pochyb, takze se musel mylit a zivot po
smrti existuje.

Do pokoje vstoupil muz a vesele se usmival: ,,Takze vy
patfite k tém, kdo si radi daji snidani? Mate svoje jidlo rad,
vid'te?" Molygruberovy vnitfnosti zacaly krucet a Skvikat,
aby se pfipomnély. ,,To si piste," odpoveédél. ,,Nevim, jak
mize ¢lovek bejt bez jidla. Jidlo mam rad, hodné rad, ale
nikdy jsem ho moc nemél." Prestal mluvit a podival se na
svoje nohy. ,,Zil jsem z kafe a hamburgerd, protoZe to je
levny. To je v podstaté¢ vSechno, z ¢eho jsem zil, az na par
vyjimek, kdy jsem sem tam splasil kus chleba. Jézisi, tak rad
bych si dal dobrej zvanec!" Muz se na n¢j podival a fekl:
»Fajn. Objednejte si, co libo. Mizete to mit." Molygruber
stal, nerozhodnost sama. Na cedulich pfed hotely a
restauracemi vidal tolik bajeCnych pokrmi. Jak ze to bylo?
Minutku premyslel a pak skoro zacal slintat, kdyz si vybavil
specidlni snidani, kterd byvala avizovana pfed jednim z
mistnich lepsich podnikil. Dabelské ledvinky, smazena vejce,
toast, uf, tolik véci.



Nékteré Sly uplné mimo néj, jiné nikdy ani neochutnal,
ovSem muz, jenz ho pozoroval, se nahle usmal a fekl: ,,OK,
rozumim. Vyslal jste mi jasny obrazek toho, co chcete, a tady
to mate.” Rozesmal se, otocil a vysel z pokoje.

Molygruber se za nim uZzasle dival a piemital, pro¢
zmizel tak spésné. Co snidané, kde je? Muz ho vyzval, aby si
ji objednal, a pak prost¢ odkracel.

Naprosto uzasnd viné¢ Molygrubera pfiméla, aby se
otoCil. Hned za nim stal stdl s luxusnim bilym ubrusem,
prostirdnim, stfibrnymi pfibory, krdsnym porcelanovym
servisem a naddobim, ale pak mu malem oci vylezly z dalka
pfi pohledu na jidlo zakryté lesklymi kovovymi poklicemi.

Opatrné nadzvedl jednu z poklic a téméf omdlel v extazi
z vung, ktera se z talife linula. Takové jidlo jesteé nikdy
nevidé€l. Provinile se rozhlédl, protoze vahal, zda je urCeno
opravdu pro n¢j. Pak se posadil, ubrousek si pfidélal pod krk
a zacal jist. N&jakou dobu se neozyvalo nic nez zvykani,
kdyz se Molygruberovy zuby zakusovaly do parku, jatyrek,
ledvinek, smazenych vajec a nékolika dalSich chodd. Pak se
ozvalo kiupnuti, kdyz se zahryzl do toastu, nacez pfislo
srkani, jelikoz si daval jeden $alek Caje za druhym. Oproti
kave to byla zména. Kupodivu zjistil, Ze se mu zamlouva vic,
¢aj nikdy predtim neochutnal.

O dost pozdgji se nejisté zvedl ze zidle a Sel si znovu
lehnout do postele. Dal si takovy gablik, Ze uz nedokazal
zlstat vzhtru. Atak si lehl, odpocival a odplouval do zemé
snll. Ve svych snech myslel na Zemi a na tézké Casy, které
tam prozil. Myslel na neznamého otce a matku megeru,
myslel na odchod z domova



a nastup do prace na skladce a pak, jak by sam fekl, na to,
jak se vypracoval k voziku na pouli¢ni odpad a zametani
chodnikd. Jeho myslenky se dal odvijely a piedstavy se
motaly stale dokola. Nahle oteviel o¢i a zjistil, ze stil
zmizel a stejné tak vSechny pokrmy a ze proti nému sedi
1ékaf, s nimz se vidél v&era. ,,Tak, panacku/! fekl 1ékaf,
»docela jste se naprasknul, vid'te? Jisté vite, ze na Zadném
z téchto svétd, na zddné rovin€ byti jidlo nepotfebujete. Je
to jen jakasi recidiva, jen zbytecny zlozvyk pieneseny ze
Zeme, kde bylo jidlo nezbytnosti. Zde si veskerou potravu,
veskerou nasi vyzivu i energii bereme z okolniho prostiedi.
Brzy zjistite, Ze delate totéz a Ze pokrmy, na nichz jste si
tak pochutnal, jsou Gplnou iluzi. Tady si energii zajistujete
v jiné form¢. Ted si vSak pojd'me promluvit, musite se
toho hodné naucit. Posadte se, nebo si lehnéte a
poslouchejte."

Molygruber se v posteli optel a poslouchal, co mu chtél
1ékaf tict:

,Lidstvo je experiment omezeny najeden konkrétni
vesmir, na vesmir, jehoz je Zem¢ jen malou, nedilezitou
soucasti. Lidstvo je pouze doCasnym odévem nesmrtelnych
dusi, které maji nabyt zkuSenosti z tutrap a kazné
prostfednictvim télesné existence. Podobné strasti v
takzvanych duchovnich svétech neexistuji.

Stale jesté existuji entity, jez ¢ekaji, az se narodi do
pozemského t€la. Nicméne¢ je tfeba vSe dikladné mapovat.
V prvni fad€ jde o to, co se dana entita potfebuje naudit a
jaké podminky by mély béhem jejiho Zivota pievazovat,
aby ze zivota na Zemi vytéZzila maximum."

Lékar se na Molygrubera podival: ,,0 tomhle toho moc
nevite, ze?"



Molygruber k nému vzhlédl a odpovédel: ,Nevim,
doktore. Co vim, tak lidi se narodi a to je docela
komplikovany, pak proziji n¢kolik let utrap, nacez zemiou
a zistanou tréet v zemi. Tak to je. Teda tak jsem si to az
doted’ myslel.“ Dodal reflexivné. Lékat na to zareagoval:
,»No, vite, ono je to dost slozité, jestli o tom, co se déje,
nemate vibec zadnou piedstavu. Mn¢ to totiz pfipada, ze
si myslite, Ze ¢lovék nékam ptijde nebo se narodi, Zije a
zemie a Ze to je vSe. Jenze tak to viibec neni. Povim vam o
tom.*

A tohle mu pak lékar vypravel:

»Zem¢ je jen nevyznamnym misteCkem v tomto
vesmiru a tento vesmir je nevyznamnym misteCkem v
porovnani s dal$imi vesmiry, kde buji zivot, Zivot mnoha
riznych druhti slouzici mnoha riznym ucelim. Lidem
nyni zalezi na jediné véci, totiZ na tom, co se dé€je lidem.
Je to takova Skola. Narodi se miminko, néjakou dobu
vstiebdva informace a uci se od rodicl, uci se zaklady
jazyka a osvojuje si spravné navyky a kulturu. Kdyz pak
dosédhne vhodného veku, nastoupi do Skoly, kde ziistava
po dobu vyucovani, zatimco ubohy ucitel nebo uclitelka se
nervozné snazi udrzet déti v relativnim klidu a tichu az do
konce S$kolniho dne. Na prvnim roce ve S$kole moc
nezalezi, stejné jako na prvnim zivoté na Zemi.

Dité postupuje z ro¢niku do rocniku, z jednoho stupné
na druhy, a kazdy dalsi je dulezitéjsi nez ty pred nim, az
dokon¢i celou Skolni dochézku. Nasleduje treba pfipravka
na medicinu? Prava? Nebo se vyu¢i na prostého
instalatéra? At je to cokoli, doty¢ny musi studovat a
zvladnout né&jaké zkousky. K tomu stoji za zminku, Ze
ncktefi instalatéti vydélavaji vice penéz



nez néktefi 1ékari. Spole¢enské postaveni je na Zemi
symbolizovdno od zakladu S$patné. Nezalezi na tom, ¢im
byli rodice doty¢ného - v Zivoté po zivoté zalezi na jediné
véci, a to CIM SE DOTYCNY STAL. Takovy vzdélany
gentleman s nejlaskavéj$imi myslenkami muize byt jen
synem instalatéra na Zemi. A jiny ¢lovék zas mtize plisobit
tteba jako kurator v muzeu, mize pozivat vSech vyhod
urozeného stavu, a pfesto mize byt ve svych zpisobech
nebo nedostatku zpasobii horsi nez prase. Hodnoty na
Zemi jsou Spatné, upln€ pomylené. Zilezi pouze na
hodnotach Zivota po zivoté.

Za ranych dnt tohoto konkrétniho kolecka civilizace
bylo vse spi$ primitivni a drsné. Lidé se ucili tim, ze vysli
ven a n¢koho klepli po hlavé, nebo nékdo jiny prastil po
hlavé je. Nékdy ty dvé strany byly prosti zemané i
farmaii, jindy to byli vysoce postaveni rytifi, ktefi spolu
soupefili v kralovském palaci. Nezalezi na tom, jak
¢lovéka nékdo zabije. Zabije-li ho n¢kdo, zemfe a musi
ptejit do dalsiho Zivota.

Cim je svét v tomto koledku byti vyspélejsi, stresy a
zatéz, jez musi lidé prekonavat, jsou <¢im dal
sofistikovan¢j$i. ManaZer pracuje ve firm¢ a osvojuje si
veskerou nenavist, zarlivost a malost kancelarského Zivota,
soutézivost hrdlofezi v podob¢ prodejct aut, pojistovaki
nebo jakéhokoli jiného konkuren¢niho odvétvi ¢i profese.
Od toho, aby ¢loveék klepnul svého souseda po kebuli, ho v
souCasném sveteé odrazuje fakt, Zze se to musi provést
zdvortile. Prost¢ mu musi vrazit kudlu do zad nebo to
narafiCit tak, Ze pokud jste napiiklad spisovatelem a
nemate radi jiného autora, spojite se s nékolika dal§imi
pisalky a svou obét faleSné obvinite. Vytvofite horu
faleSnych dikazt a pak



si povolate novinare, zaplatite mu sumicku, a jestli je chlapik
pijan, tak ho prolejete vinem a pozvete na vecefi, a on pak
pujde, o té& obéti napiSe Cldnek a vSichni dalsi hloupi
patolizalové v médiich, té nejniz$i profesi ¢i femesle,
spolknou hacek i s navijakem a udélaji maximum pro to, aby
autora, jehoz v zivoté necetli ani nevidéli, ditkladné prokleli.
Tomu se tika civilizace."

Doktor se odmlicel. Pak tekl: ,,Doufam, Ze tohle vSechno
chapete. Jestli ne, rad$i mé zastavte. Musim vas trochu
poucit, protoze to vypada, ze za sviij pozemsky zivot jste se
nenaucil lautr nic.

Molygruber prikyvl, soustfedéné se zachmutil, a tak 1ékar
pokracoval:

,KdyZ se nékdo v astralnim svété rozhodne, co je potieba
dal udélat, prozkouma se situace a jsou pro n¢j vybrani
vhodni budouci rodi¢e. Az manzel a manzelka na Zemi
odvedou svou praci, entita v astralnim plénu bude
pfipravena, pro astralni svét zemie a bude vhozena do
svetského svéta jako miminko. Témeét v kazdém pripade ji
porod zpiisobi tak zdvazné trauma, Ze zapomene na veskery
svllj predchozi zivot, a proto kolikrat slySime lidi fikat:
Neprosil jsem se o to, abych se narodil, tak mi nevycitejte,
co jsem udeélal.

Jestlize ¢loveék pro Zemi zemie, dosahne urCité urovné
chapani, mozna se nauci néco z metafyziky, a tak ziska
znalosti, které mu pomohou v dalSim svété. Ve vaSem
ptipadé¢, Molygrubere, se zda, Ze jste mimotfadné prost
veskerych znalosti o Zivote po smrti, takze takhle to vypada.

Pokud clovek na trojrozmémém planu Zemé odzil jen
velmi maélo Zivotl, kdyZ potom Zemi opousti nebo zemre,
jak se tomu omylem tik4, astralni télo nebo duse,



nebo jak tomu chcete fikat, je pfijato do astralniho svéta
nizkého stupné, jenz odpovidd trovni znalosti ptichozi
osoby. Asi jako kdyz toho chlapec nebo muz moc nevi, a
tudiz musi do vecerni Skoly, a dokud se toho dost nenauci,
nemuze si zvysit spoleCensky status. U astralnich sveth plati
totéz: existuje velka spousta astralnich svétd, kazdy z nich
je vhodny pro urcity typ osob. Tento konkrétni svét se
nachdzi v nizkém astralu ctvrté dimenze. Musite se zde
naucit néco o metafyzice a taky se naucite myslet tak,
abyste si umél poridit obleceni, potravu a cokoli dalsiho, co
budete potiebovat. Jest¢ musite zajit do siné vzpominek,
kde se vam promitne vse, co jste ve svém minulém Zivoté
udélal, a sam sebe budete soudit. A mohu fici, Ze ¢lovéka
nikdo nesoudi piikieji nez jeho vlastni Nadja. Nadja lze
prirovnat k dusi. Stru¢né feceno je k dispozici asi devét
dimenzi. Jakmile se ¢loveék koneéné zt€lesni v devatém téle
neboli Nadja, je piipraven stoupat do vysSich fisi a ucit se
vyssi véci. Lidé, entity se vzdy snazi stoupat vzhtru jako
rostliny, které se snazi vyrist ke svétlu.

Tento svét je nizkoastralni. Budete se tu muset jeste
mockrat poucit. Budete muset chodit do Skoly a ulit se
spoustu faktll o zivoté na Zemi i haldu fakti o zivoté v
astralu. Pozdé&ji se pak rozhodnete, jaky typ lekci vam
vyhovuje. Az se o vas vSechno rozhodne, budete se moci
vratit na Zemi k vhodnym rodi¢im a budeme doufat, ze
tentokrat budete mit vice pfilezitosti vystoupat vzhiru a
ziskat na Zemi lepSi postaveni. Upfesnim to, jde o lepsi
postaveni duse, nejen o spoleCenskou tfidu na Zemi. Snad se
toho v dalsim Zivoté naudite dost, abyste az znovu opustite
pozemské télo, nepfisel



sem, na nizkou troven, ale posunul se vzhtru tieba o dve,
mozna tfi roviny nad tuto.
\%

Cim vys$ v astralnich rovinach vystoupate, tim budou
vaSe zazitky zajimavéj$i a tim méné utrpeni budete muset
prozit. Ale chce to opatrny, jemny a pomaly pfistup. Pokud
byste se v astralnim svété nahle presunul o dvé az tii Grovné
vys, oslepi vas intenzita zafeni vychazejicitho ze strazctu
toho svéta. Cim diiv se naudite, co se nauéit mate, tim diiv
se budete moci vratit na Zemi a pfipravovat se na vyssi
urovenl.

Reknéme, Ze opravdu velmi dobry muz skute¢nd opusti
onu trojrozmérnou Zemi, z niz jste nedavno dorazil. Bude-li
skute¢né duchovni, mize vystoupat o dv€ az tii urovné.
Nenarazi na drsné zachazeni, jakého se vam dostava na této
roving, ani si nebude muset ptedstavovat pokrmy k snédku.
Esence jeho téla bude absorbovat veskerou potiebnou
energii z okoli. Také byste to tak mohl d¢lat, jenze zatim v
téchto veécech nejste proskoleny. Mnoha vécem kolem
spirituality jesté nerozumite, ani jste dosud nevéfil v Zivot
po smrti. Na této roviné, kde nyni piebyvate, se pohybuje
spousta lidi, ktefi v Zivot po smrti nevéfi: jsou tady, aby
zjistili, Ze néco takového existuje!

V pozdgjsich inkamacich se budete snazit dostat stale
vys, abyste pokazdé, az pro pozemsky svét zemiete a znovu
se zrodite v astralnim svété, mohl vystoupat na vyssi rovinu
a Cas mezi jednotlivymi inkar- nacemi jste si stale vice
uzival. Vezméte si napiiklad, ze vds na Zemi vyhodi ze
zamestnani. Ve va$i konkrétni praci se obvykle nabizi
spousta volnych mist, takze byste néjakou podobnou praci
sehnal tfeba hned druhy den. Kdybyste ovSem byl napiiklad
profesorem



nebo néfim podobnym, musel byste se snaZit vic a na
vhodné zaméstnani cekat déle. Na této roviné je to podobné.
Vy byste odtud klidné mohl byt na pozemsky svét odeslan
za meésic az dva, ale jakmile se Cloveék dostane na vyssi
roviny, musi ¢ekat déle. Bude potiebovat delsi dobu na to,
aby se zotavil z psychickych sok, které na Zemi utrpél.*

Molygruber se narovnal a fekl: ,,Doktore, to jde uplné
mimo mé. Asi si toho budu muset dost nastudovat, co? Ale
feknéte mi, mize odtud clovék promlouvat k lidem na
Zemi?*

Lékar se na n¢ho na chvili zahledé€l a pak tekl: ,Je-li
véc povazovana za dostate¢né urgentni, pak ano. Za jistych
podminek a okolnosti se osoba z této roviny s nékym na
Zemi spojit mize. Co mate na mysli?“

Molygruber vypadal trosku rozpacité, Zadival se na
nohy, pak na ruce a tekl: ,,Ten chlapek, ten, co dostal muj
starej vozejk... Nelibi se mi, jak se k nému chova. Ja se o
n¢j staral, lestil jsem ho draténkou a udrzoval ho co
nejcistsi. Jenze on ho piimo topi ve Spin€. Chtél jsem se
spojit s vedoucim v depu a fict mu, aby tomu novymu, co
po mn¢ piebral dzob, nakopal..., vite co.*

Lékafe to mirn¢ Sokovalo: ,,Ale dobry muzi, tohle je
véc, kterou se musite odnaucit. Musite se naucit neoddavat
se nasili a nesoudit krut¢ druhé osoby. Samoziejmé je
mimotadné chvalyhodné, Ze jste se o svljj vozik tak peclive
staral, jenze jiny ¢lovék miiZe sviij Cas vyuzivat jinak. Takze
urcit€ ne, se svym nadfizenym se kvuli takovému nicotnému
divodu spojit nemlzete. Navrhuji, abyste na svlj zivotna
Zemi zapomnél. Ted’ tam nejste, jste tady, a ¢im dfive
poznéte



tento zivot a tento svét, tim diive dokazete délat pokroky.
Protoze jste tu, abyste se ucil, a ucit se budete jen proto,
abyste mohl byt odeslan zpét do vyssiho stavu, pokud si jej
zaslouzite/'

Molygruber sedél na posteli, poklepaval si prsty na
kolena. Lékat ho s jistou zv€édavosti sledoval a premyslel,
jako je to mozné, ze lidi na Zemi mohou zit tolik let a stejné
mohou mit dusi obalenou jilem a skoro nechapat, co se s
nimi dé¢je, nic nevédét o minulosti ani budoucnosti. Uz to
nevydrzel: ,,Tak o co jde?* Molygruber vzhlédl: ,,Hodné
jsem premyslel a chapu, ze jsem mrtvéj. Kdyz jsem teda
mrtvej, pro¢ to vypada, ze mam trojrozmérnou podobu?
Myslel bych si, ze budu duch? Jak to, Ze jste trojrozmérny
vy? Pokud jste duch, mél byste pfipominat spi§ oblacek
dymu.” Lékai se zasmal a tekl: ,,Kolikrat uz se mé¢ na to
ptali! Odpovéd’ zni opravdu velmi prosté. Kdyz jste na
Zemi, jste v zasadé ze stejného typu materialu jako vSichni
ostatni kolem vas, takze se navzijem vidite zt€lesnéni.
Pokud by vSak na Zemi piisla néjaka osoba, naptiklad ja, z
astralniho svéta, byl bych pro trojrozmérné pozemské lidi
tak tenoucky, ze by mé bud’ nevidéli, nebo by se divali skrz
me. OvSem tady jsme vy a ja ze stejného materialu, téze
hustoty, takze si navzajem pfipadame stejni, trojrozmérni a
stejné jsou i vSechny véci kolem. Totéz plati o vysSich
rovinach byti s vy$$imi vibracemi - kdyby néjaka osoba z
feknéme paté trovné sestoupila k nam, nevidéli bychom ji.
Pro nas by byla neviditelna, jelikoz by byla z jesté
jemnéjsiho materialu."



Molygraber to prost¢ nemohl pochopit. Sedél tam,
vypadal, Ze je mu to nepfijemné, tvaril se zahanben¢ a porad
si tocil palecky.

Lékat to konecné pochopil: ,,Vy mi vilbec nerozumite,
vid'te?*

,»Ne, odpoveédel Molygruber. ,,Ani za mak.*

Lékat si povzdychl a fekl: ,,A co takhle radio, to jste
prece poslouchal? Takze vite, ze FM vIny nemizete chytit
na pristroji, ktery je navrzen pouze pro AM viny, a AM viny
nechytite na radiu konstruovaném vyhradn€ na FM viny. To
by vas mohlo navést. Lze fict, ze FM je vysoka frekvence a
AM je nizka frekvence. A stejn¢ tak mizeme tvrdit, Ze na
této roviné byti jsou vysoké frekvence, zatimco lidé ze
Zem¢é maji nizké frekvence. Uvédomte si tedy, Zze mezi
nebem a Zemi existuje vic véci, nez vite, ale ted’ jste tu a
musite se par véci naucit."

Molygruberovi mysli probleskl obrazek, jak chodival do
nedé€lni skoly, no vlastné jen n&jaké dvé tii nedéle, ale stejné
mu to vytanulo na mysli. Pfestal motat prsty na rukou,
prestal vrtét prsty na nohou a podival se na Iékafe:
»Doktore," zeptal se, ,,co je pravdy na tom, ze lidi, ktery
jsou fakt nejsvatéjsi, dostanou v nebi misto v prvni fadé?"

Lékat se rozesmal: , Tuhle blaznivou piredstavu ma
spousta lidi. Ne, na tom neni ani zbla pravdy. Lidi nejsou
souzeni podle toho, jakého jsou vyznani, nybrz na zéklad¢
vnitfnich pochodi své mysli. Konaji dobro, protoze se snazi
konat dobro, nebo jen jako pojistku pro dobu, kdy na Zemi
zemiou? Tak tuhle otazku si ¢lovék musi umét zodpovedét.
Kdyz lidé zemiou, uplné nejdiiv vidi a citi to, co po smrti
ocekavaji. Jestlize



byl napiiklad zarputily katolik vychovavan na dieté z
andell, nebeské hudby a mnoha svatych hrajicich na harfy,
tak pravé takovy obrazek se mu po smrti naskytne. Jakmile
si vS8ak uvédomi, Ze to vSechno je jen fale$na halucinace, tak
potom spatii skutecnou realitu. A ¢im dfiv ji uvidi, tim lépe
pro ngj.“ Odmlcel se, a nez se rozhodl pokracovat, velmi
vazn¢ se na Moly- grubera zahled¢l. ,,0 lidech, jako jste vy,
lze fict jednu dobrou véc: nemate faleSné predstavy o tom,
co uvidite. Mnoho lidi vaseho typu ma mysl otevienou.
Nachazite se tedy nékde mezi virou a nevirou a to je
mnohem leps$i, nez prili§ otrocka zavislost na jakémkoli
konkrétnim naboZzenstvi."

Molygruber sedél jako péna, obliej se mu docela
svrastil, protoze se mracil tak moc, az se mu obo¢i témet
dotykalo: ,,Kdyz jsem byl malej, désili me k smrti. Pofad mi
opakovali, ze kdyz nebudu délat, co mi fikaji, pfijdu do
pekla, kde mé¢ bude banda satanasi Stouchat doruda
rozzhavenymi vidlemi, no, VY vite kam, a ze si vytrpim
spoustu bolesti. Jak je mozny, jestli je Buh tak skvélej, jestli
je nasim laskavym benevolentnim Otcem, jak je mozny, Ze
nas chce napotad nechat mucit? Tomu nerozumim!"

Lékat hodné¢ zhluboka povzdechl a po drobné pauze
promluvil: , Pfesné. Tohle je jeden z naSich nejvétsich
problémi. Lidem byly vstipeny falesné hodnoty a byly jim
sdéleny falesné informace, nebot’ jim bylo feceno, Zze
ptijdou do pekla a budou trpét ve véném zatraceni. Jenze
na tom neni slovicka pravdy. Peklo je na Zemi. Entity
pfichazeji na Zemi, aby sbiraly zkuSenosti, predevsim
prostiednictvim strasti, a ucily se, opét predev§im
prostiednictvim utrap, nejriznéjsi



véci, jez se musi naucit. Zemé je obvykle mistem utrpeni.
Pokud se ¢lovék nachézi na nizké trovni evoluce, obvykle
nemad dost takzvané karmy, aby musel trpét kvili tomu, aby
se néco naucil. Pobyvaji na Zemi, ziskdvaji zkuSenosti
pozorovanim ostatnich a teprve pozd¢ji se vraceji pro své
utrapy. Nicmén¢ po zivoté na Zemi zadné peklo neni. To je
iluze a fale$né uceni."

Molygruber nadnesl: ,,No dobfe, ale jak se toho tolik o
pekle dostalo do Bible?"

»Protoze," odpovidal 1ékaf, ,,za zivota Krista existovala
obec s nazvem Peklo. Tato vesnice se nachazela na okraji
jedné pahorkatiny a kolem ni se rozprostirala bublajici
bazina, z niZ se koufilo, jak byla horka, a neustéle z ni byla
citit pachnouci sira a sirové vypary. Pokud byl tehdy clovék
z néfeho obvinén, byl pievezen do obce Peklo, aby mohl
absolvovat utrpeni pii prichodu peklem. Musel projit
koufici sirovou bazinou. Panovalo pfesvédceni, ze je-li
doty¢ny vinny, horko ho pfemuze, takze upadne a zhava
bazina ho spali. Jestlize vSak byl nevinny nebo mél dost
penéz na tuplatky pro knéze, kteti méli proces na povel
(takze si mohl nohy do néceho zabalit), pak mohl celou
bazinou projit a bezpecné se zjevit na druhé strané, nacez
byl povazovan za nevinného. Totéz funguje dodnes, kdyz
vidim, jak si né¢ktefi spravedlnost kupuji a nevinni jsou
véznéni, zatimco vinni se osvobozuji."

,Jesté jedna véc mé mate," fekl Molygruber. ,,Ze piej
kdyz nékdo umfe, tak na druhé strané, at’ je to kdekoli, jsou
pomahaci, kteti clovéku pfijdou pomoct, aby se dostal do
nebe nebo na jiné misto. Ja jsem teda 0dajné umiel, ale
urcité jsem zadné pomahace nevi



dél. Musel jsem se sem dostat uplné¢ sam, jako kdyz se
necekané narodi mimino. Tak jak to s t€mi pomocniky je?*

Lékat se na Molygrubera zahled¢él a zkusil mu to
vysvétlit: ,,Pomahaci tam samoziejmé jsou. Pomdhaji tém,
kdo o to stoji. Jestlize vSak ne€kdo, jako napftiklad vy, v nic
neveéti, pak nevéfi ani v pomahace. Nevéfi- te-li v né¢,
nemohou se k vam dostat dost blizko, aby vam pomohli.
Misto toho vas zahali hustd cernd mlha vaSi vlastni
ignorance, nedostatku viry a nedostatku pochopeni. Takze
mate pravdu, ze pomahaci tam jsou. OvSem pomahaji,
pouze pokud jim to dovolite. Stejné tak pfichazeji nové
prichoziho do astralnich rovin byti pozdravit jeho rodice
nebo jini pfibuzni. Konkrétné tato rovina je na nejnizsi
urovni, nachdzi se nejblize Zemi a vy jste tu, protoze jste v
nic nevéfil. Jelikoz jste byl tak nevédomy, je pro vas
mnohem t€zsi uvetit v jesté vyssi roviny. Jste proto tady, na
misté, jez nektefi oznacuji jako ocistec. Ocistec znamena
ocistu, misto ocisty, a dokud se budete zbavovat nedostatku
viry, nemlzete se posunout vy$. A ponévadz pobyvate na
této roviné, nemuzete se setkat s lidmi, se kterymi jste se
pratelil v jinych zivotech, nebot’ oni jiz pokro¢ili mnohem
vys.“

Molygruber se nervozné zavrtél: ,,To jsem tomu dal.
Tak co se bude dit ted? Lékaf se postavil a naznacil
Molygruberovi, aby udélal totéz. Rekl: ,,Musite zajit do sin&
vzpominek, kde uvidite kazdou udalost svého Zivota na
Zemi. Jak se na n€ budete divat, budete rozhodovat, co se
vam povedlo, a co ne, a tak si v mysli zformujete jadro
myslenky, co na sobé¢ musite v pfistim pozemském zivoté
zlepsit. Pojd'te.



Presel ke stén€¢ a objevil se otvor. Spolu s Moly-
gruberem jim prosli a vydali se znovu do velké haly. Lékar
dosel k muzi za pultem a kratce s nim pohovotil. Pak se
oto¢il na Molygrubera: ,,Tudy, na konci zahneme/*

Prochazeli spolu dlouhou chodbou a pak ven na dlouhy
travnaty pas, na jehoz konci se skvéla zvlastni budova.
Vypadala, jako by byla vyrobena z kiistalu odrazejiciho
vSechny barvy duhy a mnoho dalSich barev, které
Molygruber jednoduse nedokazal vyjmenovat..

Zastavili se prede dvefmi a lékar tekl: ,, Tak tohle je sii
vzpominek. Poté, co se ¢lovek dostane mimo rovinu Zemé,
najde na kazdé roviné byti jednu. AZ do ni vstoupite, uvidite
pred sebou, jak se tam v prostoru vznasi predstava roviny
Zemg. Jak se k ni budete pfiblizovat, budete mit pocit, ze
padate. Nato vam to bude pripadat, Ze jste na Zemi a
sledujete vse, co se déje. Uvidite vSechno, ale sebe sama ne.
Prohlédnete si vSechno, co jste kdy udélal. Piehrajete si,
jakého jednani jste se dopustil a jak to ovlivnilo ostatni lidi.
Tohle je sini vzpominek, nékdy seji iikd sin soudu. Ale
samoziejmé tam nesedi ve v$i vaznosti zadny soudce, jenz
by si vas prohlizel od hlavy k paté a pak vazil vasi dusi na
vahach, aby zjistil, zda ma néjaké nedostatky, a pokud by je
mela, aby vas vhodil do vé¢nych plameni. Ne, nic takového
tam neni. V sini vzpominek vidi kazdy clovek sdm sebe a
sam sebe soudi, zda byl uspés$ny. A pokud se mu nedafilo,
premysli nad pfi¢inou neuspéchu a nad tim, co s tim lze
delat. Ted,* vzal Molygrubera za pazi a mirné ho postrcil
vpted, ,,vas tu necham. Jdéte do sin€ vzpominek a vénujte ji



tolik casu, kolik budete pottebovat. Az z ni vyjdete, uz na
vas bude cekat dalsi ¢lovék. Na shledanou."

S tim se otoCil a odesel. Molygruber tam zistal stat s
podivnym pocitem désu. Nevédél, co uvidi, a neveédél, co si
s tim po¢ne. Ani se nehnul. Vypadal jako socha, socha
zametace ulic s vozikem, az ho nakonec néjaka zvlastni sila
jemné pootocila a protlacila ho portalem. Molygruber
vstoupil do sing.

A tak se stalo, Ze Leonides Manuel Molygruber
vstoupil do siné vzpominek a tam vidél svou vlastni historii
a historii svych pratel od po¢atku ¢ast své entity.

Zjistil toho hodné, poucil se z minulych chyb, zjistil, na
jaké véci se potiebuje pripravit do budoucna a zplisobem na
Zemi neznamym se jeho chapani rozsifilo, charakter se
ocistii a Leonides Manuel Molygruber opustil sin
vzpominek v jistém neurcitém Case, mozna o par dni nebo
snad tydnu ¢i mésict pozdéji. Sesedl se se skupinou
poradcii a zacal planovat svlij navrat na Zemi, aby mohl
béhem dalsiho zivota splnit zadané ukoly a nasledné se
vratit na mnohem lepsi rovinu astralniho Zivota.



SEDMA KAPITOLA

Prezident vyznamné spolecnosti se sesunul do luxusniho
otocného kiesla a urputné si sviral hrudnik. Znovu se ozvala
ona bolest, ta hrozna otravna, szirava bolest, az mél pocit, Ze
mu hrudnik macka svérak. Opiel se, lapal po dechu a
pfemyslel, co by mél udélat. M4 zavolat 1ékafe a jet do
nemocnice, nebo to jesté chvili vydrzi?

Pana Hogyho MacOgwaschera, prezidenta spolecnosti
Gliitering Gizmos, postihly obtize nikoli nepodobné tém,
jez ukoncily zivot jeho otce. Firma, kterou jeho otec zalozil,
velmi dobfe prosperovala a Hogy by si byl ptal, aby otec
vidél jeho uspéch na vlastni o¢i. Znovu se opiel o zidli a
zacal $atrat po kapslich s amylnitritem. Jednu si rozlomil do
papirového kapesniku a vnimal, jak mu vypary prostupuji do
hrudniku a nabizeji ulevu, byt kratkodobou. V piipade
Hogyho onemocnéni se skutecna tuleva dostavi teprve se
smrti, nicméné amylnitrit mu je$t¢ néjakou dobu umozni
fungovat a on je za to vdécny. Citil, Ze jesté¢ nedokoncil svou
praci, myslel na svého davno zemielého otce a na to, jak si
spolu povidali spi§ jako dva bratii nez jako otec se synem.
Pohlédl k Sirokému oknu s tonovanym sklem a vzpomneél si,
jak se jednou vedle n&j postavil otec a dal mu ruku kolem
ramen. Divali se spolu na budovu tovarny a otec tehdy tekl:
,Hogy, chlap¢e, jednoho dne bude tvoje. Starej se o ni a
dobfe o ni pecu;j. Je to moje duchovni dit€, Hogy,



a diky ni prozije§ v komfortu a blahobytu cely sviij zivot."
Pak se ztézka posadil na zidli, jako Hogy pted chvili se chytl
ob¢éma rukama za hrudnik a zasténal bolesti.

Hogy svého otce opravdu miloval. Vzpominal, jak
jednoho dne sed€él proti svému otci u stolu, ktery
navstévnikiim piipadal kilometry Siroky. Byl to opravdu
nadherny, vzdy dokonale nalestény stil. Rucné ho vytezal
stary femeslnik z Evropy. Tehdy se Hogy zeptal: ,,Tati, jak
jsme prisli k tak divnému jménu? Sam mu nerozumim. Lidi
se me na to Casto ptaji, ale ja jim to nedokazu vysvétlit. A ty
mas$ dneska odpoledne trochu casu, vid, tati, kdyz to
zasedani predstavenstva Slo dobfe... Rekni mi, co se délo,
nez jsi priSel do Kanady."

Otec MacQgwascher se optel v zidli, v té zidli, v niz ted’
sedél Hogy, a zapalil si ohromny kubansky doutnik.
Spokojené zabafal, hodil si nohy na stil, ruce si zalozil ptes
statné bficho a zacal vykladat: ,,Vis, chlapce, pfisli jsme sem
z Horniho Slezska v Evropé. Byli jsme Zidi, jenZe tvé mutr a
mné fekli, 7e i v Kanadé jsou Zidé diskriminovani, a tak
jsme si, tva mutr a ja, fekli, Ze to $nel vyfesime. Ze budeme
katolici, protoze ti maji nejvic penéz a auch nejvic svatych,
kteti se o né staraji. Tvoje mutr a ja jsme fil pfemysleli a
mluvili jsme o riiznych jménech, jakd bychom si méli dat, a
pak jsem si vzpomnél na bratrance tvého onkel ze strany
mutr. Byl to dobry ¢lovek, taky v arbajtu se mu dobie dafilo,
byl Zid tak jako ty a j4, ale slusné si vydélaval mytim vepi.
Umyval je echt dobfe, doCista a poradné, srst jim drhnul
benzinem, takze od né&j vylézali Cisti jak détska prdelka, s
ruzovym nadechem jako plesknuta détska



prdelka, a znalci vzdycky fikali, ohoho, to prase musi byt
od tamtoho. Takova od n¢ byla $n a naancana.
Hogyho otec shodil nohy na zem, beze spéchu se natahl po
specialnim nozi se stienkou ve tvaru Spice Sipu. Zapichl jej
do tlustsiho konce doutniku, ktery dost dobie netahl, a
kdyz uz kout zase proudil, jak mél, otec zacal znovu
vypravét:

,Rekl jsem své frau, ze presné to udélame - vezmeme si
ptijmeni Hogswascher &ili umyvac prasat, protoze pro
americky kontinent to zni jako gut jméno. Oni si tam na
legra¢ni jména potrpi.“ Na chvili se odmlcel, povalel si
doutnik mezi rty a pokracoval: ,,Majne frau, ta mi fekla, ze
bychom s tim jest¢ méli néco udélat, vylepsit to vic do
katolicka. A Ze tam vrazime Mac, ponévadz Iry tam maji
radi a Irové mivaji pfed jménem Mac. Ze je to tak n&jak
chrani. Tak jsem rozhodl a fekl jsem to auch své frau, Ze
presné to udélame. Budeme si fikat MacOgwascherovi a-
odted’ budeme katolici."

Stary muz opét ztichl, zatimco dal premital. Hogy vzdy
poznal, ze ma jeho otec rozjimavou naladu, protoze
nepostradatelny doutnik v ustech jeho rodi¢e se posouval
vpied a vzad. Nato vyvanul ohromny mrak dymu a otec
fekl: ,,Majn kamaradim jsem o tom ekl a oni na to, Ze
budu mit fil svatych, pry auch specidlniho svatého patrona,
jak to tak katolici v Irsku mivaji. Nevedél jsem, jaké svaté
si pofidit, s zddnym svatym jsem nikdy nemluvil, ale tehdy
se m¢ kamarad zeptal, chces kvalitniho svatého? Pak pro
tebe bude idealni svaty Mamon."

Hogy se na otce uzasle zahledél: ,,Otce, ja jsem o
svatém Mamonovi nikdy neslysel. Kdyz jsem cho



dil do seminafe, bratfi nas tam ucili o svatych uplné
vSechno, ale nikdy nekézali nic o svatém Mamono- vi.“
»Mno, chlapée," na to otec MacOgwascher, ,tak to ti
povim, varim ten svaty dostal tohle jméno. Majn pfitel mi
rekl: ,Mose, tys vzdycky béhal za prasivym mamonem a
kolikrat j si mi fikal, MoSe, Ze prachy ne- smrdi. To ostatni
vykiikuji, Ze se lidi honi za Spinavymi penézi. Tak jakého
lepsiho svatého bys mohl, MoSe, mit nez svatého
Mamona?* Hogy se zachvél, kdyz mu cCerstva bolestiva
kie¢ seviela hrudnik. Na okamzik si pomyslel, Ze zemfe.
Citil, jak mu néco drti a macka hrudnik a z plic mu
vytlacuje vzduch, ale znovu si ¢uchl amylnitritu a bolest
postupné ustoupila. Opatrné, velmi obezietné se zkusil
pohnout a zjistil, Ze nejsiln€jsi bolest pominula. Rozhodl
se, ze by se klidn¢ mohl na chvili zastavit, praci odsunout
bokem, odpocivat a premyslet o minulosti.

Znovu se vratil ke svému otci. Pfed mnoha lety zalozil
firmu na tkanicky do bot. Po jednom z kazdorocnich
pogromu utekl s matkou z Horniho Slezska do Kanady, kde
ziskali status landed immigrant ¢ili pristéhovalec. Otec
Mose zjistil, Ze praci jen tak nenajde, a tak se dal na n&jakou
dobu na farmareni a misto toho, aby pracoval jako Sikovny
klenotnik, jak se vyucil, ujal se jako délnik na farmé.
Jednoho dne si v8iml, jak si jeho kolega pohrava s
kaminkem, ktery mél v sob¢ diru. Dal se s nim do fe¢i a muz
mu vysvétlil, Zze kdyz si s kaminkem pohrava, uklidiuje ho
to. Proto pry ho nosi stéle s sebou, a kdyz mu §éf vynada, ze
je ptili§ pomaly nebo moc hloupy, pohrava si s vylesténym
kamenem, dokud se znovu neuklidni.



Hogyho otec o tom kameni premital celé dny, az dosel k
zasadnimu rozhodnuti. Sebral v§echny penize, co mél, néco
si puj¢il a diel jako otrok, aby ziskal co nejvic, a pak zalozil
malou firmicku Glittering Gizmos. Vyrabéla cerepeticky,
jez s pozemskou uZite¢nosti nemely nic spolecného, ovSem
vétsina byla vakuové pozlacend a kupujici si namlouvali, Ze
s témi zlatymi pfedméty v kapse budou klidnéjsi. To se ho
tak jednou jeden kamarad zeptal: ,,MoSe, co to vlastné je? K
¢emu je to dobré?*

Mose odpovédél: ,,Kamarade, to je gut otazka. Co jsou
ty tipytivé cerepeticky? Kdo vi... Aber oni to védét chtéji,
tak utraceji velké penize, aby Sije koupili a pfisli na to.
Nikdo nevi, na co to je. Ani u jedné nebyl prokadzan zadny
pozemsky piinos, oviem myje propagujeme jako NOVE,
NOVE a NEJNOVEJSI. Uz to doglo tak daleko, Ze jsou
povazovany za jisty symbol, ktery kazdy musi mit. A my do
nich za specidlni pfiplatek vyryjeme na zadost inicialy.
Nezapominej, Ze tady, na americkém kontinentu, lidi
prahnou po vSem novém. Ale$ staré patii do smeti. My to
smeti probereme, trosku ho pozlatime, aby vypadalo zdobng¢,
a propagujeme je jako naprostou novinku. Navic
zarucujeme, ze déla tohle a zafidi tamto. Ono to na- tyrlich
nic ned¢la. Jestli se zdkazniklim ptihodi néco gut, je to tim,
jak premysleji. Pokud si ale mysli, Ze to nefunguje, neradi
pfipoustéji, ze se nechali nachytat, a tak ty véci taky
prodavaji, aby nachytali druhé. A mné¢ to hodi slusny balik.*

,Proboha, MoSe,”“ zvolal jeho kamarad, ,,nefikej mi, Ze
lidem, kteti nemaji nejmensi podezieni, prodavas
ODPADKY?"



Mose MacOgwascher pozvedl Sedé obo¢i v hraném
zdéSeni a pak tekl: ,,Svatd prostoto, muj pfiteli, nemysli$ si
snad, 7e bych chtél lidi napélit. Ze ne? OznaCuje§ mé za
podvodnika?

Pritel se na n&j zasmal a odpovedél: ,,Kdykoli potkdm
katolika jménem Mose, lamu si hlavu, co ho pfimélo zménit
se z Zida na katolika."

Stary Mose se srdecné zasmal a povykladal ptiteli pribeh
svého zivota, jak vybudoval firmu v Hornim Slezsku,
proslavil se prvotfidni kvalitou, poctivym jedndnim a
nizkymi cenami. A pak zZovidln€ pronesl: ,,A das ales udélalo
pfff- Vtrhli k nam Rusové, vSechno mi vzali, najednou jsem
byl chudy. Z domu mé vystvali. A to jsem byl poctivy,
jednal jsem Cestné a prodaval pravé zbozi. Tak jsem otocil,
stal jsem se ne- poctivcem, prodavam Sunty za hoch ceny a
lidi mé respektuji vic! Podivej se na mé. Mam svou firmu,
majn vlastni fabrik, majn vlastni Cadillac a svyho vlastniho
svatyho patrona Mamona!" Nahlas se zasmal a vyrazil k
malé skiince v jednom rohu své kancelafe. Zvolna oteviel
dvitka, pomalu se oto¢il na kamardda a wvyzval ho:
,,Kommen Sie hier."

Jeho kamarad se potouchle zasmal a vykiikl: ,,MoSe,
mluvi§ Spatnym jazykem. Nemluv némecky. Jako kanadsky
obc¢an bys mél fict: ,, Mrkej na drat, kamo."

Presel ke starému MoSemu, ktery provokativné drzel
dvitka skfiiiky sotva pooteviend. Pak je Svihem oteviel
dokotan a kamarad spatfil ebenovy sokl, na némz stala
znacka dolaru ve zlaté a méla nahofe svatozar. Chapaveé se
na Moseho podival a ten se pfi pohledu na jeho vyraz hlasité
rozesmal: ,,To je majn svaty, majn sankt



Mamon," fekl. ,,Penize miZzou byt §pinavy prachy, ale majn
svaty, to jsou Cisty dolary.*

Ted uz se Hogymu udélalo mnohem 1épe. Stiskl tlacitko
interkomu a zavolal sekretdiku: ,,Pfijd’te za mnou, slecno
Williamsova." Velmi profesiondlni mlada Zena vstoupila a
zdrzenliveé se posadila na kraji stolu. ,,Chci, abyste zavolala
mému pravnikovi. Chci, aby sem za mnou prisel. Myslim, Ze
nastal Cas sepsat zaveét.*

»Ale pane Hogy,“ zvolala sekretatka poplaseng, ,jste
bledy. Neméla bych za vami poslat i doktora Johnsona?“

»Ne,“ tekl Hogy, ,,myslim, Zze jsem pfili§ pracoval.
Clovék nesmi byt moc choulostivy, vsak vite. Zavolejte tedy
jen pravnika a pozadejte ho, aby mé navstivil zitra v deset
rano. A to je jedina véc, kterou dneska odpoledne vytidime.*
Pokynul sekretafce, aby odesla. Premyslela, zda nemél Hogy
MacOgwascher né&jakou ptedtuchu, Ze zemie nebo néco
takového.

Hogy se na zidli znovu opfel a premyslel o minulosti i
budoucnosti. Myslel na to, co se dozvédél od slecny
Williamsové, a pak jeho mysl odplula k Zzivotu otce
MacOgwaschera. Sle¢na Williamsova Hogymu povédéla o
tom, jak veSla do kancelafe a nasla otce MacOgwaschera,
jak sedi tiSe a rozvazné za stolem. Kdyz vstoupila, dival se
na oblohu a sledoval mracky lehké jak chmyti, jak plynou
nad jeho tovarnimi budovami. Pak se pohnul a vydal
hluboky vzdech. Slecna Williamsova se zastavila. Vazné se
obavala, Ze v jeji pfitomnosti zemfe. ,,Sle¢no Williamsova,"
fekl, ,,uz bych tu mél mit auto. Reknéte Soférovi, at’ hned ted’
ptijede ke vchodu. Musim domu." Sle¢na Williamsova



zdvorile, profesionalné kyvla, otec MacOgwascher se znovu
optel a ruce si zalozil na velkém bfichu. Za chvili se dvete
jeho kancelafe oteviely a sle¢na Williamso- va znovu vesla.
Starostlivé se divala, jak shrbené sedi u stolu. ,,Vlz je u
vchodu, pane. Mohu vam pomoci do kabatu?”

Stary muz se pon¢kud roztfesené postavil: ,,Ajaj, slecno
Williamsova, vy si asi myslite, ze starnu.” Sekretarka se
usmala a dosla k nému i s kabatem. Neohrabané vsunul ruce
do rukavt a ona ho obesla doptedu, opatrn€ mu ho upravila a
zapnula knofliky. ,,Tady mate kufiik, pane,” tekla. ,Jesté
jsem va$ novy viz nevidéla. Jestli vam to nebude vadit,
doprovodim vas k nému.” Stary muz souhlasil, a tak se
spole¢né ptesunuli do vytahu a na ulici.

Unifomiovany Sofér vyskoCil a svizné oteviel dveie
vozu. ,Ne, ne, chlape. Hojte se pro zménu posadim
doptedu vedle vas,” prekvapil stary muz fidice, kdyz se
Soural okolo a sedl si na pfedni sedadlo. Zamaval sle¢né
Williamsové a Sofér se rozjel.

Pan MacOgwascher senior zil na venkové, néjakych
Ctyficet kilometri od kancelafe, a kdyz auto uhanélo v
provozu na piedmésti, rozhlizel se, jako by okolni scenérii
nikdy dfiv nevidél, nebo jako by se na ni dival naposledy. Za
necelou hodinku, protoze provoz byl husty, se auto zjevilo
pfed MacOgwaschero- vym sidlem. Pani MacOgwascherova
stala ve dvefich a cekala, protoze sle¢na Williamsova ji jako
spravna sekretaika zatelefonovala a sdélila ji, Ze si mysli, Ze
$éf mél néco jako infarkt.

,»MosSe, Mose, cely den jsem si o tebe d¢lala starosti,”
uvitala pani MacOgwascherova manzela. ,,Mys-



lim, ze to s praci piehanis. Snad by sis mél vzit dovolenou.
Jsi v té kancelafi az moc.*

Stary Mose propustil Soféra a ponékud unavené vesel do
domu. Byl to dim bohatého muZze, ovsem takového, ktery
nemél moc vkusu. StaroZitnosti ne- vycislitelné hodnoty a
nevkusné moderni kousky tam staly vedle sebe, nicmén¢
vybaveni a nabytek, vSechno staré a nové se spolu tak néjak
promichalo onim téméf mystickym zptsobem, ktery byl
vlastni Zidim z Evropy. A tak interiér nepiipominal
veteSnictvi, nybrz ptsobil docela atraktivné.

Pani MacOgwascherova vzala svého muze za pazi:
»Pojd’, Mose, posad’ se. Vypadas, ze kazdou chvili upadnes.
Nejspis§ poslu pro doktora Johnsona.” ,Ne, ne, majne libe.
Jesté nez doktora Johnsona zavoldme, musime spolu probrat
n&jaké véci,” protestoval Mose. Pak zapadl do kiesla a hlavu
si vlozil do dlani. Hluboce pfemyslel.

»Majne libe,”“ ftekl Mose, ,vzpomina§ na staré
nabozenstvi? Nasim rodinnym nabozenstvim je zidovska
vira. Co kdybych si pozval rabina a promluvil si s nim?
Mam v hlavé fil véci, které potiebuji vytidit.”

Zena odspéchala starému muzi pro piti, viozila do néj
led, pak mu sklenici pfinesla. ,,Jak bychom se ale mohli
vratit k zidovskému nabozenstvi, jsme-li tak dobrymi
katoliky, Mose?* zeptala se. Stary muz né&jakou dobu
pfemital a mezitim pomalu usrkéval sviij veCerni drink. Pak
tekl: ,,To je tak, majne libe, kdyZ je nejhlf, uz bychom
nemeéli blafovat. Nemuzeme se vratit do zemé nasSich otcd,
ale k nasemu starému naboZenstvi se vratit miZzeme.
Myslim, Ze bych se s rabinem mél setkat.*



Hodné dlouho pak nikdo nic netekl, jenze pii vecefi
stary muz nahle s fincenim upustil niz a vidlicku, opfel se o
opéradlo a lapal po dechu.

,,Tak to ne, MoSe, uz sta¢i, mam toho dost,* fekla Zena a
bézela k telefonu. ,,Doktor Johnson, hned ho volam.*

Rychle vytukala telefonni cislo a stiskla tlacitko. Po
velmi kratkém vyzvanéni se ozval hlas a pani Ma-
cOgwascherova promluvila: ,,Doktore Johnsone, mél byste
co nejrychleji piijit. Mému muzi je zle, tlaci ho na hrudi.”
Lékar, jenz védel, Ze tento pacient velmi dobfe plati, ani
vtefinu nevahal: ,,Jist¢, pani MacO-
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gwascherova, budu u vas do deseti minut.”“. Zena polozila
telefon, vratila se k muzi a posadila se k nému na podnicku
jeho zidle.

»Majne libe, fekl stary muz a obéma rukama si pfitom
drzel hrudnik, ,,pamatujes si, jak jsme ptisli ze staré zemé?
Pamatujes, jak jsme se sem snazili dostat co nejlevnéji, jak
jsme byli namackani jak dobytek v ohradé? Pracovali jsme
tvrdé, majne libe, ty i ja, méli jsme drsny Zivot a ja si nejsem
jisty, Ze jsme udélali spravné, kdyz jsme se stali katoliky.
Narodili jsme se jako Zidé, méli jsme se k nim vzdy hlésit.
Mozna bychom se méli ke starému nabozenstvi vratit.”

»Ale to nemizeme, Mose, to prosté¢ nejde. Co by na to
fekli sousedé? Nikdy by se na to nezapomnélo, vSak vis. Ale
navrhuji, abychom odjeli na dovolenou, a tfeba se potom
budes citit lip. Predpokladam, Ze doktor Johnson nam
dokaze doporucit zdravotni sestru, ktera s nami pojede a
dohlédne na tebe.” Kdyz se rozeznél zvonek, rychle
vyskocila. Sluzebna uz spéchala ke



dvefim a doktor Johnson byl béhem par sekund uveden do
pokoje.

»Dobry den, pane MacOgwaschere, pozdravil 1ékar
zovialn€. ,,Copak se s vami d&je? Boli vas na hrudi?
Predpokladam, Zze jde o dalsi infarkt. Jednim ze zasadnich
symptomd, jak vite, je silny, hodné silny pocit, ze clovek
umird.” Pani MacOgwascherova vazné pokyvala hlavou.
»ANo, doktore, tenhle pocit uz n&jakou dobu ma. M4 pocit,
ze uz tu dlouho nebude. Tak jsem si fikala, ze bych vam
méla okamzité zavolat."

,Dobie jste ud€lala, pani MacOgwascher, velmi dobfe.
Od toho tu jsme," fekl 1€kat. ,,Pojd'me ho dovést do postele a
ja ho tam dikladné prohlédnu. Mam s sebou pienosny
kardiograf, tak h6 zkontrolujeme."

Za chvili uz byl stary MoSe uvelebeny v rozlozité
manzelské posteli s pefinou ve starém evropském stylu.
Lékat ho hned zacal prohlizet. Tvafil se stale zasmusileji, az
nakonec fekl: ,,Obavam se, ze budete muset néjakou dobu
zustat v posteli. Jste velmi nemocny, vite? Palite svicku z
obou stran a taky uprostied, coz si ve svém véku nemutzete
dovolit." Vypnul kardiograf, odlozil stetoskop a ve vedlejsi
luxusni koupelné si umyl ruce. Pak si s pacientem potiasl
rukou a spoleéné s pani MacOgwascherovou seSel po
schodech. V pfizemi pani MacOgwascherové pokynul a
zaSeptal: ,,MuZzeme si promluvit v soukromi?" Zavedla ho do
pracovny starého muze a zaviela dvere.

»Pani MacOgwascherova," zacal, ,,obavam se, Ze vas
muz je velmi vazné nemocen. Mam obavy, ze zadnou dalsi
namahu nevydrzi. Co va§ syn Hogy, pani
MacOgwascherova, neni na vysoké?"



»~Ano, pane doktore,"” odpovédéla pani MacOgwas-
eherova,, je na vysoké v Bally Ole. Jestli si myslite, ze bych
mu méla zavolat, hned to udélam a pozadam ho, aby se
vratil. Je to hodny chlapec, opravdu hodny."

,»Vim," souhlasné pokyval 1€kaft. ,Je to hodny kluk, v§ak
jsme se n€kolikrat setkali. Ale ted’ by se podle mého ndzoru
mél vratit za otcem. Bojim se, ze by to mohlo byt naposledy.
Musim vam zdiraznit, ze va§ muz opravdu potiebuje
zdravotni péci ve dne v noci. Dovolil bych si ujmout seji
osobn¢ a rovnéZ vam zajistit zdravotni sestry."

»Ale jisté, pane doktore, urCité. To si mizeme klidné
dovolit. Udélame vse, co doporucite."

Lékat naSpulil rty, stiskl je mezi ukazovackem a palcem
a tlacil je do boku. Pak tekl: ,,Samoziejmé bych byl rad,
kdybych ho m¢l ve svém pecovatelském domové. Velmi
disledné bychom se tam o néj mohli postarat. Jenze za dané
situace se spis strachuji, Ze by byl takovy pfesun neuvazeny.
Budeme ho tedy muset 1éCit zde. Poslu vam sestru, ktera tu
zustane osm hodin, pak dalsi, ktera to po ni na dalSich osm
hodin ptebere, a ja se za nim pfijdu podivat hned rano. Ted’
mu napiSu recept a z lékdrny mu necham zvlastnim
poslickem poslat 1€ky. Vy musite velmi striktné dodrzovat
pokyny. Na shledanou, pani MacOgwascherova." A 1ékar
rozvazn¢ odchazel ke dvetim a ptes jidelnu ven do auta.

Pani MacOgwascherova néjakou dobu sedé€la, hlavu si
drzela v dlanich a pfemyslela, co by m¢la ud¢€lat. Z vnitiniho
monologu ji vyrusil pfichod sluzebné: ,Pan vas vola,
madam." Pani MacOgwascherova svizn€¢ vystoupala po
schodech.



,»Majne libe, pro¢ jsme jeste nezavolali rabina?* zeptal
se. ,,Rabin musi $nel pfijit. Potfebuji s nim probrat fil véci a
mozna bychom mohli zafidit, Ze by mi majn syn nebo stary
pritel prednesli pohiebni kadis.” ,,Ale Mose!* vykiikla uz
jeho zena. ,,Opravdu si myslis, ze bychom méli zavolat
rabina? Nezapomen, Ze ses ptihlasil ke katolictvi. Jak
vysvétlis sousediim, Ze z nas jsou najednou Zidé?"

,Majne libe, jak mohu zemfit v klidu, nemam-li jistotu,
Ze tu mam nékoho, kdo mi ptednese kadis?* Pani
MacOgwascherova hluboce premitala. Pak fekla: ,,Uz vim,
ptisla jsem na to. Mam feSeni. Zavolame rabina jako pfitele,
a az rabin odejde, zavolame naSeho katolického otce, a tak
budeme kryti obéma nabozenstvimi i u nasich sousedi."

Stary muz rozesmal a smal se, az mu vytryskly slzy a
znovu se ozvala bolest. Jakmile se vSak uklidnil, pokaral ji:
,Jejej, majne libe, takze ty si myslis, Ze to se mnou celkové
bylo tak zI¢, Ze potfebuju néjakou pojistku a ze jeden z téch
dvou mi muze dat lepsi nabidku, jak mé& dostat do nebe? No,
majne libe, at’ je po tvém. Ale rabin at' kvili mné pfijde
opravdu brzy, a az odejde, mizeme si pozvat katolického
otce. Budeme tak mit jistotu a mij odchod bude kryty ze
dvou stran najednou."”

»MoSe, uz jsem volala Hogymu," ozndmila pani
MacOgwascher. ,Rekla jsem mu, ze se ti pritizilo a Ze si
myslim, Ze by ti prosp¢lo, kdyby se na den nebo dva vratil.
Okamzité piijede."

Hogy se znovu opfel a zas na to myslel, znovu si to
prehraval. Jak tak vzpominal, jak velké auto letélo chladnou
noci a hifmélo pii prijezdu malymi viskami



a velkymi mésty, vmziku na svou bolest zapomné¢l.
Vzpomnél si na piekvapeny vyraz policisty, kdyz vyskocil z
mista, kde se skryval, a pokousel se sviStictho Hogyho
odmavnout ke krajnici. A na to, jak Capl na motocykl a
mam¢ se ho snazil dohnat, kdyZ auto nezastavilo. Jenze
Hogy mél kvalitni viiz a byl dobry fidi¢. Policista musel byt
zelenac, protoze zavod brzy vzdal.

Hogy si vybavil, jak dojel k otcovu domu. Zrovna se
rozednivalo a daleko na vychod¢ se rozbiesk po celé obloze
hlasil ¢ervenymi, modrymi a zZlutymi tony. Poté, co si trochu
odpocinul, aby jeho otec nevidél, jak je unaveny, se za
starym muzem vydal.

Otec MacOgwascher lezel v posteli a na hlavé mél
jarmulku, malou &epi¢ku, kterou nosi ortodoxni Zidé pii
urcitych pfilezitostech. Kolem ramenou si piehodil svij
modlitebni §al. ,,Hogy, chlapce, jsem rad, ze ses vratil vcas.
Jsem Zid a ty jsi gut kiestansky katolik. V&i§ v konani
dobrych skutkt, chlape, takze chci, abys udélal néco pro me.
Chci, abys mi prednesl kadis, ktery, jak vi§, je modlitbou pro
mrtvé. Pteji si, abys mi jej precetl starym zptisobem, ktery je
témét zapomenuty. To by nemélo byt v rozporu s tvou
kiestanskou katolickou virou, chlap&e/*

Hogy wvahal. Opravdu vyznaval katolickou viru,
absolutné véril v Bibli a ve svaté a vSechno ostatni, co k
tomu patii. Vé&fil, Zze papez a dalsi clenové hierarchie
katolické cirkve maji Bozi schopnosti. Jak by se tedy mohl
on, dobry katolik, zni¢ehonic vratit (i kdyz jen docasné) k
nabozenstvi svych otct, k zidovské vife? Stary muz uptené
sledoval, jak se Hogy tvafri. Pak zhluboka vzdechl a zanofil
se hloubgji do postele:



»lak nic, chlapCe," fekl stary muz. ,,uz té nebudu trapit.
Ale v&fim, ze my vSichni ptijdeme stejnou cestou domt.
NezaleZi vilbec na tom, jestli ja jsem Zid a ty katolik, viichni
pujdeme domt stejnou cestou. Jestli Zijeme gut Zivot,
dostane se nam odmény. Jen mi tekni, chlapce,”" ptal se s
mdlym dsmévem, ,,pro¢ se katolici boji smrti vic nez jina
nabozenstvi? Pro¢ se katolici tak vymezuji vici vSem
ostatnim nabozenstvim a pevné se drzi viry, ktera tvrdi, ze
pokud cloveék nepatii k fimskokatolické cirkvi, neni pro n¢j v
nebi misto? Hadam, ze asi museli vSechny listky vykoupit
predem," ekl stary muz se smichem.

Hogy nahlas zaupél: ,,Otce, dovol mi sem povolat
n¢jakého svatého otce. Pokud bys nyni konvertoval, jsem si
jisty, Ze by se o tyém misté v nebi dalo uvazo-

vat. Ted jako Zid nema$§ zadnou Sanci, otCe. Ocitne§ se v
pekle stejné jako stary autor. Cetl jsem nedavno n&jaké jeho
knihy, az mé pii tom pfistihl jeden z knézi, a paneboze,
musim se kat, protoze jsem Cetl knihu od toho Rampy. Taky
jsem v nemocnici narazil na sestru, ktera kvili nému plakala
a nafikala, Ze pfijde do pekla, protoze vnima svét
buddhisticky. Buddhisticky, chapes?"

Otec MacOgwascher vénoval synovi soucitny pohled:
,.-Chlapce, uz jsi n¢jakou dobu pry¢ z domu a taky jsi zjevné
katolickou vim pfijal velmi intenzivn€, proto jsi stale
zaslepengj$i. Nevadi, chlapce. Oslovim jednoho ze starych
ptatel, ktery pro mé byl jako syn, a pozadam jeho, aby mi
kadis precetl, abys nepomsil svou vim."

Otce MacOgwaschera kratce na to navstivil stary rabin a
hovotili spolu docela dlouho. Stary muz se rabinovi svéfil:
,»M1Uj syn se zmenil, takze dost moz



nd uz neni mym synem. Nepfecte mi kadiS a nesnese zadné
hovory o nasem nabozenstvi. Chci pozadat vas, priteli,
abyste mi kadis§ pfecetl.”

Rabin polozil starému pfiteli ruce na ramena a tekl:
»damoziejme, Mose, jisté. Ale muj vlastni syn je opravdu
misto m¢ ud¢lal on. Pfece jen je to mlady muz ve véku
vaseho syna. Ja vSak patiim k vasim vrstevnikdm, vid'te?*

Stary Mose se zamyslel, pak se usmal a piikyvl na
znameni souhlasu: ,,Ja, rabine, to je dobry ndpad. Vasi radu
pfijmu a vas syn, bude-li chtit, bude recitovat kadis, jako by
to byl mij vlastni syn.” Na par chvil zavladlo v pokoji ticho,
dokud nepromluvil znovu. ,,Rabine,” fekl, ,,Rampu, toho
autora, znate? Cetl jste od n&j n&jaké knihy? Mij syn fika, ze
katolikiim ty knihy zakazuji ¢ist. O ¢em jsou?”

Rabin se zasmal a odpovédel: ,,Priteli, jednu jsem vam s
sebou piinesl. Hodné vypovida o smrti, dodava c¢lovéku
odvahy. Radim vam, abyste $iji precetl. Uklidni vasi mysl.
Mnoha lidem jsem ji uz doporucil, opravdu mnoha. A ano,
vim o ném. Ten ¢loveék piSe pravdu a je pronasledovan
tiskem, nebo spi§ vSemi médii. Pfed n€kolika lety s nim
probéhla mensi aférka, kdyz ho nektefi novinafi napadli, ze
je synem instalatéra. Pokud vim, tak to neni pravda.
Nicméné nechapu, o co jim Slo. Copak je néco trapné¢ho na
tom, Ze je Clovek synem instalatéra? 1 kdyby byl, tak co?
Jejich Spasitel, Kristus, byl udajné¢ synem tesafe a fada
svatych katoliki pochazi z velmi skromnych pomért. A
takovy svaty Antonin byl synem pasacka vepiu. Nékteti ze
svatych byli lupiéi, kteti konvertovali. No nic, kazdopadné
ten



spisovatel piSe pravdu. Jako rabin toho hodné zaslechnu,
dostavdm hodné dopisti a jsem presvédcen, Ze ma pravdu.
Proslavil se a od t¢ doby ho média pronasleduji. Zatim mu
ani upfimné nenabidla mozZnost vysvétlit problém z jeho
pohledu/*

»Pro¢ by ale mél néco vysvétlovat

Mose. ,,Kdyz ho pranyiovali, coz se mu délo casto, proC s
944
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tim nic ned¢€lal? A proc¢ se tim mame zaobirat ted’

Rabin smutn¢ odpovédél: ,,Ten muz lezel na lizku s
koronarni trombdzou, kdyz se na jeho bydlist¢ jako supi
slétla spousta novinari. Tehdy se ¢ekalo, Ze zemie, a protoze
novinaifim nehrozilo, Ze jejich pfibéhy né€kdo zpochybni,
si promluvit se synem.**

Dny ubihaly. Tti dny, Ctyfi dny, pét dni a paty den vesel
Hogy do otcovy loznice. Otec lezel na polstafich, o¢i mél
napul oteviené, Usta oteviena a cCelist provéSe- nou na
hrudnik. Hogy k nému ptispéchal a pak vybéhl ze dveti a
volal matku.

Pohieb Moseho MacOgwaschera byl skromny, tichy,
klidny. Za tfi tydny se nakonec Hogy vratil do skoly a
ukoncil studium, aby mohl pfevzit otctiv podnik.



OSMA KAPITOLA

Hogy MacOgwascher se nahle probral k védomi
pritomnosti. Provinile vzhlédl. Kolik ¢asu promarnil? Jenze
s tou hroznou infarktovou bolesti vlastné na case
nezalezelo. Sedél, drzel se na hrudniku a premyslel, jestli
pujde stejnou cestou jako jeho otec.

Dvete se kradmo oteviely. Hogy pifekvapené vzhlédl.
Kdo je to tentokrat? PtiSel ho snad obrat n&jaky zlode€j?
Pro¢ tak potaji? Dvefe se pooteviely o trochu vic a opatrné,
obezietné se v nich objevila polovina obli¢eje a podivalo se
na n¢j jedno oko, jeho sekretarka! Kdyz vidéla, ze ji
sleduje, s ruméncem v tvafi vstoupila do mistnosti. ,,Pane
Hogy,“ tekla, ,,d¢lala jsem si o vas velké starosti. Byla jsem
tu uz dvakrat a nepodafilo se mi vas probudit. Zrovna jsem
vam $la zavolat 1ékafe. Doufam, Ze si nemyslite, Ze jsem
vas $pehovala?*

Hogy se na ni usmal: ,,To vite, Ze ne. Vim, Ze byste m¢
neSpehovala, a mrzi mé, Zze si kvili mne¢ dé€late takové
starosti.** Podival se na ni v o¢ekavani a po starém dobrém
zidovském zplisobu pozvedl oboéi. ,,Ano?* nadhodil,
,,mozna se mé na néco chcete zeptat?*

Sekretarka se na né&j ustarané zadivala: ,Pane Hogy, za
poslednich né¢kolik dni jsme si s dal§imi zaméstnanci
v§imli, ze mate hodné velké bolesti. Pane Hogy, nemél
byste si zajit k 1&kafi?** ,,Zrovna jsem prosSel diikladnou
zdravotni prohlidkou a mam anginu pectoris, coz je sr



de¢ni onemocnéni, vite. A vibec si myslim, ze budu-li zit
dost dlouho, odstoupim z pozice prezidenta spolecnosti.
Musim se rozhodnout, koho jmenuji na své misto. Nejspis
bychom na zitfejs$i odpoledne méli svolat zvlastni zasedani
predstavenstva. Budete jeho ¢leny informovat?"

Sekretarka ptrikyvla a pak tekla: ,,Pane Hogy, doufam,
7ze budete v pofddku. Neméla bych zavolat pani
MacOgwascherovou, Ze jste na cest¢ doma?"

»Ani ne," zamitl nabidku Hogy, ,,Zena uz si o m¢ beztak
déla starosti. Ale mohla byste zavolat Soféra, aby pfistavil
viz. J& mezitim sejdu dold a pockdm na ného v hale.
Vyftid'te mu, at’ si me¢ tam vyzvedne hned, jak piijede."

Beze spéchu nahlédl Hogy jeste¢ do néjakych papirt a
pak je rychle sebral a nacpal je do otevieného sejfu. Podival
se na hodinky, rozhlédl se, potom sejf zaviel a zamkl.
Zkontroloval zasuvky svého stolu, také je zaviel a jednu po
druhé zamkl, nacdez z kancelafe odeSel a vydal se po
schodech doli.

Hogy bydlel na jednom z novych predmésti, asi 30
kilometri od kancelafe. Ona oblast se dlouhodobée
rozvijela. Hogy probihajici vystavbu ohromené sledoval.
Nikdy dfiv nevénoval Cas tomu, ze by se kolem sebe
rozhlizel, protoze cestou do kancelafe i z kancelafe mél
hlavu vzdy ponofenou v dilezitych dokumentech. Uplné
poprvé se tedy ted’ podival z okna. Vidél, jak kolem ngj
proudi Zivot, a pomyslel si, hm, nejspi$ budu brzy mrtvy
jako mij otec a svét pobézi dal beze mé.

,Hogy, drahy, myslim, ze bych méla zavolat doktora,"
zvolala pani MacOgwascherova. ,,Zavolam ho



hned. Radsi asi doktora Robbinse, zna t¢ lip nez kdokoli
jinyOdspéchala a vcukuletu méla na draté lékatfovu
sekretatku. Ta zpocatku pulsobila pfisné odméfené, jak to
tak byva, a chtéla pani MacOgwascherovou odbyt
klasickymi pokyny: ,,Ale pan doktor je velmi vytiZen, takze
manzel bude muset piijit do ordinace." OvSem pani
MacOgwascherova védéla, jak s takovymi lidmi jednat, a
tak pfitvrdila: ,,Dobie, slecno, jestli nedokdzete rozumné
ptevzit zpravu, spojim se s lékafovou zenou. Jak vite, jsem
rodinnd ptitelkynég."

Hogy se posadil k jidlu a netecné do né&j Stoural. Na
dobr¢ jidlo ted’ viibec nemél chut’, vitbec se necitil dobfe a
myslel si, ze pokud by si dal dobré¢ jidlo, byla by to pro jeho
srdce pfilisna namaha. ,,No, asi uz ptjdu do postele," fekl,
kdyZ opoustél své misto u stolu. ,,Pfedpokladam, ze doktor
Robbins se dostavi tak za dvé az tfi hodiny. Nejsou ti
feléati divni? Tvari se, jako by jim chybél soucit pro
starosti jejich pacientdl, chtéji jen hrat golf a vidét, jak se
jim sypou penize." S tim se otoCil a pomalu a ztézka
prechazel ke schodiim. V loznici si prosatral kapsy, drobné
polozil na noc¢ni stolek vedle postele, nato si peclive
poskladal obleceni, oblékl si Cisté pyzamo (ocekaval prece
lékate!) a lehl si do postele. Né&jakou dobu lezel a
pfemyslel. Pfemyslel o tom, jak témét dokonale jeho
prozitky kopiruji prozitky jeho mrtvého otce.

,»Svata Marie, Matko BoZi," monoténné odiikaval
Hogy, ,,.bud’ s nami ted’ a v hodiné nasi smrti." Pravé v tu
chvili v dali cinknul zvonek a ozvaly se spé$né kroky. Po
zvuku otviranych dvefi nasledovala tlumena konverzace,
pak po schodech vyb¢hla sluzebna. ,,Pri



chéazi lékat, pane. Mam ho piivést nahoru?" zeptala se.
,»Eh? Aha! Ano, prosim, pfived’te ho.*

Lékar vesel do pokoje a kratce se s Hogym pozdravil. Z
kapsy vytahl stetoskop a peclivé si pacienta poslechl na
hrudniku. ,,Je to tak, pane MacOgwaschere," konstatoval,
»zase tam mate slusny infarkt. Nevadi, zvladneme to jako
diiv. Jen bud'te v klidu." Posadil se na postel a zopakoval
Hogymu, ze se jednalo o pfizna¢né symptomy anginy
pectoris, pii nichz pacient nabyva piesvédceni, ze zemie.
»Nicméné," dodal, ,,vSichni lidé musi jednou zemfit, i
lékati. Neexistuje piipad, kdy by se lékat sam dokazal
vylécit. Zemfiit musime vSichni a ja uz vidél umirat spoustu
lidi. Jsem si ovSem jisty, ze va$ Cas jeSté nenadesel."
Odmil¢el se, naspulil rty a rozhodl se pokracovat: ,,.Bylo by
lepsi, kdybyste mél u sebe denni a no¢ni sestru. Myslim, Ze
byste byl klidngjsi vy i vase Zena, ktera je zatim zbyte¢né
vystresovana. Mam vam ty sestficky zaridit?"

»Ano, doktore," ekl Hogy. ,,Myslim, ze pecovatelky
dovedete zaridit nejlépe. Nejspi§ budete chtit nastolit stejné
podminky, jako mél mtij otec €ili dve€ sestry na den a jednu
na noc. Budu velice rad, pokud to zajistite."

Nedlouho poté dorazila zdravotni sestra a vesla do
Hogyho loznice. Rozladén€é na ni pohlédl. Takova bréca,
pomyslel si, pro¢ bych pro zménu nemohl mit né&jakou
puvabnou kocku? Nicméné sestra byla pracovita, uklidila
mu pokoj, pfi€emz vSechno prevratila vzhiru nohama,
takze chudak Hogy nevédél, jestli stoji na hlavé nebo na
nohou. S Zenami jsou vzdycky tplné stejné potize, fikal si.
Jak se splasi, nezastavi se, dokud vSechno nepferovnaji,
takze chudak muzsky



pak uz nikdy nic nenajde. To bude jeden z trestl za to, Ze
jsem nemocny, asi bych si na to m¢l zvyknout.

Noc byla velmi nepfijemna. Hogy mél bolesti, vzal si
1éky a zase prisly bolesti. Pfipadalo mu to jako véCnost, nez
do skvirek mezi zaluziemi zacaly konecné pronikat prvni
nenapadné paprsky svétla. Napadlo ho, ze v Zivoté nejspis
nezazil hor$i noc, a jakmile k nému vesla manzelka, fekl:
»Myslim, Ze se dnes sejdu s otcem a promluvim si s nim.
Meél bych se vyzpovidat." Jeho Zena seSla po schodech
dolt, zvedla telefon a vytocila ¢islo na fimskokatolického
knéze. Hogy slysel, jak pani MacOgwascherova nejprve
hodné dlouho velmi smutné hovoti a nakonec dékuje: ,,To
jsem moc rada, otCe. Jsem si jista, ze mého muze potesi, ze
budete moct ptijit na navstévu."

Vecer knéz dorazil. Hogy poslal sestru pry¢, aby si s
nim mohl pohovotit. ,,Ujistuji vas, pane MacO-
gwaschere," tekl knéz, ,,ze jste byl extrémné dobrym
katolikem, a az nastane vas ¢as, nepochybné¢ pijdete ptimo
do nebe. Ud¢lal jste hodné dobrého pro cirkev a ja ptipojim
své modlitby k vaSim ““ Klesl na kolena uprostied loznice a
zkormoucené Hogyho vyzval: ,,Pomodlime se spolu?"

Hogy dal najevo souhlas: vzdycky mu to ptfipadalo spis
trapné. Myslel na svého otce, starého dobrého Zida, a ac si
to nikdy nestyd¢l ptipustit, pfemital, ze nakonec mozna byl
odpadlikem ze své vlastni viry. Kdesi se docetl, Ze ¢lovek
by nemél meénit své naboZenstvi bez opravdu hodné
dobrého divodu, a bohuzel si nemyslel, ze takovym velmi
dobrym divodem zmény nabozenstvi je socialni postaveni!



Nasledujici noc ztistal Hogy hodné dlouho vzhtiru, jen
lezel a premyslel. Bolest urcité ustoupila, presto se jeste
necitil tak dobfe, jak by mél. Jako by mél v srdci zvlastni
prazdny pocit a misty ho popadal naprosto désivy dojem, ze
jeho srdce je v poradku. Rikal tomu ZPETNY TLUKOT.
Lezel potm¢ v posteli, koukal ven na nocni oblohu a
vyhlizel ptes Spicky stromd, které rostly hned u jeho
loznicového okna. Zasl nad cestami Zivota, zasl nad
cestami ndbozenstvi. Dle uceni, jez mu bylo poskytnuto,
pry plati, Ze pokud clovék nepfijme uceni JeziSe Krista,
nebude mit Zadnou $anci, aby se dostal do nebe. Dumal nad
tim, co se stalo v§em tém dusim, jez zily na Zemi tisice let
pted kiestanstvim. Myslel na miliony lidi na Zemi, ktefi
nejsou kiestané. Co se s nimi asi d&je, premital. Je néco
pravdy na uceni, ze pokud ¢lovek neni katolik, nemize se
dostat do nebe? S témito myslenkami se ponofil do
hlubokého bezstarostného spanku. Nékolik pristich dni to
vypadalo, ze se Hogy vyrazné zlepSuje. Lékar byl s jeho
zdravotnim stavem velmi spokojeny a chvalil ho. ,,Pane
MacOgwaschere,” fekl doktor Robbins, ,brzy vas z té
postele dostanu. Zakratko budete moci- odjet na dovolenou.
Pottebujete ji jako stl. Uz jste se rozhodli, kam vyrazite?"

Hogy o tom docela hodné premyslel, ale zatim se
nedokazal uplné rozhodnout. Kam by mél vyrazit? Vlastné
se mu nikam nechtélo, byl unaveny. Porad byl unaveny.
Bolest byla sice mensi, jenze se prosté stale necitil spravné.
Nedokézal by vysvétlit pro¢, bylo to, jako by ho nékde
hluboko v hrudniku néco otravovalo. Ale 1ékar fikal, ze se
zlepSuje, zdravotni sestry fikaly, ze se zlepSuje, a jeho Zena
tvrdila, Ze se zlepSuje,



a kdyz ho pfiSel navstivit katolicky otec, rovnéz se dal
slySet, ze se Hogy diky milosti a pozehnani Bozimu
zlepsuje.

Konecné ptisel den, kdy Hogymu dovolili vstat a vylézt
z postele. Oblékl si pohodIny teply zupan a chvili postal
vedle postele. Dival se z okna, sledoval provoz, pozoroval
sousedy a Smiroval je zpoza mirn€ roztazenych zaclon. Pak
ho napadlo, Ze stat v loznici k nicemu neni, a ze tedy vyrazi
na vylet dolt.

Pomalu dosel ke dvetim, jenze zjistil, Ze mu nejdou
oteviit. Drzel kliku, ale z néjakého zahadného divodu
nedokazal pfijit na to, jak se otviraji. M¢&l otocit kouli,
zatlacCit do nich, nebo zatahnout? Docela dlouho tam stal a
snazil se na to pfijit, az nakonec kouli ndhodou néjak otocil.
Dvete se rozlétly tak rychle, Zze malem prepadl na zada.
Vstoupil do chodby a vydal se nahom po schodisti. Stoupl
na nejvyssi schod, pak na dalsi a jesté jeden. Nahle vykiikl.
Projela jim Sokujici, §ilend, hrozna bolest. Rychle se otocil,
ponévadz si myslel, ze mu né&jaky vrah vrazil kudlu do zad.
Ztratil rovnovahu a spadl po hlavé ze schodi.

Nastésti zrovna prichazel 1€kat. Prispéchal k Hogymu
stejn¢ jako pani MacOgwascherova a sluzebna. Vsichni se
potkali v chaotickém chumlu pod schody, takze jim Hogy
lezel u nohou. Lékat se rychle shybl, klekl si vedle néj,
rozeviel mu Zupan a piilozil mu stetoskop na hrudnik.

Sahl po Iékarském kuffiku a hbité ho oteviel. ProtoZe to
byl velmi disledny lékat, mél uz uvnitt piipravenou
podkozni injekci. Hogy zmaten¢ zaznamenal injekéni
stiikacku, pak ucitil prudké pichnuti néim ostrym a vic
neveédel.



Nastalo podivné vrceni, houpani a bouchani. Kdesi,
ne¢kde v mlze, se ozyval slaby Sum hlast. Hogy nechapal,
co se d¢e. Vtom zvuk prorazilo ostré troubeni
automobilové houkacky. Oteviel oci a zjistil, Ze ho veze
sanitka. Byl pfipoutdn na lehatku. Na lavicce vedle ngj
sedéla jeho Zzena. Vypadala zmatené¢ a nesva. Napadlo ho,
pro¢ maji sanitky tak nepohodlné sezeni pro pratele c¢i
ptibuzné pacienti.

Jeho pozornost upoutalo néco jiného. Je to zvlastni
vyhled, myslel si. Kdyz se jede z kopce, ¢lovék ma nohy
vy$ nez hlavu a pak se jede zase do kopce, inu, jako na
houpacéce. Puasobilo to opravdu divné. Lidé v ulicich
vypadali z oken sanitky upIné¢ la¢n€, jako by chteli
uspokojit svou morbidni zvédavost. Nato se kolem
nekterych z nich zacaly objevovat zvlastni barvy, ale nad
tim se nepozastavoval. Jeho myslenky prosté poletovaly z
jedné véci na druhou. Nahle se pted sanitkou ozval né&jaky
hluk a viiz se vrhnul do tmavého tunelu, az docela prudce
zastavil. Sanitka se jeSt¢ houpala na pruzinach a fidi¢ se
sanitafem vyskocili a bojovali s dvefmi. Nejdfiv pomohli
ven Hogyho zené, pak s rachotem vytahli nositka a pak je
asi metr dvacet zvedli, aby je jako vozik $lo snadno tlacit.
Jeden sanitat poSeptal Hogyho Zené: ,,Zajdéte na recepci.
Musite jim sdélit kazdy detail, pojistky, vék, onemocnéni,
1ékate, Cislo socialniho pojisténi, prosté vSechno. Az to
vyfidite, ptrijdte do pokoje XYZ.“ Pak promptné popadli
oba konce voziku na koleckach a vytlacili ho po jakési
nakladaci rampé. Hogy mél vlastné podobnou rampu v
tovarné. Osvétleni bylo chabé, ale oni cestu znali. Tlacili
pacienta vcelku sviznym tempem a pfikyvovali na pozdrav
sestram a stazistlim, které mijeli.



Hogy lezel a pokorné koukal nahoru, mameé premyslel o
vsem mozném. Pak znicehonic zastavili. Koutkem oka
vidél, Ze jeden ze sanitim macka tlacitko, nejspi§ vytah,
domnival se, a mél pravdu. Za chvili se oteviely velké
dvefe a oba muzi ze sanitky pohotové zatlacili vozik
dovnitf. Dvefe se s klapnutim zaviely a nastal pohyb
vzhiiru. Piipadalo mu, Ze to trva docela dlouho, ale
nakonec zastavili a vytah se jemné¢ zhoupl. Dvefe se
oteviely a Hogyho o¢i oslnilo zafivé svétlo. S potizemi se
sousttedil na scénu pred sebou, sestema byla hned u vytahti.

»Akutni pfipad. Srde¢ni pfihoda. Kam ho mam dat?*
zeptal se jeden z muzu.

»Aha, toho. Moment, podivam se.... Jo, tady to je, na
jednotku intenzivni péce,” odpovédéla sestra za pultem.
Muzi ze sanitky prikyvli a vyrazili chodbou. SlySet tam byl
jen tlumeny hovor, cinkani nastroji, az vozik ostie zatocil
do otevienych dvefi.

Zastavili a Hogy se pon¢kud zmatené, le¢ se zajmem
rozhlédl. Byla to velka mistnost s asi dvanacti lazky,
vypadalo to tam divné a on se tam necitil upln¢ dobfe.
Hogyho znacné piekvapilo, ze n€ktefi pacienti jsou zeny a
nektefi muzi, a pocitil rozpaky, kdyz si predstavil, ze ho
daji do postele s n€¢jakymi Zenami, tedy ne doslova, fikal si,
ale byt v jedné mistnosti s bandou Zenskych? Néco
zamumlal a sanitaf se k nému zezadu sklonil: ,,No?*

Hogy tekl: ,,Neveédé€l jsem, Ze tu mate pokoje spole¢né
pro muze a zZeny?*

Muz ze sanitky se zasmal a odpovédél: ,,Tady to je
jednotka intenzivni pée. Muzi a Zeny tady jsou az moc
nemocni na to, aby si s TIMHLE dglali starosti!"



Zase se nékam pohnuli, zase ty tlumené hlasy a
nesrozumitelné mumlani a jeho vozik se rozjel kupiedu.
Pak se sanitar zeptal: ,,Tak, tady je vase postel. Dokazete se
sam presunout?"

Hogy zavrtél hlavou, Ze ne. ,,Dobfe, udélame to za vas,
presoupneme vas. Lizko a vozik jsou asi tak stejné€ vysokeé.
Jdeme na to.*

Hogy wucitil cuknuti a byl viceméné pfehozen na
nemocni¢ni lizko. Muzi ze sanitky jednotku intenzivni
péfe 1 s vozikem opustili. Nad Hogyho se sklonila
zdravotni sestra a zvedla bocCnice u postele, takze si
ptipadal jako v kleci, jiz chybi strop.

»Nejsem zadné divoké zvite," ekl.

,»Iim se netrapte,” odpovédéla sestra, ,,zabranu
zvedame vzdycky, protoze pokud pacient vypadne, jsme v
ptipad¢ Zaloby jisténi!" A pak dodala: ,,Vydrzte. Lékat za
vami pfijde co nejdriv."

Hogy lezel. Nevédél, kolik ¢asu uplynulo. Pak oteviel
oc¢i a matné si uvédomil, Ze se na n&j diva jeho zena, ktera
pak jakoby zmizela v mlze ¢i co, protoze potom uz vidél
jen Sedy opar. Vnimal, Ze jsou kolem né&j lidi, citil, ze mu
rozepinaji pyzamo, a pocitil chlad stetoskopu a pichnuti do
paze, po kterém nejasné vidél hadicky vedouci z jeho paze
k n&¢emu, k NECEMU v dali, co uz skoro nevidél. Druhou
pazi mu nahofe néco silné stahlo a zaslechl pumpovani.
Muz piecetl néjaka Cisla, nacez prohlasil: ,,No pot&s!" Pak
Véecvhno zmizelo.

Cas se zastavil. Uz zadny nebyl. Velmi matn¢ si Hogy

uvédomoval pohybujici se postele nebo mozna transportni
voziky, slysel hodn¢ zvlastni cinkani a ci



til pachy, jez atocily na jeho nozdry. Nechapal, co se d&je.

Matné¢ si uvédomoval, jak vedle n&j, nebo snad nad
nim, mluvi dva lidé. Nemohl se rozhodnout, kazdopadne
mlhavé zaslechl néco jako kardiostimulator. ,No, nevim.
Radsi bychom méli nechat defibrilator v pohotovosti. Mné
se to nelibi. Pravdépodobné se ale probere. Dejme tomu
Sanci." Hlasy odpluly, vytratily se jako toulavy vitr. Hogy
znovu zdiiml a potom ho ze spanku probralo: ,,Pane
MacOgwaschere? Jak je vam? Citite se dobie? Pane
MacOgwaschere? Pane MacOgwaschere? SlySite mé? Pane
MacOgwaschere, odpovézte mi! Halo, pane
MacOgwaschere? No nazdar," hlas pokracoval, ,,ted’ musim
nabrat vzorek a nemdzu tu zatracenou Zilu napichnout!"
»Zkuste jiné skrtidlo," poradil jiny hlas. ,,né¢kdy pomtize,
kdyz pouzijete Sirsi." Mél pocit, Ze nékdo vedle n¢j s nécim
manipuluje, ze mu néco dela s rukou. Pocitil, Ze ma horni
¢ast paze nepiijemné stazenou. Zacal se obavat, Ze mu
§picky prsti vybuchnou, pak pfislo ostré pichnuti a hlas
zvolal: ,Mam to! Tentokrat jsem ji chytla, je to v okejicku."

Cas ubihal a pokoj se ztisil, pohybovalo se v ném méné
lidi, az nékde venku se rozezné€l zvon: raz, dva, tfi a to bylo
vse. Tti hodiny? Napadlo Hogyho. Zajimalo by mé, jestli je
odpoledne, nebo rano, j4 to nevim. Viibec nevim, co se
dé€je. No nic, neda se nic délat.

A zase hlasy. ,,Myslite, Ze by m¢l dostat posledni
pomazani, otée?* ptal se m&kky hlas. ,,Budeme to muset
zvazit. Priznaky nejsou dobré, ze? Budeme to muset
zvazit." Hogy se pokusil otevtit o¢i a bylo to velmi zvlastni
- jako by nad nim stal muz v ¢erném. Premi



tal, zda by mohl byt v nebi s Cernym svatym nebo co, ale
pak si uvédomil, Ze se nad n¢j sklani nemocni¢ni knéz.
Vv

Cas ubihal. Pokoj byl tlumené osvétleny a na
podivnych nastrojich a pfistrojich blikala mald svétylka,
zhasinala a nahle se rozsvécela. Hogy nevidél jasng.
Pfipadalo mu, ze tam jsou Zzluta svétylka, Cervena a taky
n¢jaka zelena a Cas od Casu se objevilo bilé. Nékde za
oknem zacal zpivat ptak. Brzy na to se ozvalo Soupani
sandalt, tenisek nebo néceho takového, nebylo jasné, co to
bylo, a do velké mistnosti vstoupilo nékolik sester a
osetfovateldi. Probehl tlumeny hovor a vSichni se pustili do
prace. Prochézeli mezi luzky, Septali na pacienty a ptali se
jich na informace, a jak listovali v zdznamech, bylo slyset
Susténi papird. Nakonec pfisla sestra i k Hogymu: ,,Dnes
rano vypadate 1épe, pane MacOgwaschere,* fekla. Hogy se
podivil, protoZe ta sestra ho diiv nevidéla. Samoziejmé ho
nevidéla, fikal si, je z nocni smény. Sestra se na n¢j
podivala, lehce poklepala na ptikryvku a presunula se k
dal$imu pacientovi.

Pokoj se rozjastioval. Ptislo denni svétlo. Venku na
vychod¢ postupné stoupala Cervena koule, az se z jen malé
elipsy vyklubal Uplny, kulaty ¢erveny kruh, a jak se ranni
mlhy rozpoustély, slunicko svitilo jasn¢ a zafive.

Na jednotce intenzivni péce znovu zacal shon: nckteré
pacienty umyvali, jini dostdvali najist, n€kdy pfes zilni
vstup. Hogy byl znepokojeny. Pfisla jedna sestra, nabrala
dalsi vzorek krve a nasledovala ji druha, ktera mu zméftila
tlak. Pak ptiSel 1¢kat a tekl:



,Vedete si dobfe, pane MacOgwaschere, brzy z toho budete
venku a zase se postavite na nohy,” a zmizel.

Ubé¢hlo nékolik hodin, nebo to bylo nékolik dni, a pak
se Hogy dokazal na nemocnicni posteli posadit. Prisly dve
sestry: ,,Pane MacOgwaschere, pievezeme vas na
soukromy pokoj. Intenzivni péci uz nepotiebujete. Mate
néco tam v té skiince?

»Nemam," odpoveédél Hogy. ,,Mam jen to, co mam ted’
na sobe."

»Dobfe, v tom pfipadé vas hned odvezeme. Drzte se."
A sestry stouply na brzdy na koleckach, aby je uvolnily, a
opatrné¢ vymanévrovaly s Hogyho posteli, k niz byl
pripojen aparat k nitrozilni vyzive. Jak se blizily ke dvetfim,
vidél, Ze na misto, které zabiral, se blizi nova postel.

Hogy se rozhlédl s pfirozenym zajmem clovéka, jenz
musi pobyvat v nemocnici, nebo jiné form¢ vézeni. Vidél,
ze jde o pfijemnou, spiS§ mensi mistnost, ze stropu byla
zavésena televize, byla tam postel a okno. Na jedné strané
se nachazela skiin a umyvadlo. Na parapetu u skiin¢€ bylo
nouzové tlacitko. Zaujalo ho, Ze na posteli ma k dispozici
ovladani, takze si miize zapnout radio nebo televizi a vybrat
si program.

Zdravotni sestry umistily postel tak, aby mu to pfesne
vyhovovalo. Pak duply na brzdy a jedna z pokoje odesla,
zatimco druha jesté néco upravovala a pak téz zmizela.

Hogy lezel a ptemyslel, co dal. Matn¢ si uvédomoval,
7ze na chodbé pred pokojem musi viset néjaky mistni
rozhlas. Zaméfil se na n¢ a dosel k zavéru, Ze to bude
vyvolavaci systém, protoze pribézné hlasil, ktery 1ékat se
ma dostavit na které podlazi. V§iml si,



Ze se velmi Casto ozyva jméno jeho lékate. SlySel ho zas a
znovu a udiven¢ poslouchal, ze se ma tento 1ékar dostavit
do toho a toho pokoje. Pravé na tom pokoji Hogy lezel, a
tak se opfel a ¢ekal... Asi za hodinu jeho 1ékat pfisel a rekl:
,Doufam, pane MaeOgwas- chere, Ze se ted’ citite mnohem
Iépe. Vypadate dobie, ale piedtim jste nas trosku vydésil."
Hogy vzhlédl spi§ unavené: ,,Asi se uplné nedokdzu
soustfedit, doktore. Jako bych byl omraceny. Nechéipu
souvislosti. Vas naptiklad vyvolavali do tohoto pokoje asi
pted hodinou a mné celou tu dobu nedochazelo, pro¢ to tak
trva. Rekl bych, 7e mé z intenzivni jednotky museli prevést
velmi narychlo a ne¢ekané."

,» 10 je pravda," potvrdil mu doktor Robbins. ,,Doslo k
zavazné nehod¢€ a piivezli nam hodné€ pacientl, nékteré z
nich velmi vazné zranéné, a vy jste ude€lal takovy pokrok,
ze jsme si mysleli, Ze budete radsi tady o samoté nez s
kupou muzii a zen na jednotce intenzivni péce."

Hogy se zasmal a pfiznal: ,,Ptal jsem se sestry, proc
jsou tam muzi a Zeny na stejném pokoji. Vysvétlila mi, ze
je to uplné v potadku, protoze vsichni ti lidé na jednotce
intenzivni péce jsou piili§ nemocni, nez aby si s TIMHLE
délali hlavu. A méla pravdu, fakt méla pravdu!"”

U hlavy Hogyho postele byla ke sténé€ pfidélana, nebo
spi$ do ni byla vestavéna, fada zvlastnich pfistroji. Jeden
slouzil k testovani krve, druhy zajistoval kyslik a byly tam
dalsi véci, jez Hogymu nedavaly smysl. Ale zajimalo ho to,
jelikoz 1€kaf tyto pfistroje jeden po druhém sundaval z
hacku a dukladné Hogyho prohlizel. ,,To zvladnete, pane
MacOgwaschere, to



date,* fekl 1ékaf. ,,Je tu vase Zena. Myslim, Ze by vas rada
vidéla. Déla si velké starosti, vite? Lékat odeSel a chvili
bylo ticho. Pak Hogy vzhlédl a uvidg€l, ze vedle n¢j stoji
jeho zena, macka si ruce a vypada jako obraz utrpeni.

,»Hogy, dnes odpoledne t& ptijde navstivit otec,” fekla
mu, ,,mysli si, Ze mozna potiebujes trochu duchovni utéchy.
Rekl mi, Ze se hodné bojis zemfit, ackoli si s tim, da-li Biih,
zatim nemusi$ délat starosti. Lékar mi fekl, ze brzy ptjdes
domt, akorat bude§ muset n&jakou dobu odpocivat/*

Pak si povidali o nevyznamnych i dilezitych vécech,
které musi manzelé v napjatych chvilich Casto fesit. Dokud
jsou lidé v potadku, o podobné véci se nestaraji. Hogy chtél
védét, zda ma zena dobife schovanou jeho posledni vili a
pojistky, a pak navrhl, aby jeho praci v tovarné prevzala
hlavni asistentka a stala se feditelkou.

Odpoledn¢ se za nim zastavil otec a Hogy mu fekl:
,Otée, hrozn€¢ moc se bojim zemfit. Je to tak nejistad véc.
Nevim, co délat/* Otec j ako vétSina farait a knézi vysypal
z rukavu nekolik otfepanych frazi, a jakmile bylo pfijatelné,
aby se vzdalil, odesel i s ptislibem tu¢ného Seku pro cirkev,
jakmile bude Hogy opét schopen psat.

Den ubihal dal. Odpoledne uvolnilo cestu predveceru a
pfedvecer ustoupil no¢nimu stmivani. Svétla meésta se
venku rozsvitila a na Hogyho zdi vytvatela pokroucené
vzory. Hogy je fascinované sledoval a sptadal si o nich
nejriuznéjsi predstavy. Pak usnul.

Telefon zvonil neodbytné, divoky kovovy rachot, Sileny
zvuk v temnoté noci, kdyz ma Zena svého bez



nadéjné¢ nemocného muze v nemocnici. Telefon boufil a
pronikave vyzvanél. Pani MacOgwascherova se vztycila ve
své opusténé posteli a zvedla ho: ,,Pani MacOgwascherova?
Je to pani MacOgwascherova?" ptal se hlas.

,»Ano, u telefonu. Co se stalo?" zeptala se.

Hlas pokracoval vaznym tonem: ,,Pani
MacOgwascherova, stav vaseho muZze se néhle zhorsil.
Lékat se domniva, ze by bylo vhodné, abyste se dostavila
do nemocnice, a pokud mate néjaké pribuzné, vezméte je s
sebou. Ale jed’te opatrné, pani MacOgwascherova, opravdu
opatrné, protoze v takové situaci maji lidé tendenci jezdit
moc rychle. Mtzeme vas do hodiny cekat?"

,»Boze," zvolala pani MacOgwascherova, ,jisté¢, budeme
tam co nejdiiv." Zavésila a zpomalené vylezla z postele.
Oblékla si zupan, vysla z loznice a ostie zaklepala na dvete
o kousek dal na chodbg. ,,Mami!" volala. ,,Mami, vstavejte,
myslim, Ze Hogy umira. Mame jet do nemocnice. Mami,
jste vzhiru?" Dvetfe se oteviely a ze dvefi vySla starsi
dama, MacOgwas- cherova matka: ,Jsem. Hned se
obléknu. A ty udelej totéz."

Hogy oteviel o¢i. U jeho postele sedéla jeho matka a
jeho Zena. Byla to jeho matka a jeho manzelka? Hogy to
nedokézal fict. A co pak byli vSichni ti ostatni? Nektefi se
vznaseli ve vzduchu a vlidné se na né&j usmivali a pak se
Hogyho o¢i rozsitily, kdyz spatfil, jak hned za oknem 1éta
and¢l. Byl cely v bilém, mél dlouhy hav a ktidly maval jako
n¢jakd mechanickd hracka, napadlo Hogyho, Andél se na
n¢j dival, usmal



se a pokynul mu. Hogy pocitil, jak ho ptitahuje. Chtél ho
nasledovat.

Byl to opravdu zvlastni pocit. Pokoj se stmival.
Objevily se v ném fialové stiny, fialové jako ty syté&jsi
fialové vyplyvajici z rud¢, a v té fialové barveé dobie vidél,
jak se domnival, svételna smitka, nebo tak to aspon
vypadalo. Vypadalo to jako prachova smitka tancici ve
slune¢nim svétle. Rozhlédl se. Vpravo mél svou manzelku,
vlevo svou matku, a co to déla ten muz v Cerném? Neéco
huhnal. Paneboze, vybavil si Hogy, knéz mu dava posledni
pomazani. Hogy byl v absolutnim Soku, protoze ke svému
nezmérnému zdéSeni zjistil, ze dokaze Ccist knézovy
mySlenky. A knéz kalkuloval, Ze pokud pied pani
MacOgwas- cher pifedvede dobrou show, mohla by cirkvi
vénovat velmi slusny dar. Jsou to bohaci, myslel si knéz,
mohla by z nich kapnout slusna sumicka. Jakmile posledni
pomazani dokon¢il, obratil se na pani MacOgwascher a
pronesl pozehnani, ptitom uz mél spocitano: ,,To bude stat
jeste aspori dalSich sto dolard.*

Hogy se zacal tfast. Pfipadal si zcela bezmocny. Jako by
mél postel z néjakého nadychaného materidlu a ta ho
nedokézala pojmout. Zoufale prsty seviel povleceni a snazil
se udrzet v posteli, protoze vSemi smysly citil, jak ho to
nuti vstat a stoupat vzhiru ke svétlu.

3

,On uz... On uz, odchazi,” slySel Hogy né&jaky hlas a
ozvalo se podivné Susténi. Chtél s hrizou vykiiknout, jenze
zjistil, Ze nemize mluvit. Uvédomil si, Ze si sam sebe
ptredstavuje jako papirového draka. Shlédl dolt a uvidél, ze
se od n¢j dolu k né&jakému hloupé vypadajicimu télu na

posteli vine tipytiva stfibrna $itra.



Vtom mu doslo, Ze hledi na své mrtvé nebo umirajici télo.
Vid¢l hlavu své zeny, hlavu knéze a hlavu své matky. A
pak dovnitf vbehl 1ékar a predvedl péknou show. Rozepnul
mu pyzamovy kabatek a docela zbytecné piilozil stetoskop,
nacez vazné pokyval hlavou. S teatrdlnim gestem pietdhl
Hogymu pies oblicej prikryvku. Ud¢€lal znameni kiize, knéz
udélal znameni kiize a stejné tak ob& Zeny. ,,Pojd’ s nami,
pojd s nami," Septaly hlasy Hogymu. ,,Osvobod se,
postarame se o tebe. VSechno je v potfadku, jdes do nebe."

Ano, do nebe, do nebe, ozyval se sbor dal§ich hlas.
Hogy pocitil drobny zaskub a instinktivné se podival dold.
Vidél, jak se stfibrna $itira hrouti, bledne a odpada. Dival
se s pocitem zavrati, Ze velmi rychle vylétd vysoko nad
nemocnici, nad mésto a jesté vys. Rozhlédl se a prekvapene
zjistil, ze ho do vzduchu vynesli ¢tyti andélé, ktefi mavali
kiidly a fascinované si ho prohlizeli. Spoleéné uhanéli
tmavou oblohou za popévku Stoupame do nebe, stoupame
do nebe.



DEVATA KAPITOLA

»Na rukou and€li vznaseny do vyse. Bozinku!” fikal si
Hogy. Pak ho nahle néco siln€ popotahlo. Byl vyrvan z rukou
andell, padal dold, stale hloubéji, motal se Zivouci tmou stale
niz, padal po hlavé. Jak rychle to pfiSlo, tak rychle to
skonc¢ilo a Hogymu ptipadalo, Ze ska¢e na konci bungee-
jumpingové gumy. Byl zmateny a naprosto dezorientovany.
Zdalo se mu, Ze je nekde, ale nedokazal fict kde. Otocil se a
spatfil zvlastni scénu, jako by koukal skrz diru ve strop€ nebo
v podlaze.

Hogy nahlizel do pohtebniho ustavu. Kdyz uvidél
vSechna ta naha téla na specialnich stolech, na nichz
hrizou. Nékterym vypoustéli krev, jinym zaSivali télesné
otvory, aby zabranili tniku tekutin, a v malé kdji spatfil
Hogy SEBE! T¢lo, které opustil. Lezelo na jednom z téch
divnych stold a nad nim se skldn€éla mlada Zena, jiz ze
spodniho rtu volng visela cigareta. Hogy uzasle sledoval, jak
zena holi oblicej jeho mrtvého téla. K zené pak prispéchal
muz: ,,Odved dobrou praci, Beth. Pan MacOgwascher byl
velmi vyznamny muz. Vystavovat ho budeme dnes
odpoledne. Zvladdne§ to, vid?“ Zena jen piikyvla a
pokracovala v praci. Oholila ho opravdu velmi peclive, pak
nanesla make-up. Ucesala mu vlasy nebo to, co mu z nich na
hlavé zbyvalo, a na Sediny nanesla barvu. Pak se na télo
kriticky zahled¢la a ze dvefti koje zakfi



cela: ,Halo, $éfe, tenhle neboztik je hotovej. Pojd'te ho
schvalit, jo?*

Séf vystartoval z malé kdje na opacném konci. Rozbéehl
se za ni a roz€ilené kiicel: ,, Takové véci nesmite fikat, Beth.
Tak to netikejte. Toto je té€lo pana Hogyho MacOgwaschera,
velmi vyznamného mistniho muze. VyZaduji, aby se se vSemi
tély zachazelo s tctou.*

»No, 8éfe, sam k nckterym z nich moc Ucty
neprojevujete,” odpovédéla Beth. ,,VSimla jsem si, ze nektefi
neboztici, které jste hodil do pilin a rychle vyfidil, se od vas
zadné tucty nedockali, co myslite? Ale OK, jak chcete. Vy
jste §¢f. TakZe na shledanou, pane Ma- cOgwaschere." Rekla,
zatimco se presouvala k dalsi praci.

Hogy se znechucené otoCil. Kdyz se za chvili pfinutil
znovu podivat doll, zjistil, ze se jeho télo se ztratilo a
privezeno bylo jiné. Celé bylo obaleno v celofanu, jako balik
pradla, napadlo ho. Se zdjmem se dival, jak celofdnovy obal
odstranuji, az obnazili télo. Jednalo se o Zenu a §¢éf s
asistentem ji rychle vysvlékli. Hogy, jakozto nejzdvotilejsi
gentleman, odvratil zrak, a kdyz tak ucinil, dohlédl jesté dal
nez predtim a spattil obradni sin. Lezel tam, vystaveny ve
velmi drahé rakvi, a 1lidé se na né¢j chodili divat. Jak vidél,
popijeli kavu. Jeden si Salek s kavou odlozil na rakev. Hogy
se na sebe dival a napadlo ho, Ze vypada jako néjaka filmova
hvézda, jak byl namalovany, napudrovany, obarveny,
oholeny a dokonale nachystany. S odporem se odvratil. Cas
bézel. Jak dlouho? Nikdo nevi, ale musely to byt tak dva az
tii dny. V Zivoté po zivoté na Case nezalezi. Hogy uvizl na
jednom miste, ale pak byl znovu piesunut. Podival se dolt a
vid¢l, Ze je v pohifebnim



voze prevazen do kostela, sledoval, jak je rakev pfenasena do
kostela a zhlédl fimskokatolickou zadusni msi. Pak postiehl,
jak farat stoupa na kazatelnu, aby pronesl oslavnou fe¢ na
Hogyho MacOgwaschera: ,,Tento hluboce milovany bratr,*
odiikédval monoténné, ,je nyni v rukou JeziSe na nebesich a
uziva si odmény pro ctnostné.* Hogy se odvratil, a kdyZz se
podival znovu, bylo to kviili naléhavému Skubnuti. Zrak mu
sklouzl dolt, takZze se mohl podivat, jak ho odnaseji na
hibitov. Nasledovala dalsi mSe a Hogy nadskocil, kdyz se
velka hrst hliny skutalela na jeho rakev. Pak si ale pfipadal
opravdu hloupé, nebot’ si uvédomil, ze jeho télo bylo fam
dole, zatimco on je tady nahote, at’ ono tam a tady bylo
kdekoli. Cim vice se hrob plnil, tim svobodné&ji se Hogy citil.
Stoupal vzhiru silou mimo svou kontrolu, az se ozvalo malé
cink a on ke svému absolutnimu prekvapeni zjistil, Ze znovu
spociva v rukou andé€ld. Jakmile se ocitl v jejich rukou, jejich
kiidla zacala mavat a obliceje se zaCaly usmivat. Nesli ho
vzhtiru, i kdyz vlastné nevédél, kterym smérem se pohybuji, a
tekl by, Ze kazdym smérem. Velmi rychle cestovali
temnotou, jez jako by byla Zivouci, pfipadala mu jako z
cerného sametu. A pak se v dalce objevilo naddherné zlaté
svétlo. Hogy upiral o¢i smérem, z néhoz prichazelo. Uhanéli
dal a svétlo bylo jasnéjsi a vetsi, az Hogy z té intenzity mrkal.
Poté se and¢€lé vynofili z ¢ehosi, co vypadalo jako dlouhy
tunel, a Hogy uvidél, jak se pfed nim tipyti nebeska brana,
uzasna zlata brana cela zdobend ohromnymi perlami. Od
brany doleva i doprava vybihala leskla bilé sténa a pfes miize
brany bylo vidét ohromné domy katedral a véze vzneSenych
kostelt.



Ve vzduchu se ozyvala hudba. Byla to svatd hudba,
napiiklad Zistan se mnou, s nékolika vsuvkami z pochodu
Vpred, krestansti vojdci, které vychazely odjinud. S andély,
jiz ho stale svirali a mavali kiidly, se dostal az k brané.

Pted branou se zjevil svaty Petr nebo néjaky jiny svaty a
ptal se: ,,Kdo ve jménu Pana Boha pfichd- zi?* Jeden z
and€lit odpovédel: ,,Prichazi pan Hogy MacOgwascher ze
Zemé. Zadame o piijeti/* Brana se oteviela a Hogy poprvé
spatfil svatého zblizka. Ten svaty mél na sobé dlouhé bilé
roucho, jako né&jakou starou noc¢ni kosili, ktera mu sahala od
krku az ke kotniktim. Na zadech mél par kiidel, jimiz snadno
maval, a nékde zezadu mu az par centimetrii nad hlavu trcel
zafici mosazny prut, k jehoZz nejvys§imu bodu byla
pfipevnéna zafici zlatd svatozar. Svaty pohlédl na Hogyho a
Hogy na svatého. Svaty mu sdélil: ,,Nejprve musis zajit za
straznym andélem zapisovatelem zaznamenavajicim dobré a
Spatné skutky, aby se potvrdilo, Ze mas skute¢né pravo
vstoupit. Tudy, druhé dvefe vpravo.*

Andélé Hogyho znovu popadli. Mél z toho pocit, jako by
se ocitl v pafatech postovnich dorucovatelii! A zacali mavat
kiidly. Pomalu ho nesli po hladké, Cisté cesté. Po stranach
mijeli svaté a ostatni obyvatele nebes, ktefi sed€li na
travnatych naspech a cvicili hru na harfu. Vzhledem k tomu,
7ze nezavisle na sob& zkouseli nejriiznéjsi hudebni kusy,
vydavany hluk byl téméf nepopsatelny. Brzy dorazili ke
kancelari andé€la zapisovatele. Pomocnici Hogyho opatrné
postavili, aby stal na vlastnich nohou, a jemné ho postr¢ili
kupiedu. ,,Tudy,* fekl jeden, ,,piedej nezbytné udaje, da



tum umrti a tak. PoCkadme." A tak Hogy veSel a uvidél
privétivého starého svatého Jak sedi na vysoké stolicce, mava
kiidly a kratkozrace na ngj zird pies bryle se zlatymi
obrouckami. Olizl si palec a prohlédl nekolik stran ohromné
knihy G¢td. Néco si pfi tom brblal, pak najednou pfestal,
podrzel si stranku a jeho leva ruka vylétla vzharu: ,,Mam to,*
tekl, Jméno Hogy MacO- gwascher, muz, umrti necekané.
Ano, to je on, to jsi ty, mam tu tvou fotku."

Hogy koukal a nic neftikal. Cely ten proces mu piipadal
velmi zvlastni. K¥idla starého pana porad mavala a vydavala
zvuk, jako by byla zrezivéla. Strazny andél ukézal palcem
pres rameno a tekl: ,,Tady tudy, tady tudy, venku na tebe
cekaji, spravné s tebou nalozi." Hogy si uvédomil, Ze se
hybe, ale s nim to nemélo nic spolecného. Prosté¢ se zacal
hybat a vySel ven, aniz by prosel dvefmi. Jakmile ho spatfil
jeho pomgqcni- ci, zacali znovu mavat kiidly a bleskové ho
tahli dal: ,,Ted’ musis do kostela," ekl jeden. ,,Prosté se nech
unaset proudem," fekl druhy. A pak se vrhli doll a vlétli do
masivniho hlavniho vchodu katedraly. VSude uvnit sede€li
and¢lé a kridly mavali podle hudby. Hogyho Sok stale
nartistal. Pfipadalo mu to celé jako né&jaka parodie, ptesto
zustal na msi, jez jako by trvala vé¢nost, a celou tu dobu
and¢lé mavali kiidly, kfizovali se a klanéli se u oltare.
Koneéné bylo po vSem a vSichni andélé vzlétli jako hejno
holubic nebo holubii a Hogy ztistal v prazdné katedrale.

Rozhlédl se a uzasl. Je nemozné, aby toto bylo nebe.
Celou dobu mu lhali. Re¢i o and&lech byly nesmysl,
povidacky o zpivajicich lidech, co potad chodi na mse... Je to
prili§ absurdni, aby se tomu dalo



vétit. Najednou Hogymu docvaklo, Ze cela ta véc je smésSna.
V tu chvili jako by shora z nebe k zemi sjel klikaty zablesk a
jako by se obrovska zéaclona roztrhla a odpadla. Hogy se
nestacil divit. Pfichazel k nému jeho otec, smal se a natahoval
k nému ruce: ,,Hogy, chlapce," tekl otec MacOgwascher,
»drzel ses své nabozenstvim Zzivené halucinace docela
dlouho, vid’? To nevadi, ja si prosSel timtéz, az na to, Ze mé
halucinace zavedla za MojzisSem. Tak kdyz ses ted’ z toho
dostal, mizeme si spolu popovidat. Pojd’ se mnou, chlapce,
mam tu spoustu pratel a piibuznych, kteti s tebou cht&ji
mluvit." A otec MacOgwascher odvedl Hogyho do
nadherného parku, kde se pohybovaly davy lidi.

Ten park byl krasné€jsi nez cokoli, co kdy Hogy v Zivote
na Zemi videl. Samoziejmeé. Trava méla obzvlast prijemny
odstin zelené¢ a kvétiny se vyznacovaly takovymi tvary a
barvami, ze na prvni pohled poznal, Ze to nejsou pozemské
rostliny. Cesticky byly vyborné udrzované a na zemi ani
smitko prachu nebo smeti. Hogyho ohromili a potésili ptacci
zpivajici v korunach stromtl i mensi zvitata, psi a veverky a
nekterd jind zvifata, jez Hogy vlbec neznal a ktera se
potulovala kolem. ,Otce!" zvolal Hogy, ,,Copak sem
prichazeji i zvirata?"

Otec MacOgwascher se zasmal: ,,Hogy, chlapce," tekl,
,,uz mi netikej ofce, protoze by to bylo stejné, jako bys herce
z n&jakého predstaveni oslovoval jménem, jez nese v dané
hie. Kdyz predstaveni skonci, herec svou roli mize zménit a
zméni si i jméno. V poslednim Zivoté na Zemi jsem byl tvym
otcem, ovSem v nékterém predchozim zivoté jsi ty byl mym
otcem, nebo mozna dokonce mou matkou!"



Chudak Hogy! Hlava mu to nebrala, pofdd mu to
pfipadalo hrozné divné. ,,Jak ti tedy mam fikat?" zeptal se.

,»No, tak jest¢ nez se véci usadi, tak mi fikej ofce, jestli
chces. Bude to tak jednodussi," odpovédeél otec
MacOgwascher.

Hogy se na otce zadival a pak tekl: ,,Tak mi ale fekni, kde
to jsme? Nebe to evidentnd neni, protoze ty jsi Zid a Zidé do
nebe nesmi." Otec MacOgwascher se bouiliveé rozesmal. Lidé
se otaceli jejich smérem a usmivali se. Tohle se tu odehravalo
kazdou chvili. ,,Hogy, chlapce, nekteré pozemské koncepce
jsou uplné $patné. Rikas, Ze jsem Zid. Tak ja ti povim, Ze
jsem byl Zidem na Zemi, zato ted patfim k pravému a
jedinému nabozenstvi, které hlasa, ze pokud veéris v Boha
nebo v nabozenstvi, pak je to dobré nabozenstvi. NezaleZi
na tom, zda jsi Zid, katolik, protestant, muslim nebo kdokoli
jiny. Potiz je v tom, Ze kdyZ Clovéka uci vSechny ty staré
bachorky o urcitém nabozenstvi, on sem pak piijde tak
zhypnotizovany tim, co oCekava, ze vidi jen to a nic jiného.
Na Zemi ziji lidé, kteti maji potad halucinace. Mysli si, ze
jsou tim ¢i onim nebo nékym Uplné€ jinym. Klidné tam mutizes
zajit do tustavu pro duSevné choré a najdes tam nékolik
Napoleonil, n¢kolik Jezist Kristlh nebo mozna i par téch, kdo
si fikaji Mojzi8. Tito lidé opravdu uptimné véfi, ze jsou tim,
co predstiraji. Podivej," ukazal nékam do dalky, ,,tamhle
napftiklad sedi jeden gentleman, ktery ale pfiSel nedavno. Na
Zemi mu vstépovali, Ze az ptijde do nebe, bude mit vSe, co si
bude prat, taneCnice po desitkach a tak dale. Ted tam
vysedava a zije ve svété fantazie. Obklopuje se tanecnicemi,
a dokud sam ne



pochopi, jak je to vSechno fale$né, tak mu nikdo nepomuze.
Muze to trvat i roky, a proto mozna bude roky snit o
specialnim nebi, jez je osidleno tanecnicemi a piekypuje
kvanty jidla. Jakmile sviij omyl pochopi, jako ty sis piebral
svoje andély a jejich kiidla, tak mu miize byt pomozeno."

,Jidlo, otée, presné tak,” fekl Hogy. ,,To je aspon fec.
Kde tady sezenu néco k jidlu? Mam hlad!"

Otec MacOgwascher se na Hogyho zadival a ftekl:
»Hogy, chlapce, uz t¢ to mélo napadnout. Poslouche;j, ptisel
jsi sem a myslel sis, Ze jsi v nebi s andély vSude kolem a s
dal$imi and€ly, ktefi hraji na harfu a zpivaji a tak dale. Sam
ted’ chapes, Ze to byla jen halucinace. Stejné tak si nas pritel
tamhle mysli, Ze ma kolem sebe tanecnice: nema4, je to jen
jeho nefizena predstavivost. Stejné tak t¢ zavedla tvoje
fantazie k and€lim. A do tietice plati, Ze pokud zatouzi§ po
jidle, musi§ si ho predstavit. Svou piedstavivost muizes
ovladat ¢ili si mtzes zajistit pokrm podle libosti. Jestli chces,
dej si rostbif nebo tfeba lahev whisky. Pajde samoziejme jen
o iluzi, ale jestli to jidlo bude§ chtit, tak bude§ muset
postupovat logicky. Budes-li pfijimat potravu, pozdé&ji se
bude$ muset urCitych véci zbavit béznym vylucovanim.
Takze si musi§ predstavit toaletu, na zachod se posadit a
predstavovat si, pfedstavovat si a pfedstavovat si. O tom to
je. Dokud se bude§ drzet hloupych pozemskych véci,
neud¢las zadny pokrok."

,Jenze ja mam hlad, to neni moje fantazie. Vlastné mam
hrozné velky hlad. Tak jak se ho mam zbavit, jestli tu
nemuzu dostat jidlo, protoZe je to iluze?" Hogy zné€l docela
nevrle.



Otec MacOgwascher laskavé odpovédel: ,,Samoziejmé,
ze mas$ hlad, protoze takovy byl vzorec celého tvého Zivota.
Stal se z toho zvyk. Az si prestane$ predstavovat, jak do
sebe cpes mrtvé maso, a misto toho bude$ myslet na zdravé
vibrace, tak uz nebude$ mit hlad. Jen si pomysli, Hogy,
vSude kolem je pulzujici energie, vléva se do tebe odevsad.
Jakmile si uvédomis, ze to je tva potrava a tva podstata,
hlad uz t¢ trapit nebude. Pfedstavovat si maso a piti je
dokonale zpate¢nicky manévr, ktery bude zpomalovat tvij
pokrok.*

Hogy se nad tou otazkou zamyslel, pak otevtel usta, aby
zaprotestoval, jenze zjistil, ze uz hlad nema! ,,Otce,* fekl
Hogy, ,,vypada$ tUplné stejn¢ jako na Zemi. Jak je to
mozné? Uz tu prece n€jakou dobu pobyvas. Urcité bys mél
byt starsi a kazdopadné bys mél byt duch? Jsem z toho na
vétvi. Nevim, ¢emu véfit, ani co mam délat.*

Otec MacOgwascher se soucitné pousmal: ,,Tim si tu
prochazime vsichni, Hogy. Néktefi si to dokazou piebrat
rychleji nez druzi. Ted si ale pfedstav, Zze bych se pied
tebou zjevil tfeba jako mlada zena nebo mlady muz. Poznal
bys mée jako toho ¢loveka, kterého znas ze Zemé? Kdybych
za tebou pfisel a mluvil na tebe jinym hlasem, mél jiné rysy
a jinou postavu, myslel by sis, Ze se t¢ jen n¢kdo snazi
zviklat. Proto se ti ukazuji tak, jak si m¢ pamatujes, a taky
na tebe mluvim tonem, jejz si pamatujes. Stejné¢ tak tvi
pratelé a pfibuzni, ktefi tu pobyvaji, ti budou tak piipadat,
ponévadz vidis jen to, co chces vidét. Podivam-li se na pana
X, tak ho né&jak budu vidét, ale ty uvidis uplné jiného pana
X. Jako bychom stali proti sobé a jeden z nas drzel minci.
Je to tataz mince, ale kazdy z ni uvidime jenom jednu



stranu. Tak to funguje tady i na Zemi. Nikdo pfesné nevi, jak
jiny Clovek vnima nékoho dalsiho. O tom se nediskutuje,
nikdy se o tom nepifemysli. Takze tady se ostatnim jevime tak
jako na Zemi.“

Hogy se zadival pfes park a zasl. Vidél tam velmi
sympatické jezirko, po némz pluly lodicky a v nich padlovali
a veslovali lidé. Hogy se posadil na lavicku a nevéficné na né
ziral. Otec MacOgwascher se na néj otocil: ,,Co si uzit trochu
legrace, Hogy? Nejsou v pekle, dé€laji, co maji radi, a v
takovém stavuje velmi pfijemné pobyvat. Tady si miZou
vymyslet lod’ku, veslovat po fece a viibec si uzivat aktivit,
které je tolik bavily na Zemi. A pocity z nich maji jesté
intenzivng&jsi."

Hogy nedokazal reagovat. Byl pfili§ ohromen, az onémél,
a pak vybuchl: ,,Ale j& si myslel, Ze my tady jsme duchové,
duse, které se jen vznaseji. Myslel jsem si, ze budeme zpivat
choraly a recitovat modlitby. Tohle ani trochu nepfipomina
nebe, jaké jsem cekal."

»Ale Hogy, nejsi v nebi. Jsi v jiné dimenzi, v niz mlizes
podnikat véci, které jsi nemohl d€lat na Zemi. Jsi tu, fekl
bych, jako na ptestupni stanici. Nékteti lidé zazivaji pti umrti
ohromné trauma. Asi jako kdyZ se na Zemi rodi déti.
Nékterym ptichod na svét zplsobi trauma, jez si pak nesou
do Zivota, a neékdy se k tomu piida jes$té postizeni. Pro
umirani plati totéz. Nékterym jedinciim, pfedevsim tém, kdo
vedli $patny zivot, da zabrat, aby se pfes to pienesli a zbavili
se okovli Zemé&. Vzpomen si, jak jsi chtél jist, pfestoze to
nepotiebujes? To je jen takovy drobny ptiklad. Jidlo i
obleceni si tu prosté vymyslis."



Hogy se na sebe podival a pak tekl: ,,VSude sama téla.
Jestli jsme duSe, tak pro¢ mame tato téla? K cemu je
potfebujeme?"

Otec MacOgwascher se usmal: , Kdyby ses ted” mohl
objevit na Zemi, byl bys duchem. I kdyZ bys byl spis docela
neviditelny. Lidé by prochazeli skrz tebe a ty skrz né€, protoze
mate odlisné vibrace. Tady m¢ vidis, mizes se mé¢ dotknout,
jsem pro tebe pevnou hmotou a ty zas pro mé¢, musime mit
né&jakou moznost, abychom projevovali své byti. Pfisli jsme
ze Zeme a na této meziroviné mame ted’ jiné télo. Nicméné
ve svém téle porad mame dusi, jez stoupa az k naSemu Nadja
o mnoho rovin vyse. V tomto téle se zde mizeme leccos
naucit — rovnéz prostiednictvim utrpeni jako na Zemi, i
kdyz v mnohem mirné&j$i podob€. Az vystoupame kuptikladu
do devaté dimenze, budeme mit té€lo vhodné pro onu dimenzi.
Kdyby k nam nyni sestoupil ¢loveék z devaté dimenze, byl by
pro nas neviditelny a my pro ng téz, protoze jsme piilis
odlisni. Postupujeme z roviny do roviny, a at’ jsme kdekoli,
bez ohledu na to, v jaké roviné to je a v jakém stavu, vzdy
mame télo vhodné pro danou situaci."

Otec MacOgwascher se zasmal a pak dodal: ,,Vis, Hogy,
ty si mysli§, ze se mnou mluvis. JenZe tak to neni, viibec
nemluvis. D¢Ela§ to telepaticky. Tady fe¢ az na extrémné
vyjimecné situace nepouzivame. Misto toho vyuzivame
telepatii. Ted” uz pojd’, chlapce. Musis do sin¢ vzpominek,
kde ty a jenom ty uvidi§ vSechno, cos kdy udé¢lal a co sis o
svém kondni myslel, kdyZ jsi pobyval na Zemi. Uvidis, ¢eho
jsi chtél dosahnout, promitnou se ti tvé uspéchy a budou ti
pripadat nedilezité a zhlédne$ sva selhani. Sam se sud,
Hogy. Sam



sob¢ bud’ soudcem. Neexistuje zadny Bth plny zloby, ktery
jen sedi, soudi a touzi t& uvrhnout do pekla nebo vécného
zatraceni. Nic takového jako peklo neni. Peklo je na Zemi. A
neexistuje ani zadné veécné zatraceni. Na Zemi zakousis
urcité véci a snazi§ se splnit ur¢ité cile. Nemusi se ti to
podafit, ale to neni dillezité. Hlavni je, jak ses snazil a jaky jsi
vedl zivot. Ty, neboli tvé Nadja, budete soudit, jak jsi na
Zemi zil a zemfel. Sdm rozhodnes, co jeSté musiS udélat,
abys dosud nedotazeny predsevzaty tkol nakonec splnil. Tak
pojd’, at’ tady netlachame nazdafbuh." Otec MacOgwascher
se postavil, Hogy ho nasledoval a spole¢né vykrocili po
zeleném precizné posekaném travniku. Obcas se kratce
zastavili na bfehu jezera, kde obdivovali lod’ky a kochali se
vodnim ptactvem na hlading, a pak zase pokracovali.

Po cesticce obkrouzili zatdcku a zamifili k impozantnimu
stromu, jehoz jedna vétev tréela od kmene horizontalné se
zemi. Hogy se hlasité rozesmal. Na t¢ vodorovné vétvi totiz
lezely rozvalené tfi kocky, ocasy mély svésené pies jeji okraj
a vSechny tfi predly a vyhtivaly se na odpolednim slunicku.
Muzi se na chvili zastavili a pozorovali je. Ty dvé vice vzadu
zvedly hlavicku, oteviely oci, a kdyZ si vSimly, jak je Hogy
prekvapeny, uchechtly se. Kdyz se pobavily, zase hlavicku
polozily na kiiru vétve a usnuly. ,,Tady jim nikdo neublizi,
Hogy,“ fekl otec MacOgwascher, ,,panuje tu klid a vzajemna
divéra. Konkrétné tato rovina byti neni viibec $patna.”

,»Aha," vykiikl Hogy, ,,takZe rovin byti existuje vic?"



,Jisté. Je jich tolik, kolik jich je potieba/* odpovédél otec
MacOgwascher. ,,Kazdy se piesouva na rovinu, kterd je pro
n¢j nejvhodnéjsi. Sem lidé prichazeji, aby si odpocinuli a
rozhodli se, co budou d¢lat dal. Néekteti jsou supem odveleni
zpét na Zemi, kde ziskaji Cerstvé télo, jini jsou vysilani
vzhiiru na vys$i rovinu byti. Nezalezi na tom, kde se ¢lovek
zrovna nachazi. Potad se musi néco ucit a vyvozovat z toho
zaveéry. Odpoledne uz kazdopadné dost pokrocilo, tak si
musime pospisit. Jest¢ dnes t€ musime dostat do siné
vzpominek. Tak si pospisime, ano?**
by se nohama ani nedotykal zemé. Kdyz o tom Hogy zacal
premyslet, sam piestal citit cesticku pod nohama. Bylo to
vSechno tak désiveé podivné, napadlo ho. Nicméné se rozhodl,
ze nej lepsi bude byt zticha a divat se, co d€laji ostatni, ktefi
tu pobyvaji mnohem déle.

Vykrouzili dal§i mensi zataCku a primo pfed nimi se
vynorila slavna sin vzpominek, bila budova, jez jako by byla
vybudovana z blyskavé nale§téného mramoru. Otec
MacOgwascher Hogyho vyzval: ,,Posadme se na chvili.
Nevime, jak dlouho v sini pobude$, a na lidi okolo je
piijemny pohled, co Fikas?*

Posadili se na to, co vypadalo jako kamenna parkova
lavicka. Hogyho fascinovalo, ze se mu lavicka ptizptisobila a
namisto toho, aby byla tvrda a nepoddajna, lehce povolila a
ptijala jeho télesné tvary. Opfel se o zadni opéradlo a ono se
téz upravilo, aby pro n¢j bylo co nejpohodIngjsi.

,Podivej!* ekl otec MacOgwascher. Ukazal ke vchodu
do sin¢ vzpominek. Hogy sledoval jeho uka



zovacek a sotva potlacil usmév. Hrbila se tam velka ¢erna
kocka a vypadala velmi zahanbené a provinile. Vzhlédla,
uvidéla je, prudce odbocila a zmizela za kiovim. Otec
MacOgwascher se zasmal: ,,Vis, Hogy, tady na té roviné
musi do siné vzpominek i zvifata. Samoziejmé nemluvi
lidskou teci, ale to nebudeS ani ty, az se tam dostanes.
Vsechno probih4 telepaticky." Hogy se podival na svého
byvalého otce s usty dokoran: ,,Chces ftict, ze do siné
vzpominek chodi i zvitata? To si d€las legraci?"

Otec MacOgwascher potiasl hlavou a rozesmal se:
»Hogy, Hogy, ty ses ale vliibec nezménil, vid’? Myslis si, ze
lidi jsou vrcholem evoluce, kdezto zvifata jsou podiadné
bytosti, mam pravdu? Tak to se mylis, hluboce se mylis. Lidé
nejsou nejvyssi formou dokonalosti, existuje spousta jinych
forem. VSe, co JE, ma védomi, vSe, co JE, Zije, i ta lavicka,
na niz ted’ sedime, je jen sbirkou vibraci. Vyciti okrajové
body tvé anatomie a ustoupi jim, takze se vytvaruje, abys mél
veétsi pohodli. Podivej!" Stoupl si a ukazal, aby se Hogy
podival na misto, kde predtim sedél. ,Lavicka se vraci do
normalniho stavu, a ja si na ni zase sednu." Vzal sam sebe za
slovo, posadil se a lavicka okamzit¢ pievzala jeho
anatomicky tvar. ,,Jak jsem fikal, Hogy, vSechno ma védomi.
Vsechno, co JE, je ve stavu evoluce ¢ili vyvoje. Kocky se
nestavaji lidmi o nic méné¢, nez se lidé stavaji kockami. Jedna
se o rozdilné linie evoluce. Stejn¢ jako rtize se nestane zelim
a zeli razi. Ale i na Zemi uz bylo prokazano, ze rostliny maji
pocity. Citlivymi elektronickymi pfistroji je lze detekovat,
zméfit a zakreslit. V tomto svét€ lidé prichazeji do
prechodné, mezistupiiové faze. Jsme si zde se zvitaty bliz nez



na Zemi. Nemysli si, Hogy, Ze je to nebe. Neni a neni jim ani
mohli oznacit za stanici na poloviné cesty, kde dochézi k
tfidéni a rozhoduje se, co budou lidé délat. Vystoupaji na
vys$si rovinu byti? Nebo se vrati zpét na Zemi? Od chvile,
kdy jsem sem pfisel, jsem se toho hodn¢ naucil. A vim, ze
jsme hodné blizko roviné Zemé. Piedstavujeme tady ten
rozdil mezi obyCejnym AM radiem a FM radiem. FM ma
oproti AM mnohem vys§i kvalitu a rychlejsi, jemnéjsi
vibrace a nase vibrace na tomto svéte jsou zase mnohem lepsi
nez na Zemi. Lépe veéci vnimame, nebot’ se nachazime ve
stavu mezi pozemsky fyzickym ja a duchovnim Nadja.
Pfich4azime sem, abychom se zbavili spousty zabran. Kdyby
mi na Zemi kdokoli vykladal, ze kocka mulze mluvit,
premyslet a tak dale, pomyslel bych si o ném, Ze se zblaznil.
Tady zjistuji, ze je to pravda a Ze kocky maji rozum, v
nékterych piipadech navic velmi bystry. Jenze na Zemi tomu
nerozumime, jelikoz vzorec jejich rozumu je jiny neZ ten
lidsky."

Potom jesté¢ chvili posedeli. V dalce vid€li obrysy
kocoura. Tvaril se docela provinile, ale pak jako by pokrcil
rameny, lehl si do jasného svétla a usnul. Slune¢ni svétlo?
Hogy se podival na oblohu a uvédomil si, ze tady zadné
slunce neni. VSechno bylo miniaturni slunce. Otec
MacOgwascher zjevné sledoval tok jeho myslenek, nebot’
poznamenal: ,,Ne, slunce tu neni. Energii si bereme z
okolniho prostiedi, je k nam vyzafovana. Nemusime tu jist
pozemské jidlo, nemusime fesSit pozemské vylucovani.
Jestlize zéfici energii Cerpdme takto, vzdy ji mame tolik,
kolik potfebujeme a nic vic. Z pozemského jidla je naopak
vzdy hodné



odpadu a jeho likvidace patifi k nejvétSim problémim
soucasného lidstva. Takze pamatuj, Hogy, tady si jidlo
nemusi$ vymyslet. Prosté si doptej byti a tvé télo si vezme
veSkerou energii, jiz bude potfebovat. Pokud na pozemské
jidlo nebude§ myslet, tak nebude§ mit hlad. Jestlize na ngj
pomyslis, ihned po ném zatou-

718.

Praveé v tu chvili se k nim pfipojil jeden muz a Hogy na
n¢j zUstal uzasle zirat, ponévadz koufil dymku! Dlouhymi
kroky prochazel kolem, machal rukama, intenzivné bafal z
dymky a vyfukoval oblacky dymu. Otci MacOgwascherovi
stail letmy pohled na Hogy- ho, aby se znovu rozesmal.
,Hogy, fikam ti prece, ze néktefi lidé bazi po pozemském
jidle, jini touzi po cigareté nebo po alkoholu. Kazdy muze
dostat, co se mu zlibi. Akorat tady k tomu prosté neni diivod.
Jen to svéd¢i o tom, Ze doty¢ni dosud nedospéli do stadia
nezbytného k tomu, aby setfdsli staré pozemské zlozvyky.
Ten chlapik koufi. Fajn, ma to rad. Ale jednou si uvédomi, ze
je to hloupé. Mysli na tabak, pak na vacek s tabakem, pak
vsune ruku do kapsy kalhot, kterou si vymyslel, a vynda z ni
imaginarni vacek s tabakem, jimz naplni imaginarni dymku.
Je to samoziejmée iluze, je to halucinace, je to autohypnéza,
ale totéz se d€je v psychiatrickych ustavech vSude na Zemi.
Nékdo tfeba nema vSech pét pohromadg, je to blazen a mysli
si, ze tidi auto nebo jede na koni. Vzpominam si, jak jsem
jednou v Irsku navstivil velky psychiatricky tstav. Jeden muz
tam zaujimal naprosto podivny postoj, tak jsem s¢ ho zeptal,
co si mysli, ze déla. Podival se na mé, jako bych byl idiot, a
neuvédomoval si, e je jim on. Rekl: ,,Co si asi myslite, Ze
déldm? Nevidite mého kon€? Ten blazen je



unaveny, tak si lehl na zem. Nemiizeme jet dal, dokud se ten
hloupy kiin nepostavi na nohy.“ Ten blazen pak opatrné slezl
ze svého imaginarniho koné€, znechucené odchazel a ptitom
trousil poznamky o vSech téch blaznech v blazinci!"

Hogy se zavrtél. Nechapal, co se s nim dé&je. Nahle se citil
stra§né divné. Pfipadalo mu, jako by byl kus kovu, ktery je
pritahovan k magnetu. Radsi se pevné chytil opéradla
lavicky. Otec MacOgwascher se na né&j obratil: ,,Nastal cas,
Hogy, volaji t¢ do siné¢ vzpominek. M¢l bys jit. Pockam tu na
tebe, tieba ti pak pomtzu. Ale az vyjdes, nefikej mi otce, ale
Mose. Tady nejsem tvym otcem. A ted uz jdi.

Hogy se postavil a uz pfi vstavani si uvédomil, ze se k
sini vzpominek hodné pfiblizil. Zmatené se otocil ke vchodu
a zjistil, ze skoro utikd. Pohyboval se rychleji, nez chtél.
Velké kamenné schody pfed nim svitily. Velikost budovy
siné ho zarazila, ovSem rozméry vchodu ho dokonale
vydeésily. Citil se asi tak, jak by se mohl citit mravenec, ktery
by prochazel branou do néjakého palace na Zemi. Stoupal po
schodech, z nichz kazdy vypadal vys$si nez ten predchozi. Ale
bylo to opravdu tak? Mozna to bylo tak, Ze se on s kazdym
krokem zmenSoval. Podle vlastniho odhadu se rozhodné
zmen$oval. Nicméné posbiral jesté trochu odvahy a stoupal
vzhiru. Konecné se vySkrabal na rozlehlou plochu, jez
pfipominala jakousi jednotvarnou desku, az na to, ze pied
nim byly velké dvefe, které jako by sahaly az do nebe. Hogy
kracel vpred, a kdyz se pfiblizil ke dvetfim, oteviely se pred
nim a on vstoupil do siné¢ vzpominek. Dvefe se za nim
zaviely.



DESATA KAPITOLA

Stary mnich s¢ v bolestech zvedl ze zemé a oprasil si
vybledly habit. Soucitné pohlédl na ohromného muze, ktery
prave prelézal pres plot oddé€lujici klas- temi prostory od
silnice. Hromotluk nejspi$ vycitil, Ze se za nim diva. Otocil
se, v puli se zastavil a zavrcel: ,,Cyrus Bollywugger, panacku,
to jsem ja. Nejlepsi sloupkat pod sluncem. Jestli z toho chces
néco vytiis- kat, sezen si pravnika." Mnich pomalu piesel k
balvanu a s t¢Zzkym povzdechem se na n¢j posadil.

Je to zvlastni, fikal si. On, postarS$i mnich, se stejné jako
poslednich padesat let jen tak prochazi po klasterni zahradé a
ten hrubidn sem pieleze navzdory spousté¢ ceduli
oznamujicich, ze se jedna o soukromy pozemek. A jesté se k
nému ten neurvalec pires vSechny jeho protesty pfiblizil a
tlustym ukazovackem ho pichl do hrudniku: ,,Prozrad’” mi
néjakou Spinu, hosan- ku, co je tenhle podnik zac? Jste tu
banda teploust, co? No, ty mi zrovna nepfipadas jako velka
buzna, ale poinformovat mé¢ muzeS. Tak kapni bozskou,
musim napsat ¢lanek."

Stary mnich si ito¢nika prohlédl od hlavy k paté s vétSim
opovrzenim, nez by mé¢l dat najevo. Opovrhovat bliznim neni
spravné, jenze tenhle ukaz byl rozhodné za hranou. Stary
bratr Arnold uz tu zil 1éta. Vstoupil do klastera jako chlapec a
od té doby se snazil, aby ve svém zivot¢ sladil slova Bible s
tim, co sam povazoval za spravné a Spatné. Jak byl zvykly,
sam se sebou



o vSem diskutoval. Nemohl piece veskery obsah Bible
povazovat za doslovnou pravdu. Pied nedavném se o urcitych
svych pochybach zminil pfed opatem, ponévadz se domnival,
Ze mu je pomuze vyfeSit a objasnit. AvSak opat se Silen¢
rozzufil a stary bratr Arnold si vyslouzil celotydenni pokani -
musel umyvat v§echno nadobi v klastete.

Stejné jako tehdy si i ted, po napadeni barbarskym
medidlnim buranem, v duchu opakoval jednu modlitbu stale
dokola: ,,Pane Boze, at’ v Tvé milosti nic nepiijde pfilis
blizko a nic nevypada piili§ realné." Zabralo to. Uklidnil se a
dokazal se na véc podivat obecnéji.

Piremyslel o svém dosavadnim Zzivoté. Rano pracoval a
odpoledne studoval. Jesté je toho potfeba hodné iluminovat.
Barvy jsou dnes chabé, maji hrozné odstiny, jsou to
nekvalitni plasty, a pergamen - Skoda mluvit. Snad na stinitka
by se mohl hodit, ale na iluminaci nejvyssi kvality, kviili niz
je stary mnich tak uznavany, je moderni spotiebni material k
nicemu. A pak po odpolednich povinnostech, co
nasledovalo? Den po dni, tyden po tydnu, mésic po mesici a
rok po roce stale totéz - neSpory, veCefe v osamelém mlceni a
po vecefi kompletar, uzavieni sedmé kanonické hodinky.
Poté osaméla cela, studena a s privanem, s tvrdym, Gzkym
luzkem a nepostradatelnym krucifixem v hlavé postele. Cela
tak mala, Ze 1 odsouzenec ve vézeni by v takovych
podminkach zacal stavkovat.

Byl pravé zabrany do podobnych uvah, kdyz vtom ten
hulvat vnikl do soukromého utocisté, Stouchal ho do
hrudniku a pozadoval, aby mu stafik naserviroval senzacni
clanek. Gayove? Co to je za blbost! Mnisi gayové nebyli. Na
homosexualy shlizeli s jistou dav



kou soucitu, ale viibec je nechapali. Stary mnich to nevzdal a
Cyruse Bollywuggera vykazal. Ten se rozzlobil, placal néco
o sile tisku a vyhrozoval, Zze by svym perem mohl klasteru
zni¢it dobrou povést. A jak tak mnich tiSe stal a vnitiné
rozjimal, Cyrus Bollywugger nahle pozvedl pést velikosti
stehna a ustédiil statikovi tvrdy uder do hrudniku. Mnich
chvili lezel omracen a ptemyslel, co se to s lidstvem déje, Ze
tak obrovsky floutek musi mlatit kiehkého starce takika nad
hrobem. Nechédpal to. Jesté chvili tam lezel, nacez se pomalu
postavil na roztfesené a nejisté nohy a odSoural se k lavicce,
aby nabyl rovnovahy a uklidnil se.

Bollywugger potad jest¢ poivaval vyhrizky jako
Odhaleni!, ale kone¢né seskocil z plotu, rychle si to Sinul
pry¢, pficemz ptipominal spi§ podnapilou gorilu nez druh
Homo sapiens.

Otec Arnold sedél u tipytictho se mote, hledél
nevidoucima ocima, naslouchal klidnyma uSima a sotva
vnimal kiik a vyskot dovolenkam na vetejné plazi, k¥icici a
hadajici se déti ¢i semetriky pronikavym je- cakem
proklinajici své muze kvuli néjaké hlouposti. Stary Arnold
skoro nadskocil, kdyz mu na rameni pfistala ruka: ,,Co t&
trapi, bratfe?” Vzhlédl a zjistil, ze se na n¢j diva jiny bratr
téhoz véku. V hnédych ocich mu Cetl starosti.

»Napadl mé novinaf. Pfelezl plot a udefil mé¢ do
hrudniku,” fekl bratr Arnold. ,,Chtél po mn¢, abych mu
potvrdil, ze v klastete jsme vSichni gayové, homosexualoveé,
a kdyz jsem to poptel, docela ztratil soudnost, prastil mé¢ do
prsou a srazil me k zemi! Necitim se od t& doby dobfe, musel
jsem si na chvili odpocinout. Ale pojd’, vratime se domu.”
Ztuhle se postavil



a oba stafi muzi, ktefi byli v klastefe jiz mnoho let, se pomalu
Sourali cestickou k velké budové, jez byla jejich domovem.

V noci, kdyz uz byli po kompletaii mnisi ve svych
celach, pocitil bratr Arnold velmi silnou bolest. M¢l pocit, ze
mu hrudnikem pronikaji zhava kopi. Vzal do ruky opanek a
chabé jim zabouchal na sténu své cely. Ozval se Selest a
zpoza dvefi se ozvalo: ,,Co se d&je, bratfe? Jsi nemocny?*
Bratr Arnold slabym hlasem odpovedél: ,,Ano, bratie.
Pozadal bys bratra oSetiovatele, aby m& navstivil?*

Hlas mu to potvrdil a pak bylo slySet, jak po kamenné
podlaze Soupou sandaly. To je zvlastni, napadlo bratra
Arnolda, Ze zadny mnich nemiize vstoupit do cely jiného
mnicha, a to ani z téch nejéistSich pohnutek. Nesmi do ni
vstoupit nikdo jiny nez bratr oSetfovatel a vyhradné za
ucelem plnéni svych lékaiskych povinnosti. Pro¢ tomu tak
je? Nejsou nekteti mnisi homosexualni? Mozna Ze jsou, tikal
si. Jist¢ je ustanoven dostatek pravidel a nafizeni, aby bylo
zajisténo, ze zadni dva mnichové nebudou sami pohromadé.
A prochazet se mohou jedin€ ve trojici. Bratr Arnold lezel na
svém lazku a dumal nad tim, dokud ho neprohral zvuk
otviranych dvefi jeho cely. Mirny hlas se zeptal: ,,Bratie
Arnolde, co t& trapi?** A tak mu bratr Arnold povypravél, co
se odpoledne udalo. Popsal, jak dostal uder do hrudniku a jak
upadl. Bratr oSetfovatel byl vystudovany lékaf, jenz se
mediciny vzdal, jelikoz uz se déle nedokazal ucastnit riznych
Opatrné bratru Arnoldovi rozeviel obleCeni, vysetfil mu
hrudnik, jenz se zatim stacil zbarvit do ¢emomodrozluta, a
zkuSenym



okem odhadl, Zze bratr Arnold ma nékolik zlomenych Zzeber.
Opatrné starému muzi hrudnik zakryl, stoupl si a tekl:
»Musim to ohlasit pievorovi. Bratfe Arnolde, mas zlomena
febra. Potiebujes rentgen a nemocnicni [é¢bu.” S tim se otocil
a beze slova odesel.

Brzy se na chodb¢ ozvaly dalsi Souravé zvuky a tlumené
hlasy. Dvete do cely se oteviely a dovnitt vstoupil bratr
osetfovatel s prevorem. Podivali se na zranéného: ,,Bratie
Arnolde,” ftekl ptevor, ,budeS muset do nemocnice na
rentgen, aby ti tam zebra srovnali a dali do sadry. Pujdu
informovat opata, aby zafidil vSe potfebné. Mezitim s tebou
zlstane bratr oSetfovatel. To pro pfipad, Ze bys cokoli
potfeboval.” Prevor se otocil a chtél odejit, ale bratr Arnold
zvolal: ,,Pevore, ja nechci do nemocnice. SlySel jsem, Ze tam
dochazi k riznym nekalostem. Radsi bych chtél, aby mé 1écil
bratr osetfovatel, a pokud je to nad jeho sily, pak svou dusi
poruc¢im Bohu.”

,»Ale to neptijde, bratfe Arnolde. Na to nemohu pfistoupit.
Vyjimku mize v takovém piipad¢ udélit jediné opat. Zajdu
za nim,” pftislibil pievor a odesel z cely.

Bratr oSetfovatel toho pro starého bratra mohl ud¢lat jen
malo, tak aspon namocil hadiik a otfel mu celo, aby mu
zmirnil horecku. Znovu mu rozeviel obleCeni, aby ho ani
jeho vaha netizila. Stary muz nyni na posteli naptl sedél,
jelikoZ se mu v této poloze snaze dychalo.

Brzy se znovu ozvaly kroky. Dvete do cely se oteviely a
vstoupil opat. Prevor musel pockat na chodbé¢, protoze cely
byly tak malé, Ze nepojaly vic nez dva lidi, kdyz jeden lezel
na posteli. Opat se na bratra



Arnolda podival a vyraz v jeho tvaii prozradil, jakou hriizu a
zdéSeni v ném vzbudil pohled na hrudnik starého mnicha.
TiSe si popovidal s oSetfovatelem a pak se obratil na bratra
Arnolda: ,,Bratfe Arnolde, nemohu pievzit odpovédnost za
to, ze si t& zde nechame v tomto stavu. Bude§ muset do
nemocnice/* Na okamzik se zarazil a v hlubokém zamysleni
si ukazovackem a palcem promnul spodni ret. Vzapéti se na
bratra Arnolda znovu zahledé€l: ,,Bratfe Arnolde, vzhledem k
tvému stavu 1 vzhledem k tvému veku, budes-li si to prat,
zatelefonuji biskupovi a pak mizeme piijmout jeho
rozhodnuti/*

»~Nemtzu ani pomyslet, ze bych to tu mél opustit. Je to
mij domov. Hrozim se nezndmych 4 nebezpecnych
nemocnic. SlySel jsem o nich tolik $§patného, Ze k nim viibec
nemam duvéru, a bez divéry bych z jejich 1é¢by stejné nic
nemél. Celou svou viru vkladam do bratra o3etfovatele.*

,Jak si piejes, bratfe Arnolde,* fekl opat, ,,nemél bych to
pred tebou fikat, ale nemohu si pomoct, musim s tebou
souhlasit.**

Opat opustil celu a spolu s pfevorem se odebrali do
opatovy kancelafe, kde pak celé minuty telefonovali s
biskupem z diecéze, pod niz klaster spada. Casto se ozyvalo:
wJak tikate, biskupe, jak fikate. Ano, udélam to, na
shledanou,* a nasledovalo zavéseni telefonu do vidlice.

Opat zustal chvili potichu sedét a pak se rozhodl. Poslal
pro pisafe, aby zaznamenal jeho diktat a pfipravil dokument,
ktery bude muset bratr Arnold pode- psat. Bude v ném
napsano, ze odmitl odejit z klastera



do nemocnice a ze tak ¢ini na vlastni odpovédnost, tudiz
klaster nemtze nést odpoveédnost za nic, co by se v disledku
tohoto rozhodnuti stalo.

Klaster se v zafivém svétle upliku skveél chladnou
belosti. Nacechrané pelasici mraky padily mésici ptes tvar a
proptjcovaly klasterni budové zlovéstnou atmosféru. Mési¢ni
svit se jasn€ odrazel od mnoha oken, takze se tipytila a
jakoby mrkala na prolétajici mraky. Nékde ze tmy nahlas
zahoukala sova a pobliz jemné Sumély viny, jez prosévaly
pisek, dosahovaly co nejvyS a zase se stahovaly, aby
zformovaly dalsi vinu.

V samotném klastete bylo vSechno zticha. Vsechno
onémeélo, jako by i budova véd¢la, ze se sem plizi smrt, jako
E)y Cekala na mavani kiidel andéla smrti.

Cas od casu se odnékud ozyvaly nejroztodivngjsi zvuky, jaké
se vyskytuji ve staré, starické budove, kterd jiz citi vahu
svych let. Casto se dalo zaslechnout pe- lasivé cupitani
nozicek padicich po nale§téné podlaze a sem tam né&jaka
myska vydésen¢ vypiskla. Jinak v§ak byla budova tak ticha a
klidna, jak jen stara budova miZze byt. Z dali se ozval hukot
vlaku uhanéjiciho po kolejich k velkomeéstu.

Bratr Arnold lezel v bolestech na luzku. Ve svétle
blikajici svicky vid€l, jak na né&j soucitné¢ hledi bratr
oSetfovatel. ZniCehonic, tak nahle, az z toho bratr Arnold
povyskocil, bratr oSetfovatel promluvil: ,Bratte Arnolde,
délame si o tebe velké starosti. O tvou budoucnost. Nékteré
tvé nazory se pfili$ lisi od ortodoxniho nabozenstvi. Jako by
sis myslel, Ze nezalezi na tom, Cemu Vvé&fis, hlavng, Ze veris.
Bratie Arnolde, mél by ses vyzpovidat. Mam ti zavolat
zpovédnika, bratfe Arnolde?"



Bratr Arnold mu odpovédél: ,,Bratfe oSetfovateli, jsem
se svym zivotem spokojeny. Véiim, ze ptijdu do nebe.
Ridim se svou vlastni virou, kterdA se nemusi nutné
shodovat s tou z Bible. Véfim, ze nase predepsana vira,
ortodoxni ndboZenstvi, je ve své koncepci pfili§ uzkoprsa."
Télo mu zachvatila bolest, az zalapal po dechu. Hrudnik
mél v jednom ohni, jako by mu do néj nékdo zatloukal
hiebiky, a myslel na hieby, jimiz pfibijeli ruce a nohy
Krista, a na bolest, kterou mu bodanim do t¢la pusobili
vojaci na kiizi.

,.Bratie oSetfovateli," zvolal, ,,podas mi krucifix, abych
mohl polibit pét ran?"

Osetiovatel zvolna vstal a ptresunul se k hlavé postele
bratra Arnolda. Poktizoval se, poté zvedl ruku a uchopil
krucifix, sundal ho a pfitiskl ke rtiim bratra Arnolda.

,,Bratfe oSetfovateli," zvolal s uzasem Arnold, ,kdo
jsou vsichni ti lidé, ktefi se kolem sesli? Aha, chapu, tady
je méa matka. PfiSla mé privitat ve veétsi realité, ve veétSim
zivoté. Je tu moje matka i mullj otec, pfiSlo také mnoho
mych pratel." Bratr oSetfovatel velmi spésné vstal, vysel
ze dvefi a razné a ostfe zatukal na dvefe vedlejsi cely.
Zevnitt se ozval polekany vykiik a témét okamzité se ve
dvetich zjevil mnich s oholenou hlavou.

,Honem, rychle!" volal oSetfovatel. ,,Zavolej opata.
Bratr Arnold nas opousti."

Mnich se nestihl obléct, ani si nazout sandaly, rozb&hl
se chodbou a seskékal ze schodi. Brzy se vratil s opatem,
jenz sam cekal ve své studovné.

Bratr Arnold se divoce rozhlizel a ztrapené vykiikl:
,»ProC se tak bojime zemfit, prestoze kazeme na-



bozenstvi? Pro¢ to tak je, opate, pro¢ se tolik bojime
zemfiit?" Odpovéd’ mu zarezonovala v mozku: ,,Arnolde,
to zjistis, az pfijde§ za ndmi na druhou stranu zivota. Bude
to brzy."

Opat poklekl wvedle postele, krucifix tfimal ve
zvednutych rukou. Modlil se. Modlil se o slitovani pro
dusi bratra Arnolda, jenz se tak cCasto odchyloval od
predepsaného nabozenstvi. Vedle postele mihotavé hotela
svicka. Jeji plaminek jeste zeslabl, lehky zavan jej sfoukl a
zmeénil v ¢erny uhlik. Ten znovu vzplanul, takze ve svétle
oné osamelé svicky bylo vidét, jak se bratr Arnold zveda a
vola: ,,AJune Dimittis, Nunc Dimittis, nyni propousti§ v
pokoji svého sluzebnika, Pane, podle svého slova."

Zasténal a padl na polstar.

Bratr oSetfovatel se pokfizoval a pronesl modlitbu k
odchodu mrtvych. Pak se natahl ptes hlavu opata, jenz
stale klecCel, zavtel bratru Arnoldovi o¢i a polozil na né
malé polstaiky, aby zlstaly zaviené. Pod spodni Celist mu
vlozil pasku a zaviel mu tUsta. Pak pasku svazal nahote na
tonzurované hlavé bratra Arnolda. Opatrné mrtvému
mnichovi zvedl hlavu a ramena a odklidil polStafe. Ruce
zktizil bratru Arnoldovi na prsou. Nize provedl nezbytnou
hygienu a pak pfes mrtvy oblicej bratra Arnolda ptetahl
prostéradlo.

Opat se pomalu narovnal, vySel z osam¢lé cely,
zamifil do vlastni kancelaie a zatkoloval jiného mnicha.
Za par minut zacal vyzvanét zvon, aby oznamil odchod ze
zivota do smrti. Mnisi mi¢ky vstavali z posteli, oblékali si
roucho a ptesouvali se do kaple, aby se pomodlili za spasu
zemielého. AZ bude sluni¢ko stoupat nad horizont, bude se
konat zadusni mse. Piijdou



na ni vSichni. A pak bude télo bratra Arnolda zahalené v
rubasi a s kapuci prehozenou pies oblicej, s kiizkem v
rukou spocivajicich na hrudniku, pfeneseno ve
slavnostnim privodu z klaStera po zahradni cesticce az do
malého posvéceného koutku, ktery schrafiuje jiz spoustu
tél mnichd z davno zaslych Cast.

Na onen posveéceny pozemek se nyni ubirali dva mnisi,
aby zde vykopali hrob, ve kterém bude télo bratra Arnolda
spocivat az do kone¢ného rozplynuti. Oba si na ramenou
nesli ry¢, mléeli a premysleli. Rikali si, co asi nasleduje po
tomto zivoté. Pismo svaté nas toho hodné€ uci, ale da se na
né spoléhat upln€ a stoprocentné? Bratr Arnold ke zlosti
opata vzdy fikal, ze ¢lovék nema brat Bibli pfili§ vazné,
ale spi$ jako ukazatel cesty, jako n&jakého pruvodce ci
dopravni znacku. Bratr Arnold ¢asto mluvil o tom, ze Zivot
po Zivoté je jen pokraCovanim Zivota na Zemi. Zrovna
prednedavnem sedél tise a klidné v refektafi a ptred sebou
m¢el neotevienou lahev sycené vody. Najednou ji popadl a
oslovil ostatni: ,,Podivejte se, bratfi, tato lahev se podoba
lidskému télu, v némz sidli duse. Jestlize odSroubuju
vicko, zacne bublat, ve vod¢ vznikne chaos a plyny a
podobné jako lidska duse to vSechno vyleti ven. Takto, mi
bratfi, opoustime své télo po smrti. Nase télo je jen
oblecenim pro nesmrtelnou dusi, a kdyz je obleCeni staré¢ a
obnosené, Ze sotva drzi pohromad¢, tak je duSe opusti a
jde jinam. A co se jinde bude dit? Mi bratfi, to zjisti kazdy
z nas, upln¢ kazdy, az pfijde jeho Cas.“ Bratr Arnold si
nalil vodu do sklenice a okamzité ji vypil: ,,Nyni se télo,
které bylo vodou, vytratilo, stejné jako se t€lo, jez je nasim
télem, nakonec vytrati do zem¢ a tam se konecné rozpusti
na jednotlivé slozky."



Prédvé na to mysleli ti dva mnisi, zatimco kraceli po
cesticce a rozhlizeli se po vhodném mistecku, kde
vykopou hrob. Dva metry hluboky, dva metry dlouhy a
metr Siroky. Beze slova se pustili do prace, ale nejprve
peclivé odstranili travnaté drny, které odlozili bokem, aby
jimi pozdéji mohli ptikryt Cerstvy hrob.

V klastefe zatim pfemistovali télo bratra Arnolda, aby
to stihli, nez se dostavi posmrtna ztuhlost, jelikoz prenaset
t&lo doli po toitych schodech by pak bylo naro¢né. Ctyii
mnisi si pfipravili platéné prostéradlo, jez bylo v kazdém
cipu opatfeno drzadlem. Opatrné na né presunuli télo
bratra Arnolda tak, aby byl pfesné¢ uprostied plachty.
Peclivée k sobé pfilozili boky prostéradla, aby do sebe
mohla drzadla nahote a dole zapadnout. Opatrné zvedli
télo z postele, rozvazné s nim vymanévrovali ze dveti cely
a s mensimi potizemi se jim podafilo stocit je do chodby.
Pohybovali se pomalu, pfefikdvali pfitom requiem a
snaseli télo ze schodl az do pfistavku kaple. Uctivé
umistili t€lo na mary, upravili mrtvému bratrovi rubas, aby
prirozené spadal, a na nohy mu navlékli sandaly. Opatrné
mu do mrtvych rukou vlozili krucifix a ohleduplné pretahli
kutnu, aby skryla jeho tvaf. Pak Ctyfi mniSi zahgjili
samotafskou noc¢ni hlidku u mrtvého bratra, dokud se
svétlem neprihlasil den, kdy se na jeho povést konala
zpivana mse.

A tak bratr Arnold opustil své télo. Citil, ze ho néco
nese vzhiru. S jistou uzkosti pohlédl dola a uvideél stiibtité
namodralou $ndru, ktera se tahla od jeho sou¢asného téla k
oné zesinalé pfiserné mrtvole na posteli dole. Kolem sebe
¢aste¢né rozeznaval obliceje.



Opravdu to byla jeho matka? A to byl otec. Pfisli Ze stint,
aby mu pomohli a vedli ho na jeho ceste.

Cesta vpred byla temna. Pfipadala mu jako dlouhy,
nekone¢ny tunel, nebo moznd trubka. Vypadala jako
trubka, jiz mnisi pti urcitych piilezitostech nosili v procesi
a zvedali ji k oknim, aby do jejiho tusti mohli lidé
vhazovat penize, které pak sklouzly do sbirkového vacku
dole.

Bratr Arnold citil, ze je onou trubkou pomalu
posunovan. Ten pocit byl zvlastni. Kdyz sklonil hlavu,
vidél, jak se stfibrna $ndra ztencuje, az se pietrhla a pak uz
nebyla. Jako kdyz se rozstfihne néjaka elasticka paska,
ktera se pak pruzné stahne pryc.

Pfi pohledu vzhtiru mu ptipadalo, ze vidi jasné svétlo.
Vzpomnél si, jak pomahal v klasterni studn¢ Cistit vodni
filtry. Kdyz se tehdy podival nahoru, zativy kruh svétla
osvétloval vrsek studny. Mél ted” podobny pocit a také se
mu zdalo, Ze je unasen vzhiru ke svétlu. Pfemyslel, co
bude dal.

Znic¢ehonic se Arnold jako dabel vrzeny na scénu
néjakym katapultem ocitl... Kde? Ocitl se v jiném svéte,
nebo na jiné roviné byti. Chvili nevédél, o co jde. Svétlo
tam bylo tak intenzivni, Ze si musel zakryt o¢i. Za okamzik
si zkusil ruce z oc¢i obezfetn¢ sundat, takze mohl pfi
pohledu pted sebe slabé pronést: ,,To snad neni mozné!“
Po jeho boku se ozval pobaveny smich, za nimz se otocil,
a hledél na clovéka, ktery byval jeho otcem. ,,Tak,
Arnolde," tekl ten muz, ,,tvafi§ se udivené. Byl bych si
myslel, Ze si to vSechno bude$ pamatovat. I kdyZ musim
fict," usmal se smutné, ,,ze i mné to trvalo dost dlouho."
Arnold se rozhlizel. ,,Ohromeny rozhodné jsem," fekl.



., Vypada to tu jako



na Zemi, i kdyZ v mnohem lepsi verzi, to zase ano. Jenze to
tu vyhlizi jako sv€t pozemského typu a ja si myslel, ze
prijdeme, nevim piesné kam, ale do né¢jakého abstraktnéjsiho
sveta. Ukazal na budovy a silnice. ,,Tohle vypada jako
snobska verze Zemé!"

,,2Arnolde, bude$ se toho muset docela dost naucit nebo
znovu naucit,"” poznamenal jeho byvaly otec. ,,Tva vlastni
studia, tva vlastni dlouhd zkuSenost t€ méla privést k
presvédceni, ze pokud by né&jaka entita, lidska dusSe,
vystoupala z pozemského svéta piimo do nejvyssich
nebeskych sfér, pak by to zcela znicilo jeji pticetnost. Zména
by byla prili§ krutd." Upfené se na Arnolda zadival:
,Piedstav si skleni¢ku. Uplné obyéejnou, bez stopky.
Nemtzes vzit studenou skleniCku a vrazit ji do horké vody,
protoze by praskla. S mnoha vécmi je to podobné. Musi se na
né¢ jemné, zlehynka. Je-li n€kdo dlouhodob&é nemocny a
upoutany na ltizko, téz od néj neocekavame, ze jednoho dne z
postele vyskoCi a zacne se prochazet a béhat, jako by byl
trénovany atlet. A tady plati totéz. Pobyval jsi v drsném,
krutém svété, na Zemi, vystoupal jsi vzhlru a tady jsi na
jakémsi mezistupni. Na téhle zastdvce si muze$ chvili
odpocinout a dat se do poradku.”

Arnold se dal rozhlizel, kochal se krasnymi budovami,
zeleni zelen€ a stromy s neporusenymi kmeny. Vidél, Ze se tu
ptaci, ani zvifata viibec neboji lidi. Pfipadalo mu to jako svét
harmonickych vztaht.

,Nepochybuji, ze brzy vystoupas na vyssi roviny, ale nez
se o tom rozhodne, musi§ do siné¢ vzpominek. Mozna si tam
vzpomenes na svou minulou navstévu tady."



,Docela mé bavi, jak fikame nahoru,” nadhodil Arnold.
»Domnival jsem se, ze nebeské a pozemské sféry ¢i roviny
existence, nebo jak jim chce kdo fikat, jsou provazané, a
dokonce se nachazeji na tomtéz mist&. Tak pro¢ nahoruT

Do toho vstoupil dalsi clovek. Uz diiv se na n¢€ dival, ale
nic nefikal. Nyni nesméle podotkl: ,,Je to nahoru, o tom neni
pochyb. Stoupame vzhiru k vys§im vibracim. Kdybychom
klesali k niz§im vibracim, tak bychom se pohybovali dold. A
takova mista s niz§imi vibracemi skute¢né existuji a lidé,
kteti se na né z n¢jakého diivodu musi vratit, tfeba na pomoc
né&jaké vycCerpané dusi, by fekli, ze na danou rovinu schazeji
¢i klesaji. Na tento mezistupeil se ovSem pfichazi ze Zem¢.
Chceme se dostat ze Zemé pry¢, a kdybychom klesali, dalo
by se fici, ze se blizime k zemskému jadru, ale to nikdo
nechce. TakZe je to nahoru, nahoru k vysSim vibracim,
nahoru a pry¢ od sttedu Zemé, a ty, Amolde, uz brzy
vystoupas jesté vys. Vibec o tom nepochybuji, ponévadz tato
faze je jen mezistupném, odkud lidé stoupaji na vyssi rovinu,
nebo se vraceji na Zemi, aby se tam jest€¢ vice poucili. Ale
ted’ uz je naCase vydat se do sin¢ vzpominek. Kazdy tam
musi. Pojd’ tudy.“

Spolecné $li po velmi dobfe udrzované ulici, nebo to tak
aspon vypadalo. Nebyla tam zadna auta, zadné mechanicky
pohanéné prostiedky, nic takového. Lidé se prochazeli i
zvitata se prochazela, ¢asto spolu s lidmi. Arnold a jeho novy
ptitel brzy odbocili z velkych ulic a odbocili do jedné mensi,
na jejimz konci Arnold vidél spoustu zeleng. Sli dal a oba
byli ponoteni do svych vlastnich myslenek. Brzy dospéli na
konec



ulicky, kde se pfed nimi oteviel nadherny, takika divukrasny
park s kouzelnymi rostlinami a Carovnymi kvétinami, jaké
Arnold nikdy dfiv nevidél. Ve stfedu parku stala obrovska
kopulovitd stavba, jiz lidé fikali sift vzpominek. Na chvili se
zastavili a uzivali si pohled na zelen, zivé barvy kvétin a
jasnou modf oblohy, jez se zafivé odrazela od hladiny
klidného jezirka pobliz sin€ vzpominek.

Jako jeden muz vykrocil Arnold se svym novym pfitelem
na cesticku vedouci k sini. Kraceli spolu a mozna premysleli
o dalsich lidech, ktefi posedavali na lavickach nebo
polehavali na trdvé. V§imali si, Ze do siné vzpominek stale
ne¢kdo vchazi, a pozorovali ty, kdo uz z né&jakého skrytého
vychodu vychazeli. Neékteti vypadali Stastné, jini se tvafili
velmi zkrousené. Arnold to vSechno pozoroval a plné se z
toho rozechvél. Co se dé€je v sini vzpominek, co se stane
jemu? Projde a vystoupa k vys$sim vibracim, k abstraktné;si
formée zivota? Nebo bude seslan na Zem, aby zde znovu zacal
dalsi zivot?

,,Koukejme/* drenul do Arnolda jeho novy pritel. Ukéazal
jednim smérem a zacal Septat: ,,Vidis je? Tyhle entity z
mnohem vyssi roviny byti pfisly pozorovat lidi. Divej se na
né.*

Arnold se podival a uvidél dveé zarivé zlaté koule.
Vypadaly, jako by byly stvofeny ze svétla. Byly tak zafivé,
ze ani nedokazal odhadnout jejich skutecny tvar. Zlaté koule
se vznasely jako zlaté bubliny v lehkém vanku. Vznasely se
az ke zdi sin¢ vzpominek. Dotkly seji a prosly ji, aniz by to
stavbu néjak poznamenalo.

,»UZ musim jit,” fekl Arnoldiv pritel. ,,Ale ty bud’ dal
vesely a nevzdavej se. TY se nemas ¢eho bat, to je



jisté. Na shledanou. Az vyjdes ven, uz tu na tebe bude nékdo
cekat. Raduj se, netvar se tak zasmusile!™ Razné¢ se otocil a
vydal se zpét.

Arnold se cely vystraseny vlekl ke konci cesticky, kde
¢ekal vchod do siné vzpominek. Pod impozantnimi
kamennymi schody se chtél zastavit, aby se rozhlédl a
vyhodnotil situaci. Jenze nakonec se viibec nezastavil, jelikoz
ho négjaka sila zacala kamsi tahnout. Vybéhl po schodech a
zustal stat tésn¢ pred ohromnymi vchodovymi dvefmi. Ty se
nahle tiSe oteviely a Arnold byl vstréen dovnitf, vstréen nebo
vtaZen, na tom nezalezi, zkratka byl uvniti a dvefe se za nim
zabouchly.



JEDENACTA KAPITOLA

Ticho, dokonalé ticho, ani hlasek, ani Selest, nic. Ticho
tak mocné, Ze misto ovladla absolutni absence c¢ehokoli
jiného nez ticha.

A temnota. Tak temna, Zze Arnold vidél véci v jakémsi
zvlastnim svétle. Jeho o€i byly predtim zvyklé na svétlo,
musely si tedy ulozit néjaké svételné vzorce, protoze nyni ho
v hluboké temnoté pronésledovaly zablesky optického
nervu.

Absolutni absence vseho. Arnold se pohnul a nedokazal
fict, zda se pohnul. VSechno byla prazdnota, prazdngjsi nez
sam vesmir. Ale pak se nahle nékde objevil mdly svételny
bod, z n€hoz jako jiskry z do- ruda rozzhavené podkovy,
kterou zrovna kovar tepe, vystfelovaly modré paprsky.
Svétlo bylo modré, bylo bledé modré a ve stfedu postupné
tmavlo na tmavé modrou. Sifilo se, stile bylo modré a pak
Arnold uvidél svét, Zemi, jiz neddvno opustil. Jako by se
vznasela v prostoru. Obklopovala ji hromada mracen, takze
vypadala téméf jako baléon z baviny rGznych barev, cerné
mraky a bilé mraky a na okamzik zahlédl Saharu, nejspis,
nic nez pisek a spoust. Pak skrze Zemi uvidél dalsi svéty,
které se vSechny prolinaly a pfitom se ani jeden z nich
nedotykal. ,,Zblaznil jsem se,” pomyslel si Arnold. ,,Mizim
odtud! “ Udélal ¢elem vzad, ze uteCe. Uvidél za sebou dvé
svitici koule. Dival se na n¢ a pak m¢l dojem: ,,Je to v
poradku, Arnolde. Vime o tobé vSechno. Prosettili jsme tvou
minulost. V po



slednim Zivot¢ sis vedl velmi dobie, akorat jsi byl tak liny,
ze jsi nepostoupil na vyssi cirkevni funkci. Ani ses to
nesnazil vysvétit. Byla to lenost, Arnolde/*

Arnold ziistal zirat: ,,Ne, nemtize$ nds vidét. Mame jiné
vibrace. Vidi§ jen svételnou kouli a tak vilibec
nevypadame. Jestli si to piejes, budes brzy jednim z nas,
ale netouzis-li po tom, bude$ se muset vratit na Zemi a
dokoncit par véci, které jsi zatim nedotahl. Naprtiklad to, ze
jsi zastal didkonem, prestoZze jsi to mohl dotahnout
mnohem dal.*

,»Ale co jste za¢?* zeptal se Arnold.

,Ne kazdy vi, jak zije kral,* myslela jedna koule.
»Lidé maji o kralich a kralovnach ty nejpodivnéjsi
predstavy. Mysli si tfeba, Ze jejich Zivot sestava z toho, Ze
cely den sedi na zlatém triinu s korunou na hlavé a drzi
zezlo a jablko. JenZe kralové a kralovny tak viibec neziji.
Podobné maji lidé na Zemi kopec divokych predstav o
bezprostfednim zivoté po smrti. Mysli si, Ze existuje
n¢jaké nebe s nebeskou branou. Je to pravda. Nebe s
nebeskou branou skute¢né existuje, ovSem pouze pro ty,
kdo si mysli, ze tomu tak je. V zemi, jeZ je ovladana
myS$lenkami, se lidé stavaji tim, kym si mysli, Ze jsou. A
pokud si nékdo mysli, ze je poletujici andél, tak bude
kolem sebe vidét poletujici andély. To vSechno je ale
zbytené a takovy zivot neni absolutné k ni¢emu. Proto
funguji mezistupnové faze, kde si kazdy mize véci
racionalizovat a vyjasnit.*

Pak to vypadalo, Ze spolu ty dvé koule komunikuji,
protoze se vyrazné pohupovaly a vibrovaly. Nato vzesla od
jedné z kouli myslenka: ,,Hodné se bavime tim, Ze lidé na
této roving jsou tak spjati se svymi zvyky a navyky, Ze si
kolikrat musi piedstavovat i jidlo.



A pak si predstavuji, Ze ho konzumuji. Vidél jsem,"
pokracoval telepaticky hlas, ,,hodn€ zbozné lidi, kteti museli
v patek jist rybu!"

»ovatd makrelo!" uteklo Arnoldovi. ,,To uz je dost
ptitazené za vlasy, co?"

,»Pro¢ se ale lidi tolik boji smrti?" zeptal se.

,Prestoze jsem byl zbozny a dodrzoval jsem vSechna
pravidla fadu, pfisaham, Ze z umirdni jsem byl vydéSeny.
Myslel jsem si, ze na mé¢ bude cekat Bih a Ze bude
pfipraveny rozdrtit mé za vSechna moje pochybeni. Vzdycky
jsem dumal, pro¢ se lidi smrti tolik dési."

A znovu ten telepaticky hlas: ,Lidé se boji smrti,
protoze nechceme, aby znali pravdu. Smrt je ptijemna. Kdyz
clovek dospéje do poslednich fazi umirdni, vSechen strach
zmizi, veskera bolest i utrpeni jsou pry¢. Lidé se vSak musi
bat smrti, jelikoz jinak by pachali sebevrazdy a doslo by na
masové sebevrazdy. Kdyby védéli, jak je smrt pfijemna a o
kolik lepsi je zivot zde, pachali by sebevrazdy, a to by bylo
hodné $patné. Chodi na Zemi jako déti chodi do $koly a uci
se. Déti musi chodit do Skoly a nesmi utikat k radostem
ptirody. Takze lidé se boji smrti az do posledni chvile,
dokud neni jasné, ze uz zifejmé nemohou zit déle. Pak
pochopi vielost smrti i radost z ni."

»My ale chceme, abys materialni svéty opustil a vyrazil
s nami do svétt duchovnich," myslela jedna z kouli.

»Jenze pokud lidé nepotiebuji materialni véci, pro€ je tu
materialni nebe, i kdyz jen imitované?" ptal se Arnold.

»Protoze pro Nadja ¢i dusi, nebo jak tomu chces fikat, je
dulezité ziskat materialni zkusenosti. Pfi utra



pach na Zemi se ¢lovék muze tvrdé poucit béhem par let,
zatimco jako duch Zijici v duchovnim svété by takova
pouceni vstiebaval celé eony Casu. Ted’ ti musime ukazat
tvllj minuly zivot. Divej se!*

Svét pred Arnoldem jako by se rozSifoval, a to tak
rychle, Zze si myslel, ze pfepadne pies okraj propasti
(propasti ve vesmiru?) na otacejici se svét. Padal, nebo si
myslel, ze pada, tisice kilometrt a pak zjistil, ze se nachazi
jen metr Ci dva nad zemi. Pfed sebou mél zvlastnd
vyhlizejici muze, ktefi nejspis bojovali na zivot a na smrt a
ttimali kopi, sekery, a dokonce klacky s tézkymi kameny na
konci. Arnold se na né podival a zaujala ho piedevsim jedna
postava. Ta se nahle zvedla ze zemé, na niz lezela, a
probodla kopim hrudnik bliziciho se nepfitele. Nepfitel se
zhroutil k zemi do kaluze krve. , To byl zly skutek,
Arnolde," tekl hlas v jeho hlaveé, ,musel jsi zit mnoho
zivotl, abys ho odcinil."

Scénky pokracovaly dal od dob Asyfant, pfes rlzna
obdobi historie Zem¢, az se koneéné ukazal zivot, z néhoz
praveé odesel. Arnold vid€l své détstvi a drobné prohtesky,
jako kdyz se vplizil do sousedova sadu nebo kdyz si vzal par
drobnych ze sklenice od mléka, které tam nékdo nechal pro
mlékare. Vidél se, jak ptisel do obchodu nakupovat a ukradl
néjaké ovoce, tieba jablka, hrusky nebo banany.

Pozd&ji spatfil sam sebe jako mnicha, jenz trpi
nepfekonatelnym strachem ze zkouSek na vysvéceni, a proto
pfijima pohrdavy postoj, jimz maskuje strach z vlastni
neschopnosti.



Pak se znovu vidél, jak umira, stal se svédkem vlastni
smrti 1 toho, jak stoupal stale vys a pfistal na jiné roving byti.

,»V tomto zivoté¢ sis vedl velmi dobie,” ekl hlas v jeho
hlavé, ,,a byla by to pro tebe jen ztrata ¢asu, kdyby ses mél
znovu vratit do pozemské faze. Myslime si spiS, ze se toho
mize$ hodné naudit/*

,Ale co mi piatelé tady?*

zeptal se Arnold. ,,Co mij
otec a matka a spousta dalSich lidi, které jsem dfiv znal?
Neni to docela blbé pfijit, vyuzit jejich pohostinnosti a pak
beze slova zmizet na vy$si rovinu? Co si 0 mné pomysli?*

Hlas v jeho hlavé se skute¢né zasmal: ,Kdyby si
zasluhovali, aby stoupali vys, Arnolde, uz by tam vystoupali.
Pokud nevyjdes z této budovy v podobé, v niz by t& poznali,
tak oceni, Ze ses dostal vys, na vyssi rovinu byti. Az odtud
vyjdeme, budeme pro né my tii vypadat jako svételné koule.
A ponévadz postiehli, Ze dovnit vchazime dva, a uvidi nas
vychazet tii, poznaji, ze ta tfeti koule jsi ty. Budou mit z
tvého pokroku a povyseni radost. Také jim to doda nadéji, ze
nakonec mozna dosahnout téhoz.*

A tak se stalo, Ze si Arnold pomyslel: ,,Ano,* a pak si ke
svému absolutnimu piekvapeni uvédomil, Ze se citi zcela
zivé. Ze vic nez kdy dfiv prekypuje zivotem, citi se nabity
energii, a kdyZz se podival dolt, uz nevidél své nohy ani ruce.
Jesté porad byl vyvedeny z miry, kdyz zaslechl hlas:
,Arnolde! Arnolde, ted’ jsi jako my. Podivej se na nas, at
vi§, jak vypadas. Jsme Cista energie a dal$i energii Cerpame
ze svého okoli. Mizeme se vrtnout kamkoli a délat, cokoli
nas napadne. A Arnolde, uz nejime jidlo, jak to znag!*



Arnold mél pocit, ze sly$i zpév, a pfistihl se, ze
nasleduje své dva nové pratele skrz zed siné vzpominek.
Mirné se pousmadl, kdyz zachytil, jak se néktefi jeho
kamaradi tvati poté, co si vSimli, Ze ze siné vychazeji tii
koule, prestoze tam vstoupily jen dve.

Zpév se zintenzivnil, nastoupil pocit spéchu a rychlosti a
Arnold si pomyslel: ,,To by mé& zajimalo, pro¢ to vzdycky
vypada, Ze stoupame vzhiru a nikdy neklesame?" Jakmile si
to pomyslel, dostal odpovéd: ,Samoziejm¢ stoupame
vzhiiru, k vy$$im vibracim. NeslySel jsi prece nikdy o
klesani k vysS§im vibracim, Ze ne? Stoupame stejn¢ jako na
Zemi, chces-li zménit sviij stav, a kdyz se dostanes ze Zemé,
zase stoupds. Je to spravny smér. Kdybys klesal, dostal by
ses bliz ke stfedu Zemé, Cemuz se snazime vyhnout. Ale
davej pozor, kam mitime."

V tu chvili Arnold zaZzil $ok nebo snad otfes. Ten pocit
nedokazal presné popsat, ovSsem kdyby o tom premyslel,
pravdépodobné by to piirovnal k tryska- ¢i, jenz prolomil
zvukovou bariéru. Rozhodné to byl zvidstni pocit. Jako by
vstupoval do jiné dimenze - a pfesné to délal. Kdyz doslo k
onomu nahlému otfesu, vSechno kolem ngj jako by nahle
vzplanulo. Sledoval jiskrné barevné odstiny, jaké nikdy
nezazil, a pak se podival na dvé entity, které ho provazely:
»J€, vy jste lidi jako ja!"

Druhy se zasmal: ,,Ale samoziejm¢ jsme lidé stejné
podoby jako ty, co jiného bychom meéli byt? Velky plan
vesmiru zajistuje, Ze lidi musi pfijmout urcitou podobu,
proto jsme vSichni lidé, at jde o podCloveka, bézného
¢lovéka nebo superclovéka - vSichni mame stejny pocet
hlav, pazi a nohou a v zdsadé mame ten



tyZ mechanismus mluvem a tak dale. Zjisti$, Ze v tomto
konkrétnim vesmiru je vSe vystavéno z uhlikovych molekul,
takze at se v tomto vesmiru ocitneS kdekoli, lidé 1
humanoidi jsou zde v zasad€ stejni jako ty nebo my. Stejné
tak zvifeci svét je v zakladu tentyz, kin ma hlavu a Ctyfi
koncetiny, stejn¢ jako my, a koukni se na kocku - je to totéz:
hlava, ¢tyfi koncéetiny a ocas. Pfed mnoha lety lidé mivali
ocasy, nastésti uz je nepotrebuji. TakZe si pamatuj, Ze at’ se v
tomto vesmiru dostane§ kamkoli, na jakoukoli rovinu byti,
kazdy tam ma v zasad¢ stejnou podobu, jiz se tika lidska.*

,Ale, dobry Boze, vidél jsem vas jako svételné koule!*
zvolal Arnold pon€kud zmateng. ,,A ted vas vidim jako
super, super-lidské formy, ackoli kolem sebe porad mate
spoustu svétla."

Ti dva se zasmali a odpovédéli: ,,Brzy si na to zvyknes.
Budes na této roving pobyvat docela dlouho, ponévadz toho
potfebujes hodné udélat, a jest¢ vic naplanovat." Pak se
né&jakou dobu vznaseli. Arnold zacinal vidét véci, které diiv
nevidél. Ti druzi ho sledovali a jeden tekl: ,,Pfedpokladam,
ze tviyj zrak si zvykd na vidéni véci tady. Ted jsi v paté
dimenzi, daleko od svéta nebo roviny materialnich véci.
Tady si nebudes potfebovat vymyslet jidlo, piti ani jiné véci.
Tady existujes jako ryzi duch."

Al

»Jestli jsem ryzi duch a vy téz," divil se Arnold, , jak je
mozné, ze vas vidim v lidské podobg&?"

,»Vi§, Arnolde, bez ohledu na to, ¢im jsme, porad
potfebujeme mit n&jaky tvar. N&jaky tvar jsme méli, kdyz
jsme byli kulatymi koulemi plament, a kdyz uz ted
zaméfujes zrak paté dimenze, vidi§ nas takové, jaci jsme - v
lidské podobé. Taky kolem sebe vidis



rostliny, kvétiny a obydli. Pro lidi z roviny, z niZ jsme praveé
pfisli, to ale neni. Ne, ze by sem nemohli piijit. Mizou, ale
velmi vysoké vyzarovani by je tu spalilo."

Vznaéseli se nad tak krasnou krajinou, Ze se na ni Arnold
nemohl vynadivat. Napadlo ho, Ze by pro n& bylo hodné
tézké, kdyby se nékdy musel vratit na Zemi a popisovat, jaké
podminky panuji tady. Na Zemi ani v rovin¢ ¢tvrté dimenze
vubec neexistovala slova, jez by Zivot v této paté dimenzi
popsala.

,»Co to dé€laji?" zeptal se Arnold a ukazoval na skupinu
osob ve velmi utulné zahrad€. Sed€li v kruhu, a i kdyz mu to
pfipadalo absurdni, mél z nich pocit, ze vytvareji véci
pomoci myslenek. Jeden z jeho kolegli Se lhostejné otocil:
,»11? No, pfipravuji véci, jeZz pozdé&ji vyslou jako inspiraci
uréitym lidem na Zemi. Vis, tady vznika spousta véci, které
lidem vkladame do jejich tupych mysli, abychom se pokusili
zvysit jejich duchovni uroven. Bohuzel 1idé na Zemi chtéji
vSechno pouzit k niceni, valkdm nebo kapitalistickému
zisku."

Ted svisteli vzduchem. Nebyly tam silnice, jak si Arnold
prekvapené vSiml, a proto usoudil, Ze veskerd doprava
probiha vzduchem.

Ptiblizili se k dalSimu parku, kterym po cestickach
korzovala spousta lidi. ,,To aby se mohli prochazet snaz,
Arnolde," tekl jeden z jeho privodct. ,,Chodime pro
potéseni a taky je to zpusob, jak se nékam dostat pomalu.
Cesty mame proto jen tam, kde si miizeme uzit pfijemnou
prochazku - podél feky nebo jezera nebo v parku. Normalné
se pohybujeme fizenou levi- taci jako zrovna ted."



»Ale kdo jsou vSichni ti 1idé?* zeptal se Arnold. ,,Jsem
uplné nesvilj z toho, Ze mam pocit, jako bych nékteré z nich
poznaval. Je to samoziejmé naprosto absurdni a dokonale
smeésné, protoze prosté neni mozné, Zze bych nékoho z nich
znal... Nebo snad oni m¢. Pfesto mam velmi urcity a velmi
nadpfirozeny pocit, Ze jsem je uz nekdy vidél. Kdo to je?*

Priivodci se rozhlédli: ,,Aha, TIHLE! Ten, co mluvi s
tim velkym, byl na Zemi znam jako Leonardo da Vinci a
hovoii s muzem, jenz se na Zemi proslavil jako Winston
Churchill. Tamhle," ukazal na druhou skupinu, ,najdes
Aristotela, ktery na Zemi pobyval pfed mnoha lety a proslul
jako otec mediciny. Dostaval se sem hrozné tézko, nebot’ se
meélo za to, Ze misto toho, aby se choval jako pravy otec
mediciny, na mnoho let zdrzel pokrok."

»Jak je to mozné?" zeptal se Arnold s pohledem na
skupinu.

,Vis, o Aristotelovi se tvrdilo, ze vi vSechno, co o
medicing a lidském téle védét 1ze. Proto bylo zlofinem proti
tak skvélému ¢loveéku vystoupit a jeho slova zpochybnovat.
Bylo uzakonéno, Ze pitva téla nebo jiné zkoumani anatomie
je zlo¢in, a kdo se jej dopusti, vyslouZi si trest smrti, protoze
by tim urazil Aristotela. Pokrok lékaistvi to zbrzdilo na
stovky let."

»Dostane se sem nahoru kazdy?" zeptal se Arnold.
,»Ptam se, protoze to nevypada, Ze by tu bylo moc lidi."

»Jamoziejmé ze se sem vSichni nedostanou. Vzpominas
si na staré piislovi, Ze mnoho je povolanych, ale jen malo
vyvolenych. Hodné dusi odpadne cestou. Tady nahoie se
pohybuje jen zlomek lidi velmi pokro¢ilé



mentality nebo spirituality. Jsou tu ze specialniho dtvodu, a
tim je snaha popohnat pokrok lidstva na Zemi.”“ Arnold se
zatvaril zasmusile. Prepadl ho Silen€é nepfijemny, provinily
pocit. Pak pokorné pfiznal: ,,Myslim, ze doSlo k omylu.
Jsem jen chudy mnich, ani jsem nikdy o nic vic neusiloval.
A jestli tvrdite, ze se tu vyskytuji lidé s mimotadnymi
mentalnimi ¢i duchovnimi kvalitami, pak jsem se tu musel
ocitnout omylem.”

Oba privodci se na n¢j usmali. ,,Lidé, ktefi jsou po
duchovni strance dostate¢né vyspéli, se obvykle v hodnoceni
sebe sama myli. Prosel jsi nezbytnymi testy a podrobné byla
provétena i tva psyché. Proto jsi tu.*

Padili dal. Pfijemnou zem nechali za sebou a stoupali
tam, co by v jiném planu Arnold oznacil za vysocCinu.
Uvédomil si, ze se zdokonalujicim se duchovnim zrakem a
vhledem paté dimenze uz by nebyl schopen komukoli
dalsimu vysvétlit, co se déje. Nez pristali ve velmi zvlastnim
meste, napadla ho jesté jedna otazka: ,,Povézte mi, kdyZ sem
lidé ze Zemé prichazeji, stava se nékdy, Ze se pak na Zem
vraceji?”

»Stava. Za velmi zvlastnich okolnosti a tyka se to velmi
specidlnich 1lidi, ktefi byli vybrani, aby tam sestoupili.
Nejprve musi na néjakou dobu vystoupat, aby mohli byt
zpraveni o aktudlnim stavu na Zemi a ziskali pokyny, co tam
maji lidem vyridit.”

Vsichni tfi se snesli k zemi, jako by byli spoutani
neviditelnymi pouty, a Arnold vstoupil do Cerstvé faze byti,
ktera uz je mimo lidské chapani ¢i uvéteni.



SEN STAREHO AUTORA

Spisovateli se zdal sen, ze sedi opfeny o polstaf na
starém nemocni¢nim [izku a na kliné ma maly psaci stroj.
Vite, ktery? Ten kanarkove zluty. Vénoval mu ho davny
pritel Hy Mendelson. Je to pékna lehka vécicka, ktera pii
spravném pouzivani docela vesele klape.

Sle¢na Kleopatra se majestatn¢ natahla vedle n¢j. Snila
o tom, o ¢em jen siamské koCky mohou snit, maji-li
nacpané biisko, je jim teplo a pfijemné. Slecna Kleo,
abychom to neptehanéli se zdvofilosti, chrapala jako stary
trombon (pokud tedy tromboény chrapou). Klapani psaciho
stroje, do n¢hoz pisatel neodborné tukal, zn€lo nudné a
monotonng, zatimco hluk dopravy zvenci pfipominal vcely
na letni kvétinové louce.

Starého autora trapil Sileny bolehlav. Mé¢l pocit, jako by
ho do riznych ¢asti téla pichaly klaciky nalamané na otop
a drazdily mu tim tlakem nervy. Nemohl se hnout, protoze
jako paraplegik nemohl pouzivat nohy. Ale ono by to
stejn€ neslo, protoze by to znamenalo, Ze sle¢n¢ Kleopatie
narusi krasny sen (spanila kocicka jako Slecna Kleo ma
vzdycky krasné sny), a to se nesmi. Konecné bolest
polevila, psani se zpomalilo a stary pan mohl trochu piisné
pronést: ,,Zmiz mi z oci, tukatiro, mam t& plné zuby.“
Presunul stroj na stolek vedle postele. Schoulil se nazpét,
jak nejpohodIng;ji to Slo, zaviel oci, ajakpozdéji sd€lili dva
neobjektivni svédci, i on chrapal. Udajné pronikavé,
skiipavé a chraplavé. Kazdopadné ale chrapal, a ponévadz



chrapal, tak urcit¢ usnul.



Ve snu se mu pied ocima vykreslovaly nejriznéjsi
obrazy. Snil o tom, ze se vznasi nad ulicemi, a piestoze
veédél, Ze je to jen jeho astralni podoba, pomyslel si: ,,Boze
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mij, doufam, ze mam na sobé pyZzamo!“ Ono. totiz hodné
lidi pfi astralnim cestovani zapomina, ze v civilizovaném
sveéte je zvykem kousky obleceni zakryvat alesponi urcité
casti téla.

Stary autor se vznaSel a poté znicehonic ztuhl. Kde se
vzalo, tu se vzalo, vyfitilo se po cest¢ auto a v tomto piipadé
by se dalo docela vystizné dodat, ze jelo dabelsky rychle.
Byl to dvoumistny kabriolet, jeden z téch rychlych
anglickych vyndlezi jako Austin- Healey, nebo Triumph,
nebo néco takového. Svistél si to po silnici a jeho fidicka
(mlada zena) se fizeni pfili§ nevénovala. Vlaly za ni dlouhé
vlasy, které si musela skoro pofad odhrnovat z cela, aby ji
nebranily ve vyhledu. A tak se stalo, Ze pfesn¢ v okamziku,
kdy méla pravou ruku zvednutou, aby odsunula zavazejici
pramen, vynofila se =z kiizovatky stard tézkotonazni
rachotina a zastavila se - v cesté!

Ozvalo se jediné hriizostrainé RACH a drasajici zvuk
kovu se v podstaté velmi podobal tomu, kdyz v ruce
rozmacknete krabicku sirek. Starou kraksnu naraz nékolik
metrii postrCil. Z mista fidice vystoupil muz, predklonil se a
v Soku se na silnici vydatné vyzvracel. Jeho oblicej
zd&Senim ziskal odstin purpury, pokud vite, co je to purpura.
Pokud nevite, tak vypadal, jako by m&l motskou nemoc nebo
jako by trpé€l nevolnosti v letadle, i kdyz tady konkrétné §lo
0 au- tonevolnost.



OdevSad se sbihali turist¢ se zvédavyma oc¢ima a
spadlou Celisti. Z oken koukali cumilové a kluci padili za roh
zavolat na své kamarady, aby se bézeli podivat na paradni
bouracku.

Jeden muz zavolal policii a brzy se ozvala kakofonie
zvukil ohlasujici, Ze se blizi policie a sanitka, aby posbirali,
co tam po nehod¢ zistalo a opravdu to byly jen zbytky!
Nejprve smykem zastavilo policejni auto, nacez v tésném
zavésu prifiéela a smykem zastavila sanitka. Ze svych vozu
vyskocili dva policisté a dva sanit’aci. Sbehli se u obou aut.

Nastal shon, strkanice a kiik. Jeden policista odspé- chal
do svého vozu, popadl vysilacku a zufivé se domahal
odtahového vozidla. Kficel tak nahlas, ze vysilacku skoro
nepotfeboval. Uz tak ho muselo slySet celé mésto.

Ze vzdalengjsiho konce ulice se vynoftilo blikajici zluté
svétlo a prihréel odtahovy viz. Pfijel jednosmér- kou v
opacném smeru, ale to bylo v poradku, v krizovych situacich
se to tak déla. Odtahovy viiz se na silnici elegantné obratil,
zacouval k vraku a o par decimetri vymazlené auticko
(Austin-Healey, Triumph nebo co to bylo) popotahl. Zastavil
se a na zem vypadlo télo mladé Zeny. Jesté¢ sebou mirné
Skubalo v poslednich projevech odplouvajiciho Zivota.

Stary autor se nad ni vznaSel a vydéval pii tom astralni
zvuk, ktery by $lo interpretovat asi jako: ,, Tsk! Tsk!*“ Kdyz
se na zenu podival, zjistil, ze se nad jejim témét mrtvym
télem vytvari mrak. Stfibrna $iitira spojujici jeji astralni télo
s fyzickym se ztenCila, az praskla a stary autor sledoval
presnou astralni repliku téla mladé Zeny. Vydal se za ni a
zavolal: ,,Hald, sle¢no! Sle¢no, zapomn¢éla jste si spod’ary!*
Jenze pak si vybavil, ze



mladé Zeny dnes nejspi§ nenosi spod’ary, ale kalhotky, tanga
nebo kdovico jesté¢ a uvédomil si, Ze prece nemlze za
mladou zenou béhat a fikat ji, Zze ztratila kalhotky,
podprsenku a tak vibec. Nato se upamatoval, Ze je pa-
raplegik, jenze v tom vzruseni zapomnél, zZe v astralnim
sveéte paraplegikem neni. Mlada Zena zatim plula vzhtru do
nebeského kralovstvi.

Dole chlapi z odtahovky fesili a drhli cosi, co mohlo byt
par lahvi keCupu nebo sklenic¢ek malinového dzemu. Pfijeli
hasi¢i, zapojili vodu a splachli cestu i kaluz krve a benzin.

Nésledovalo brblani a filozofovani, totéz potad dokola,
az ten pohled starého autora unavil. Plechovky pujdou do
plechu. A dost. Vzhlédl pravé vcas, aby spatiil, jak pozadi
mladé Zeny zahaluje mrak. Vydal se za ni.

Takhle by si clovek mohl docela pekné uzit néjaké horké
letni odpoledne, fikal si. Diky bohatym zkuSenostem s
astralnim cestovanim vyrazil vzhlru a jesté vys, az mladou
zenu dostal (to neméla byt slovni hiicka!) a ptedstihl ji.

Pro svét byla mrtva, ale pro druhou stranu 7iva, a
staré¢ho autora vzdycky bavilo sledovat novacky, jak se blizi
k metaforické nebeské brané. Pokracoval do fiSe, jiz nekteti
oznacuji za druhou stranu a jini za ocistec, ktera vsak ve
skute¢nosti funguje jen jako prijimaci kancelar. Mlada Zena
si to Sinula pfimo po prostiedku silnice. Kdyz si ho u
krajnice vS§imla, nadskocila metr do vzduchu a zase pfistala
na zemi.

Odnékud se vynofil muz a zavolal na ni: ,Novy
ptiriistek?" Zena se na n&j s pohrdanim podivala a odvratila
hlavu. Znovu na ni houkl: ,,Hald, sle¢no, co vase oble¢eni?"
Mlada zena se na sebe zdésené podivala



a puvabn¢ zruzovéla. Bylo to p&€kné CcCervenani, jez se
roz§itilo po celé jeji krasné postave, zezadu, zepiedu, shora,
zdola i na bocich. Pohlédla na muze a pak na starého autora,
ano, i on byl muz! A pak se rozbéhla, hlasit¢ pfitom po
hladkeé silnici dusala.

Spéchala, az se ocitla na kfizovatce. Zastavila se a
mumlala si: ,,Doprava nezahnu, protoze napravo jsou
konzervativei. Rads$i zamifim doleva, tfeba skonCim s
néjakym dobrym socialistou/* A tak padila doleva.
Nevédéla, ze obé cesty vedou na totéZ misto (jako v té staré
pisnicce ze skotské Vysociny, kde se ty vydas horni cestou
a ja dolni a ve Skotsku budu pred tebou). Byl to
experiment. Strazny andél zapisovatel (byl rad, kdyz se mu
tak tikalo), jenz zaznamenava dobré a Spatné skutky, si
podle toho wudélal piedstavu, jaky clovék pied neho
predstoupi. Zena zpomalila, az uz skoro jen $la. Stary autor
znaly praktik astralniho svéta se za ni jen vznasel, uzival si
tu scénu. Mlada Zena se zastavila. Tycilo se pfed ni nékolik
tipyticich se bran, nebo ji to aspon jako brany ptipadalo,
ponévadz byla pfednastavena na to, aby véfila v nebe a
peklo, nebeskou branu a podobné. VysSel pohledny starsi
andel, otevrel branu a tekl: ,,Chcete vstoupit, slecno?"
Vénovala mu kratky pohled a vybafla: ,,Netikejte mi slecno,
pane, jsem pani. Zapamatujte si to.“ Hodny star$i andé¢l se
usmal: ,,Hm, takze vy patiite k TAMTEM? Myslel jsem si,
Ze jste sleCna, protoze vam chybi Saty, vite?" Mlada Zena se
znovu zacervenala a star$i andél se za- kienil do dlouhych
vousl: ,,Ale tak ze m¢ nemusite byt nervozni, mlada pani...
Protoze ja uz jsem vidél vsechno, zezadu, zptedu i vSechno
ostatni. Prosté vejdéte, strazny andél zapisovatel uz vas
ceka." Otevrel



branu o trochu vic, takze vstoupila, a on za ni potfadné
zabouchl. To bylo zbytecné gesto, pomyslel si stary autor,
zatimco se vznaSel nad branou. Zeje stary and€l andélem
poznala podle toho, Ze mél na sobé hezky Zupan a z ramenou
mu tréela kiidla, ktera pfi chiizi zlehka mavala. Chvili ji vedl
po uzké cesticce az ke dverim: ,,Pijdete dovnitt, vydate se
po chodbé rovné, az najdete andéla zapisovatele. Sedi v sini
az na konci chodby. M¢la byste na n&j byt mild. Moc se mu
neposmivejte ani prili§ netrvejte na #é pani, nebo vas posle
do spodnich krajin, a co on fekne, to plati a konec zvonec.*

Odvratil se a takika narazil do staré¢ho autora, jenz ho
pozdravil: ,,Ahoj, tatiku, tak dosel dalsi kousek, co? Pojd'me
spolu dovnitf, pobavime se.*

Strazce brany souhlasil: ,,Ma$ pravdu. Dnesni ksefty
jsou docela nuda. Tolik spravedlivych uz pfislo, ze mé
prestava bavit poustét je dal. Jdu s tebou, uz se na tu legraci
té$im. Ostatni mohou chvili pockat.”

Tak and€l z brany smrti a stary autor kraceli bok po boku
dlouhou chodbou a pak se ve velké sini na jejim konci
posadili na astralni sedadla. Zamétili se na mladou Zenu,
ktera se nervozné oSivala, kdyz se blizila k andélu
zapisovateli.

Zapisovatel byl spi§ mensi a obtloustly. Kiidla mu moc
nesedéla, jelikoz kdyz mluvil, aZ moc o sebe tukala. Asi
jako kdyz mluvi stafena, jiz klapou zuby a hrozi, Ze ji
vypadnou. Takovy byl and€l zapisovatel - pokazdé, kdyz
pohnul ktidly, to v nich cuklo, a aby to bylo jesté horsi,
jejich horni ¢ast mu skoro pofad stu- kavala z hlavy
svatozaf. Mlada Zena na néj ohromen¢ zirala, nebot’ svatozar
mu na hlavé drzela v podstaté



jen diky paskiim izolepy. Popotahla a pomyslela si, Ze je to
fakt dost divny. Zapisovatel seji zahled€l do obliceje (poté,
co si prohlédl vSechno ostatni) a zeptal se: ,,Datum umrti?
Kde jste zemfela? Kde zemfela vase matka? A kde je ted’
vas otec, v nebi, nebo v pekle?*

Zena nepfestavala popotahovat. Postupné ji to viechno
désilo a pak ji bylo trapné, jak se na ni lidi divali, a navic ji
néjaky pyl z kvétin na nebeskych polich lechtal v nosnich
dirkach. Znicehonic Silené kychla, az andé€lu zapisovateli
malem sfoukla svatozaf. ,,Pardon/* fekla zahanbené, ,takhle
kycham vzdycky, kdyz ve vzduchu wucitim néco
nezvyklého.*

Andél brany smrti se sipaveé uchechtl: ,,No co uz. Tady

ten,*

ukézal palcem na zapisovatele, ,tak trochu smrdi.
Malokdo si nekychne, kdyZ si k nému ¢uchne.**

Strazny and¢€l zapisovatel listoval v papirech pred sebou
a mumlal si: ,,Ano, datum smrti, datum toho, datum onoho.
O to nestojime. Sice jsem se zeptal, ale jestli mi tady mlada
zena ty informace poskytne, budu az do vecera papirovat.
Ach jo, byrokracie.** Vtom se znovu zadival mladé Zzené& do
o¢i: ,,Prinesla jste mi néjaké Spacky? Pokoufil bych si. A to
vam povim, to je dost divné. Kdyz sem nahoru lidi pfijdou,
vzdycky ze vseho nejdfiv zahodi nedopalky. Tam dole, v
pekelnych ctvrtich, je jim mnohem lip, protoze tam koufi
skoro v8ichni, samoziejmé nez skapou.*

Mlada Zena v narstajicim ohromeni potfasla hlavou,
aby naznacila, Ze nema ani cigarety, ani nic jiného, co by se
dalo koufit. Tak zapisovatel zavrcel: ,Kde jste zemfela?
M¢éla jste dobrého pohiebdka?** Pohledal v papirech a
vyndal karti¢ku s napisem V Kopdc, Po- hirebejvsem, spol.
s rucenim neomezenym. Pochovani



nase specialita. Kremace pro vase pohodli ,, Tadyhle/* fekl,
»tam jste si to méla zafidit. Pfichazi k nam hodné jejich
klienth a my hned pozname, Ze s nimi bylo pé&kné
zachazeno. To vite, divame se jim na jizvy.*

Mlada Zena tam postavala, ale kdyz mu koukla pod ruce,
naStvané vykfikla: ,,To snad ne!* Zlobila se: ,,Mate mé& na
tom formuléfi jako sle¢nu. J4 nejsem slecna, jsem pani.
Pozaduji, abyste to hned ted’ opravil, tuhle diskriminaci si
nenecham libit. Oddychovala a celd zrudla. Ze z&ervenala,
bylo poznat snadno, protoze nebyla oble¢ena. Proto taky
z¢ervenala uplné celd a zufivé dupala nozkama. Andél
zapisovatel se pokusil okonejSivézvuky:, Ale no tak,
uklidnéte se. Klid... Vite, kde jste, ne?** Pak naSpulil rty,
mirn€¢ povystrcil jazyk a posmésné si odfikl: ,Mila slecno,
my tu pani neuznavadme. Uz jste se rozhodla, kam pijdete?
Ponévadz zadna sufrazetka, ani novinafka do nebe nesmi.
Kazda takova kvapem vali na pekelna pole. Takze, sleCinko,
zacnéte Soupat nohama. PoSupajdite dold. Zavolam
Luciperovi, ze jste na cesté. Nezapomente ho ode mée
pozdravovat, protoZe tak trochu soutézime, kdo dokaze tomu
druhymu vzit vic pacientd. Vy vSak jste pekelna vyhra, jste
totiz sufrazetka!** Otocil se a natahl se po odpadkovém kosi.
Zmackal jeji formulat, vyhodil ho, nato si peclivé uklidil sttl
a vyndal Cerstvou sadu lejster.

Zena se nejisté rozhlédla a pak oslovila starého autora:
.Ze tady ale jsou neochotni, vidte? To je takova
diskriminace. AZ se setkim s vedenim, rozhodné si budu
stézovat. Jak se odtud dostanu do toho pekla?*

Stary autor se na ni podival a pomyslel si, Ze je Skoda, ze
musi do pekla. Urcité ji tam za tu Spatnou naladu a
vseznalkovstvi daji pucunk. Ale poradil ji:



,Ono je jedno, kudy pljdete. VSechny cesty vedou do pekel.
Az na jednu, a tu jste zrovna minula. TakZe prosté bézte po
cesté, povede z prudkého kopce.*

Mlada Zena popotahla: ,, Tak fajn! Neoteviete mi snad
dvefe? A to si tikate gentleman?" Stary autor a strazce
portalu smrti na ni uzasle zirali, az si strazce rypl: ,,Patfite
pfece k tém svobodomyslnym. Kdybychom vam otevieli
dvere, jeste feknete, Ze vas poniZujeme a omezujeme vase
prava, konkrétné tedy pravo na to, Ze si ty zatraceny dveie
muzete oteviit sama!" Nato se na paté otoCil a odspéchal za
svymi povinnostmi u brany, protoze uz se zase nckdo
dobyval dovnitf a cloumal mfizemi.

»Pojd’te," nabidl se stary autor, ,,ukazu vam cestu. Mam
tam dole docela dost pratel a samoziejme jesté vice nepratel.
Az tam dojdete, davejte si pozor. Lidi z médii tvofi takovych
padesat procent tamni populace a oblibeni tedy nejsou. Tak
pojdte."

Sli spolu po cestd, ktera zen& piipadala takika
nekone¢na. Vtom se starého autora zeptala: ,,Copak tu neni
zadny rychly ptfepravni systém?"

»To ne," fekl stary autor, ,,rychly pfepravni systém tady
neni potfeba, protoze kazdy jde do pekla tak rychle, jak
muze. Podivejte se na lidi na Zemi," a dloubl do ni, aby se
podivala pies okraj cesty, kde ke svému uzasu zjistila, Ze se
diva doll na lidi na Zemi. Stary autor pokracoval: ,,Podivejte
se na toho muze za velkym stolem. To bude néjaky
$éfredaktor nebo néco takového. Nebo mozna," odmlcel se a
prsty si projel vousy, ,,mam to, vim piesné, co je ten dole
zac," zvolal vzrusené. ,,Je to autortiv agent. AZ se dostanete
do spodnich krajin, mohla byste nabrat lopatu horkého uhli a
hodit ji na n¢j. Tteba ho to nazhavi.*



Silnice se zatocila a pted dvojici se zjevily zhavé krvave
rudé brany pekelné vystrelujici jiskry do temnoty. Kdyz k
nim schazeli, mlad4 Zena postiehla, jak jeden opravdu zhavy
d’abel popadl svij trojzubec a par azbestovych rukavic.
Rychle Sije natahl, vzal za kliku na brané a otevtel ji k sobé€,
dymajici a vysilajici sprsky jisker. ,,Pojd'te, zlaticko," vyzval
mladou Zenu, ,,uz na vas ¢ekame. Bude party. My tady vime,
jak se chovat k zinkdm, jako jste vy. Brzy vas naucime, ze
jste Zena, a nejen sufraZetka. Naucime vas, Ze jste echt sex
symbol." Otocil se a tlacil mladou Zenu pied sebou, hroty
trojzubce ji docela jemné pfilozil na zadek. Vyskocila do
vzduchu, vydala désuplny skiek, nohama kmitala, jako by
bézela, az znovu dopadla na zem. Dabelsky vratny se obratil
na autora: ,,Ne, ne, stary brachu, ty sem nemuzes, ty uz sis
pekelné Casy odbyl na svété. My ted nékterym tvym
perzekutordm a pomlouvaciim dame pokoufit. Ty se vrat’ a
rozdmychej jesté n&jaky konflikt. Chceme vic obéti, at’ ma
kdo nabirat uhli a vynaset saze. A ted padej

A tak mlada Zena zmizela starému autorovi ze snu. | z

"4

naSich stranek se vytrati a my se mizeme jen dohadovat,
mozna lascivné, mozna touzebn¢, jaky byl osud tak mladé
Zeny s kiivkami na spravnych mistech, kterd byla odsouzena
do tak nadherné pekelné¢ho prostiedi, ackoli sama musela
uznat, Ze na to, aby si zaslouzila do nebe, nebyla dost hodna.
Stary autor zacal znovu stoupat po cesté, o¢i i usi mel
dokofan a ¢ihal na pohledy a zvuky, j* tvofily vyznamnou
soucast zivota v pekelné Casti druhé strany. Jak se tak
rozhlizel, byl si védom infema za sebou. Do nebe tam
vystielovaly ohnivé chuchvalce a jakési ohnové koule,



které tak efektné ptisobi pii ohiiostrojich. Jedna za druhou je
nasledovaly sprsky jasnych jisker, opisovaly parabolu a
znovu klesaly. Pribézn¢ se ozyvalo huceni, jeCeni a vykiiky
a vubec byla celd oblast prodchnutd maximalné
nepfijemnym odstinem rudé barvy. Stary autor se znovu
otoCil zady, kdyz vtom se ozvalo cvakani otevirané rudé
zhavé brany a volam:, Autore! Autore
pekelné banda (jaka Skoda, Ze to nebyla nebeska horda!) a
mazala do kopce:, Autore! Autore!*

Stary muz povzdechl, pfipravil se na to, Ze by mohly
jeho kalhoty pfijit k uhoné (kdyby na sobé néjaké mél), a
obratil se. Kvuli ¢tenarkam bych ted’ mél vyjasnit, Ze sice
nemél kalhoty, ale vhodnou rébu na sobé mél. Takze klidné
mohou Cist dal.

Zatimco schdzel z kopce, vidél, jak na né&j mavaji,
gestikuluji a volaji. Posadil se na lavicku a hned zase kvapné

|¢¢

Z brany se vyvalila

vyskocil, jak byla rozpalend. V brané se zjevil ohromny muz
s parem dokonale nalesténych rohti. Mél ocas s hrotem na
konci a velmi atraktivni modrou masli. Modrou si nejspi$
zvolil jako kontrast viic¢i prevazujici rudé atmosféte. Vysel a
pozdravil starého autora: ,Ja bych vas tady docela
potfeboval, to piece vite. A rozhodné¢ bych vam nabidl
hodné¢ dobrou praci. Co vy na to, co?*

Stary autor se rozhlédl a pak odpoveédél: ,,To nevim, je
to tu fakt zatracena zumpa.

Satan se zatvafil jesté vic satanisticky a tfiskou ze staré
rakve, o kterou cestou ven zakopl, se zacal $tourat mezi
zuby. Jak se v nich $toural, dfivko se ozehlo a vysttelilo
drobné jiskticky, jak to tak u zprachnivélé- ho dreva byva.
Nékteré jiskry letély smérem ke starému autorovi, jenz jim
svizné€ uhnul z cesty. Satan fekl:



»Pisete d’abelsky dobfe, statriku, a to ja chci. Fakt bych to tu
s vami zvladl a mam vdm hodné co nabidnout. Co chcete -
damicky nebo panenky, nebo jak jim ftikate? Chlapecky?
Nezvracejte mi tady, jinak to tu zase zasmrddne tiskem.
Nebo co jiného chcete?*

Starému autorovi se pfi myslence na nabizené chlapecky
skute¢né udélaio Spatné, ale pak pomyslel na ddmicky,
panenky, zensky a tak, ovSem ani to ho moc nelakalo. Kazdy
koneckonct vi, jaké potize mohou zeny nadélat.

,»UZ to mam!“ fekl d’abel s leskem v oku. ,,Vim, co byste
rad! Co takhle bandu sufrazetek, které byste pak mohl
poucit, ze tohle hnuti za osvobozeni Zen je fakt hloupé. Fakt,
mizu vam doprat takovych dami- cek, kolik budete chtit.
Nékteré z nich jsou lidsky dost hrozné. Staci fict a budete
jich mit, kolik libo.* Stary autor zaupél: ,,Ne! Nechci zadné
sufrazetky. Posli je co nejdal, at’ mi jdou z cesty!*

Satain se hlasit¢ zasmal a v oku mél vskutku d’abelsky
lesk, kdyz kticel: ,,Ja vim, uz to mam! Co takhle par lidi z
médii, s téma byste si uzil peklicko. Mohl byste je nechat
napsat par zhavych slov a pak byste je mohl pfinutit, aby je
sezrali. Jo, tak tohle by vas sem dostalo. Uzijte si legrace s
novinari, oni uz §i ji s vami uzili. Co vy na to, stafecku?"

Stary autor znovu potfasl hlavou. ,,Ne, s t€mi pod- lidmi
nechci mit nic spole¢ného. Jsou jednoznacné odporni a méli
by ti slouzit jako pokojské, sluzebnici, nebo jak jim chces
tfikat. RadSi m¢ od nich drz dal, nesnasim je. Rad bych jim
pod vroucim kotlem $krtnul sirkou.”



Dabel se posadil na dosud nedotéené misto a zpod zadku
mu vystoupala para. Zkiizil nohu pfes nohu a ocasem maval
podle intenzity svého mySleni. Nahle vyskocil a triumfalné
zvolal: ,,Uz vim, mam to!* k¥icel. ,,Co takhle potidit pé¢knou
jachtu nebo Slapadlo, o to jste se vzdycky zajimal? Potidil
bych vam vaSe vlastni! Posadku vam pekelné namicham a
vy si budete d’abelsky uzivat na zhavych jezerech. Muzete si
uzurpovat Rudé mote jako svoje htiste. Zrudlo lidskou krvi,
vite, bude se vam libit. Zhava vasen chutna fakt dobie.

Stary autor se s odporem podival dolii: ,,Déble, vypada
to, ze toho moc neviS. Nedochazi ti, ze kdybych m¢l
Slapadlo, byl bych v teplé vode, protoze Rudé moie lidské
krve tak akorat zac¢ina viit? Neuvafil bych sejaktazaba?“

Dabel se zasmal: ,,Délate z komara velblouda. Na co si
stézujete? Tady dole bychom vaSe stiznosti mohli pékné
zpracovat. Tak na co si stézujete ted’, kdyz se v horké vodée
vatite cely zivot, ne? Byl bych fekl, ze uz jste si zvykl!*

Stary autor pteslapoval v horkém pisku, kreslil do ng&j
né&jaké vzorce a d’abel se dival a jecel bolesti, protoZe v nich
poznaval rizné nabozenské symboly jako tieba tibetské kolo
zivota a tak dale. Kvilel bolesti a poskakoval, az nahodou
dopadlo jedno jeho kopyto na jeden ze symbold, coz ho
katapultovalo do vzduchu, jen to zasvistélo, a satan zmizel
rovnou za zhavou radou branou. Naposledy ho vidéli letét
smérem k Rudému mofi lidské krve. Stary autor byl tak
ohromen, Ze se znovu posadil na lavicku a vyskoc¢il mnohem
rychleji nez d’abel, ponévadz sedatko bylo zhavé, a poté, co
na ném sedél d’abel, bylo jesté zhavéjsi. Oprasil si doutnajici
habit a rozhodl se, Ze



je nacase zmizet. Peklo pro néj neni. Znovu se jal Splhat do
kopce, pry¢ od té hriizy a désu. Tentokrat mnohem rychleji.

Nahote na kopci potkal strazce pekelnych jam, ktery ho
privétivé pozdravil: ,,Zdar, otravo, timhle smérem jsem moc
lidi jit nevid€l. Obvykle chodi tudy. Musis$ byt moc dobry, Ze
ti to proslo.“ Pak se na star¢ho autora podival a fekl: , Jasn¢,
uz t€ poznavam. Ty jsi n&jaky lisdk! PiSe§ ty Rampovy
knizky, co? No, tak to nejsi zddny na$ kamarad. Mnoha
Spatnym dusim jsi pomohl, aby k nam nedosly. Tak odsud
radsi zmiz, ponévadz nechceme, aby se ti do cesty pfipletlo
néco zlého.“ A nez udélal autor prvni krok, strazce na néj
zavolal: ,,Jesté moment, néco ti musim piedvést." A ukazal
na jakysi podivny pfistroj za sebou: ,,Podivej se do n¢j,
udélas si o pekle pekny obrazek. Je to pecka. Uvidi$
nejriiznéjsi ohrady. V jedné jsou vydavatelé, v dalsi agenti,
novinaii ve tieti a tamhle nalevo mame sufrazetky. Vedle
mame specidlni vybéh pro staré odporné snoby a vis, ti se s
nikym nebratfickuji. Ale pojd’, podivej se sam.*

Stary autor se k pristroji nesméle priblizil, ale kdyz ucitil
horko vychdzejici z kukatek, rychle si to rozmyslel. Beze
slova se otocil a $el dal svou cestou do kopce.

Nahote uz zase uvidél nebeskou branu. Jeji strazce se ji
pravé chystal zaviit a dat na petlici. Zamaval: ,,Céo, chlape,
jak se ti libilo v pekle?"

Stary autor mu taky zamaval: ,,Nelibilo, je tam d&s- nej
vzduch." A straZce na to: ,,Tady na nebeskym vzduchu je to
horsi, protoZe si musime davat pozor na pusu. Zadna sprosta
slova, jinak musime dolt do jamy a pfilepit si jazyk na
zhavou plotynku. Byt tebou, radsi se vratim a napiSu dalsi
knihu."



A presné to stary autor udélal.

Zamifil zpét a ptremyslel, co jesté by chtél videt. Fontanu
z perel, nebo siiad zlaty chodnik? Jak tak premyslel, uslysel
odnékud hlasité drnceni. Jako by o sebe cinkaly sklenicky.
Vtom pocitil bolest a hlas ho vratil k védomi: ,,Tak Sup, je
¢as na injékci.”“ Oteviel oc¢i a zahlédl Serednou obrovskou
podkozni injekci, ktera smétovala k jeho zadku, kam se mu
hodlala zabodnout. Hlas se optal: ,,Copak, zase piSete o
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svém zivoté po zivoté?" ,,Ale ne,” odpovédél stary autor.
,»Tuhle knizku zrovna kon¢im a tato slova jsou v ni uplné

posledni."



